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Transair®

Nowoczesne Systemy Rurowe do Mediów 
Przemysłowych

TYPOSZEREG ZE STALI 
NIERDZEWNEJ 

• Rury ze stali nierdzewnej
AISI 304 lub 316L 

• Średnice (mm)
22 - 28 - 42 - 60 - 76 - 100 

• Max. ciśnienie robocze
•  10 bar (-20°C do 60°C)  

dla wszystkich średnic 
•  7 bar (-20°C do 90°C)  

dla wszystkich średnic

• Temperatura robocza

-20°C do 90°C 

• Uszczelki EPDM lub FKM  

• Kompatybilność z: 
Wodą lodową, wodą przemysłową z  
dodatkami, olejami, sprężonym powietrzem 
próżnią, gazami obojętnymi.

TYPOSZEREG Z ALUMINIUM

• Kalibrowane rury aluminiowe 
Lakierowane proszkowo

• Średnice (mm)  
16,5 - 25 - 40 - 50 - 63 - 76 - 100 - 168 

• Kolory 
Dostępne: niebieski, szary, zielony. 
Inne kolory na żądanie. 

• Max. ciśnienie robocza
• 16 bar (-20°C do 45°C) do 100 mm  
•  13 bar (-20°C do 60°C) dla wszystkich średnic
•  7 bar (-20°C do 85°C) dla wszystkich średnic

• Poziom próżni  
99% (10 mbar ciśnienia absolutnego)

• Temperatura robocza  
-20°C do 85°C 

• Uszczelki NBR

• Kompatybilność z: 
sprężonym powietrzem suchym i zaolejonym, 
próżnią, azotem (99,99%), gazami obojętnymi.
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Transair®

Rozwiązania dla wielu mediów przemysłowych
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Transair®

Dywizja Produkcyjna w  
Parker Hannifin
Parker Hannifin jest światowym liderem w zakresie 
technologii napędów i sterowań współpracującym 
z klientami aby pomóc im zwiększyć ich 
produktywność i zyskowność. 
W Parkerze, Transair® jest Dywizją specjalizującą 
się w projektach instalacji mediów przemysłowych.
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Transair®

Oryginalny, modularny 
system rurociągów dla 
przemysłu

Transair®, jako nowoczesny, modularny system rurociągów, 
bazujący na rurach aluminiowych i szybkozłączach, został 
wprowadzony na rynek w 1996 roku. Od tego czasu, przez 
ponad 20 lat doświadczeń i kontynuowanego rozwoju, 
stworzono system, który spełnia większość wymagań przemysłu.  
Specjalizując się w projektach instalacji mediów przemysłowych, 
Transair® doskonale wpisuje się w politykę innowacyjnego rozwoju 
Grupy Paker. Transair® jest doskonale przystosowany do potrzeb 
większości zakładów przemysłowych od kompresorowni do 
punktu poboru.

Stworzenie 
systemu  
Transair: 

średnice 16,5, 
25 i 40 mm

Nowa  
technologia  
dla średnic  

76 & 100 mm

Nowa  
technologia  
dla średnicy  

63 mm

Nowa 
średnica 
50mm, z 

technologią 
pierścienia 

sprężystego.

Nowa średnica 
168 mm

Typoszereg dla 
wody lodowej

Typoszereg  
dla innych  
mediów 

przemysłowych

Odejścia  
ze stali  

nierdzewnej  
AISI 316 Ø22mm
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Transair®

Najlepszy system dla mediów 
przemysłowych

Technologia wielu korzyści

Transair® jest idealnym rozwiązaniem dla dystrybucji sprężonego powietrza, 
gazów obojętnych, próżni i innych mediów przemysłowych. Dzięki szybkiemu 
i łatwemu montażowi oraz trwałości obniża koszty utrzymania i eksploatacji 
całego systemu.

Ekonomiczny

•  Optymalne koszty wykonania i 
użytkowania.

•  Zapewnia trwałość urządzeń i filtrów.

Adaptowalny

•  Różnorodne odejścia: typu «łabędzia 
szyja» lub proste , w technologii 
wtykowej lub z gwintem.

•  Technologie gwarantujące 
bezpieczeństwo, efektywność i 
adaptowalność.

Wydajny
•  Niski współczynnik chropowatości rur 

ze stali nierdzewnej i aluminium, oraz 
pełna przepustowość.

•  Optymalny przepływ i spadek ciśnienia 
dzięki innowacyjnej technologii.

Szybki

•  Nie trzeba spawać, kleić lub zaciskać.
•  Lekki i poręczny.
•  Gotowy do natychmiastowego użytku.

Długowieczny

•  Odporny na korozję.
•  Jakość wewnętrznej powierzchni  

gwarantuje czystość medium.
•  10 lat gwarancji.  
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Transair® jest odpowiedni dla każdego sektora przemysłu 
Z uwagi na swoje zalety, Transair® można stosować od sprężarkowni aż do miejsca poboru w większości zakładów przemysłowych: 

Dla wszystkich typów projektów
Transair® jest najlepszym rozwiązaniem  
dla nowych i rozbudowywanych instalacji

Specjalizując się w instalacjach mediów przemysłowych 
Transair® oferuje innowacyjne rozwiązania spełniające 
wymagania użytkowników dla źródła energii, głównej linii 
przesyłowej lub punktu poboru:

-  Pełen przepływ we wszystkich średnicach  
skutkujący wysoką efektywnością.

-  Gwarancja Jakości Powietrza  
(ISO 8573-1 klasa 1.1.1) od miejsca uzdatnienia  
do punktu poboru.

-  Bezpieczne połączenia bez względu na miejsce 
montażu (kompresorownia, sieć na zewnątrz...)

-  Lekkość elementów ułatwia montaż.

- Szybki i łatwy montaż skraca czas przestoju.

-  Demontowalne elementy nadają się do wielokrotnego 
użycia, co obniża koszty inwestycyjne. 

Transair® jest najlepszym rozwiązaniem 
dla modernizowanych instalacji.
Transair® jest ekonomicznym, niezawodnym i wydajnym 
systemem będącym dobrą alternatywą dla tradydycyjnej 
stalowej instalacji. Wymiana instalacji stalowej na 
Transair® pozwoli na optymalizację kosztów produkcji oraz 
poprawi jej jakość: 

-  Mniejsza chropowatość i większa średnica wewnętrzna: 
przepływ o 20% większy niż w analogicznej rurze 
stalowej, oszczędność energii na kompresorze. 

-  Brak korozji: obniżenie kosztów wymiany wkładów 
filtracyjnych. 

-  Gwarantowana jakość powietrza obniża koszty 
eksploatacji maszyn i urządzeń.

MOTORYZACJA

TWORZYWA  
SZTUCZNE

PRZEMYSŁ 
SPOŻYWCZY

BUDOWNICTWO

LOTNICTWO

LOGISTYKA

ELEKTRONIKA

WŁÓKIENNICTWO

KOLEJE

LABORATORIA / 
FARMACJA
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Transair® 
Największa oferta narzędzi i usług
Transair® oferuje szeroki zakres usług i narzędzi wspomagających każdy etap 
projektowania instalacji przemysłowych: projekt, kalkulacja, dostawa, montaż.

PROJEKTOWANIE

KALKULACJE

Kalkulatory ułatwiają dobór odpowiedniej średnicy:

Transair® Flow Calculator: dobór średnicy dla 
sprężonego powietrza i gazów obojętnych.

Transair® Vacuum Calculator: dobór średnicy dla 
próżni.

Rysunki CAD elementów Transair®

dostępne w ponad 60 formatach CAD, 2D, 3D 

Narzędzie do kalkulowania budżetu
Dostępne są 3 kalkulatory On-Line do szacowania budżetu, 
zależnie od etapu projektu: 
• Pre-Quote tool: do wstępnego oszacowania kosztów 

instalacji.
• Quote tool: do wykonania pełnego zestawiena 

materiałowego.
• Transair® Energy Efficiency Calculator (TEEC): 

pozwala na oszacowanie czasu zwrotu inwestycji w 
porównaniu z kosztami tradycyjnej instalacji stalowej.

Usługa wyceny instalacji Transair®

Transair® oferuje usługę wyceny projektu na podstawie dos-
tarczonych założeń projektowych i rysunków. Wykonujemy 
dokładne zestawienie materiałowe oraz podajemy informacje o 
wadze i wielkości całej przesyłki.

Dostępne poprzez: transair.quotation@parker.com

Produkty specjalne
Na życzenie klientów dostarczamy produkty «szyte na miarę». Podlegają one standardom i procedurom takim samym 
jak standardowe produkty Transair®, aby zagwarantować identyczną jakość.

mailto:transair.quotation@parker.com
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DOSTAWA

MONTAŻ

Usługa GeoLoc: 
• Transair® oferuje śledzenie przesyłki od magazynu  

do miejsca dostawy w realnym czasie. 

• Nadajnik GSM w paczce. 

• Lokalizacja przesyłki, poprzez wysyłane alerty. 

• Optymalizacja organizacji pracy na placu budowy.

Logistyka
Warunki dostawy dostosowane do potrzeb klienta:

• Pakowanie «pod klienta» ułatwia obsługę i magazynowanie 
towaru. 

• Dostawa na czas optymalizuje obsługę zapasów. 

• Planowanie przesyłek w celu usprawnienia organizacji  
pracy na placu budowy.

Teczka montażowa jest dostępna dla każdego projektu i 
zawiera:

• Kieszonkową instrukcję montażu, opisującą zasady montażu 
instalacji wraz z odpowiednim plakatem.

• Plakat z wymiarami złączy Transair®, aby określić odpowiednie 
długości rur.

• Zasady wykonania prób szczelności instalacji sprężonego 
powietrza.

• Plakat pokazujący podstawowe produkty i ich kody w celu 
ułatwienia ich domawiania.

W razie potrzeby nasz zespół lub nasi Partnerzy mogą Wam 
towarzyszyć w czasie prowadzenia prac montażowych. 
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Jakość produktów

Wszystkie produkty Transair® są testowane i kontrolowane na każdym etapie produkcji 
aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i pewność użytkownikowi.  Nasze 
produkty są poddawane serii bardzo drastycznych testów: statycznych i dynamicznych 
testów szczelności, ciśnieniu rozrywającemu, zmiennym ciśnieniom oraz testowi 
przyspieszajacemu starzenie się materiału.

  I Certyfikat TÜV 
Transair® posiada Certyfikat TÜV Rheinland potwierdzający 
zgodność produktów z wymaganiami Dyrektywy 
Ciśnieniowej 2014/68/EU.

System Jakości

Wymagania związanie z 
urządzeniami ciśnieniowymi.

Środowisko

  I ASME B31.1/B31.3 i TSSA 
Produkty Transair® spełniają wymagania ASME B31.1 i 
ASME B31.3. Produkty Transair® są zaaprobowane przez 
Technical Standards & Safety Authority (TSSA) i  
zarejestrowane w Canadian Registration Number (CRN).

  I CE 
Produkty Transair® spełniają wymagania Dyrektywy Ciś-
nieniowej 2014/68/EU. Celem Dyrektywy jest utrzymanie 
wystarczającego poziomu bezpieczeństwa w zbiornikach, 
generatorach i rurociągach. 

  I Certyfikat ISO 
Parker Hannifin posiada certyfikat ISO 9001 wersja 2008 i ISO 16949 wersja 2009. ISO 
TS bazujące na normach przemysłu przemysłu motoryzacyjnego, uważanego za jeden z 
najbardziej wymagających.

  I ISO 14001 
Parker Hannifin posiada certyfikat 14001 dotyczący 
Zarządzania Środowiskiem. Dotyczy on zasad 
oddziaływania produkcji na środowisko i wprowadzania 
produktu na rynek.

  I REACH - RoHS 
Wszystkie produkty Transair® są zgodne z wymaganiami 
Dyrektyw REACH & RoHS, które ograniczają użycie  
substancji niebezpiecznych.

  I Eco Design 
Wprowadzając nowe produkty, stosujemy najlepsze 
praktyki Eco Design oraz analizę cyklu życia produktu, aby 
zredukować długoterminowe oddziaływanie na środowisko. 

Transair® Jakość
PRODUKTY

ŚWIATOWE NORMY I REGULACJE
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Identyfikacja produktu

Transair® sprawdza każdą partię produktów na każdym etapie procesu produkcji. 
Wszystkie produkty są indywidualnie oznaczane dla łatwej indentyfikacji (numer 
partii oraz kod kreskowy na paczce). Pochodzenie produktów i certyfikaty 
materiałowe są dostępne na żądanie.

Jakość mediów
  I Certyfikat  ISO 8573 

Norma ta określa klasy czystości sprężonego powietrza. Produkty Transair®  
nie wprowadzają żadnych zanieczyszczeń wtórnych (cząstek stałych, wody,  
pary wodnej czy oleju) do przepływajacego medium. Przeprowadzone testy  

potwierdziły, że system Transair® zapewnia najwyższą żądaną klasę czystości.

Bezpieczeństwo

  I Dyrektywa ATEX: 2014/34/UE  
Dyrektywa ta jest obowiązkowa dla elementów elektrycznych i nieelektrycznych, 
używanych w wybuchowym, gazowym czy pyłowym otoczeniu. Wykorzystanie 
produktów Transair® jest możliwe, zgodnie ze strefowaniem ATEX określonym 

przez użytkownika.

  I Certyfikat "Bez Oleju" 
Produkty Transair® nie zanieczyszczają przepływającego  

medium cząsteczkami oleju i smarów.

  I Certyfikat "Bez Silikonu" 
Produkty Transair® nie zawierają silikonu, co jest obowiązkowym  

wymaganiem dla najwyższej klasy czystości. Nie ma potrzeby stosowania  
dodatkowych filtrów, zwiększających spadki ciśnienia.

  I Labs Free 
Produkty Transair® spełniają najbardziej restrykcyjne wymagania  

dotyczące jakości sprężonego powietrza określone przez użytkownika, 
zwłaszcza w aplikacjach dla malarni czy tzw. «clean room-ach».

  I Certyfikaty Euroclasses EN 13501-1 & UL 94 HB grade 
Wszystkie podstawowe produkty Transair® są niepalne  

i nie przenoszą ognia. 

Gwarancja
  I 10 Lat Gwarancji 

Produkty Transair® posiadają 10 lat gwarancji od daty instalacji.
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16 bar*

13 bar

10 bar

7 bar

atm

10 mbar
-20°C 0°C 45°C 85°C70°C60°C

16,5 mm
25 mm

40 mm

50 mm

63 mm

76 mm

100 mm

168 mm

100 000

10 000
Nm3/h

100 
Nm3/h

1 000
Nm3/h

10
Nm3/h 10 m 100 m 1 000 m

100 000 
Nm3/h

Główne cechy systemu Transair®

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

  I Ciśnienie i temperatura robocza

Poniższy diagram przedstawia max. cisnienie robocze zależnie od temperatury

  I Maksymalny przepływ 

 Maksymalny przepływ (Nm3/h), przy ciśnieniu 7 bar i dP=5%

Długość instalacji (m)

*Z wyjątkiem rur 168 mm, gdzie max. p = 13 bar

  I Zastosowanie

System Transair® można stosować do sprężonego powietrza (suchego, zaolejonego i wilgotnego), gazów obojętnych: azotu, 
argonu lub CO2 (o czystości do 99,99%) oraz do próżni (więcej informacji na str. 19 katalogu).
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164ft 328ft 492ft 984ft 1640ft 2460ft 3280ft 4265ft 5249ft 6561ft

Nm3/h Nl/min cfm 50m 100m 150m 300m 500m 750m 1000m 1300m 1600m 2000m

10 167 6 16.5 16.5 16.5 16.5 25 25 25 25 25 25 1

30 500 18 16.5 25 25 25 25 40 40 40 40 40 3

50 833 29 25 25 25 40 40 40 40 40 40 40 5.5

70 1167 41 25 25 25 40 40 40 40 40 40 40 7.5

100 1667 59 25 40 40 40 40 40 40 50 50 50 11

150 2500 88 40 40 40 40 40 50 50 50 50 63 15

250 4167 147 40 40 40 50 50 63 63 63 63 76 25

350 5833 206 40 40 50 50 63 63 63 76 76 76 30

500 8333 294 40 50 50 63 63 76 76 76 100 100 45

750 12500 441 50 63 63 76 76 100 100 100 100 100 75

1000 16667 589 50 63 76 76 100 100 100 100 100 168 90

1250 20833 736 63 76 76 100 100 100 100 168 168 168 110

1500 25000 883 63 76 76 100 100 100 168 168 168 168 132

1750 29167 1030 76 76 100 100 100 168 168 168 168 168 160

2000 33333 1177 76 76 100 100 168 168 168 168 168 168 200

2500 41667 1471 76 100 100 100 168 168 168 168 168 168 250

3000 50000 1766 100 100 100 168 168 168 168 168 168 168 315

3500 58333 2060 100 100 100 168 168 168 168 168 168 168 355

4000 66667 2354 100 100 168 168 168 168 168 168 168 168 400

4500 75000 2649 100 100 168 168 168 168 168 168 168 168 450

5000 83333 2943 100 168 168 168 168 168 168 168 168 168 500

5500 91667 3237 100 168 168 168 168 168 168 168 168 168 550

6000 100000 3531 100 168 168 168 168 168 168 168 168 168 600

6500 108333 3826 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 650

7000 116667 4120 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 700

Wymiarowanie

  I Dobór Rurociągów

Wybierz średnicę rury Transair®, opierając się o wymagany przepływ i długość rurociągu. Podane wartości dotyczą sieci 
zamkniętej w pętlę, ciśnienia o wartości 8 bar i spadku ciśnienia 5%. Prędkość powietrza nie jest brana pod uwagę.
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Kompresor
  (kW)

DługośćPrzepływ
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Kalkulator Przepływu Transair® (TFC) oraz 
Kalkulator Próżni Transair® (TVC)

KALKULATORY TRANSAIR®

Kalkulatory TFC i TVC są proste, szybkie i łatwe 
w użyciu. 

Wystarczy wprowadzić:
• wydajność kompresora lub pompy

• długość instalacji (ring tak/nie)

• ciśnienie robocze

Automatycznie zostanie dobrana optymalna 
średnica rurociągu Transair® dla Twojego  
projektu.

Obliczenia zawierają przewidywany spadek ciśnienia 
dla Twojej instalacji, oraz rekomendowany maksymalny 
przepływ.

Kalkulatory są dostepne na stronie  
www.parkertransair.com: 

www.parkertransair.com/TFC

www.parkertransair.com/TVC

lub pytaj transair@parker.com

  I Łatwe w użyciu:

Oba kalkulatory pozwalają w 3 krokach dobrać optymalną średnicę rurociągu Transair® dla Twojej instalacji

Obydwa kalkulatory: TFC i TVC zawieraja wszystkie średnice rur aluminiowych: 16,5 - 25 - 40 - 50 - 63 - 
76, 100 i 168 mm.
 •  Możliwość doboru średnic dla sprężonego powietrza, gazów obojętnych, azotu, suchego CO2 i próżni.
 • Narzędzie bardzo intuicyjne.
 •  W przypadku sprężonego powietrza i gazów obojętnych pokazuje obliczenia spadków ciśnienia w instalacjach 

stalowych.
 •  Możliwość wydruku raportu.

http://www.parkertransair.com/
http://www.parkertransair.com/TFC
http://www.parkertransair.com/TVC
mailto:transair@parker.com
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Kalkulator Efektywności Energetycznej Transair® (TEEC)

  I Efektywność Energetyczna z Transair®

Kalkulator Efektywności Energetycznej Transair®, określa oszczędności oraz okres zwrotu inwestycji na podstawie: 
podstawowych danych o kompresorach (ciśnienie, moc, ilość godzin pracy w ciągu roku oraz rodzaj osuszaczy), plus dane o 
sieci (długość głównych rurociągów, czy są one zamknięte w ring, jaki rodzaj rur zastosowano) i koszcie enegii elektrycznej z 
z uwzględnieniem inflacji.
Wyniki pokazują, że Transair® jest najbardziej efektywnym rozwiązaniem i najlepszą opcją przy dłuższym czasie użytkowanania 
instalacji.
Kiedy będziesz rozbudowywał, modernizował czy budował zupełnie nową instalację, wybierając Transair® przyczynisz się do 
zwiększenia efektywności swojej firmy, a także będziesz chronił środowisko.

KALKULATOR ZWROTU KOSZTÓW TRANSAIR®

Kalkulator dostępny jest na www.parkertransair.com: 

www.parkertransair.com/TEEC

lub pytaj transair@parker.com
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http://www.parkertransair.com/
http://www.parkertransair.com/TEEC
mailto:transair@parker.com
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Normy jakim odpowiadają rury aluminiowe Transair®

TRANSAIR® NORMY I CERTFIKATY

  I Certyfikat Qualicoat

Aluminiowy system Transair® spełnia wymagania certyfikatu Qualicoat, gwarantując jakość całego procesu 
lakierowania w celu zabezpieczenia rur aluminiowych.

  I Normy materiałowe

Transair® aluminiowy spełnia wymagania norm EN 755.2, EN 755.8, EN 573.3, które określają 
mechaniczne i chemiczne właściwości rur. Jakość i skład stopu aluminium z jakiego wykonane są rury 
Transair® pozwala na gięcie tych rur, co jest opisane na str 110 katalogu.

Aluminiowa oferta Transair® podlega światowym normom i standardom opisanym na stronach 8 i 9 katalogu.

  I Jakość powietrza - Norma ISO 8573: 2001 & 2010. Klasa 1.1.1

Transair® spełnia wymagania normy ISO 8573. 2001 & 2010 Klasa 1.1.1.
Norma ta opisuje klasy czystości sprężonego powietrza, określając zawartość: cząstek stałych, wody i 
zanieczyszczeń olejowych.
Transair® w trakcie testów zachował najwyższe standardy czystości. Oznacza to, że rurociągi Transair® 
gwarantują stałą klasę czystości sprężonego powietrza od punktu uzdatnienia do punktu poboru.

Zastosowanie

*: W rurociągu Transair® wg standardu za pierwszym odpowietrzeniem    

**: W rurociągu Transair® wg standardu zależnego od warunków zewnętrznych

Klasa wg.  
ISO 8573-1:2010

Cząstki stałe Woda Olej

Max ilość cząstek w m3 Zawartość
mg/ m3

Ciśnieniowy 
punkt rosy

Ciecz
g/m3

Ilość całkowita 
(aerosol, para)

0,1 – 0.5 µm   0.5 – 1 µm   1 – 5 µm  mg/ m3

0 Określone przez użytkownika, przewyższające wymagania Klasy 1
1 OK* OK* OK*   - OK** - OK

2 OK OK OK - OK - OK

3 - OK OK - OK - OK

4 - - OK - OK - OK

5 - - OK - OK - -

6 - - - OK OK - -

7 - - - OK - OK -

8 - - - - - OK -

9 - - - - - OK -

X - - - OK - OK OK
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Normy jakim odpowiadają rury aluminiowe Transair®

Bezpieczeństwo

  I Próżnia

System aluminiowy Transair® może być używany w instalacjach próżniowych, 
do 10 mbar abs.

  I Nadaje się do przesyłu gazów niepalnych

Aluminiowe rury Transair® można stosować do przesyłu gazów 
niepalnch, takich jak: argon, azot, CO2 oraz ich mieszanek. 
Bazując na testach laboratoryjnych (złączy i rur) gwarantuje czystość 
N2 99,99%.

  I Norma EN 13501-1 
 
Transair® jest klasyfikowany w kategorii B s2 d0 wg normy EN1350-1. Norma ta opisuje różne klasy palności 
według następujących kryteriów: energii potrzebnej do rozprzestrzeniania się ognia, zadymienia i cząstek 
palnych.

  I Pistolety pneumatyczne 
 
Pistolety pneumatyczne Transair® EA59 00 13 spełniają wymagania certyfikatu OSHA 1910.242.(b) dla 
narzędzi ręcznych i przenośnych (Dyrektywa 2003/10/EU).

Wszystkie powyżej wymienione certyfikaty są dostępne na życzenie.

Transair® jest odpowiedni do przesyłu wyżej wymienionych gazów, zgod-
nie z wszystkimi zaleceniami użytkowania systemu Transair®. Warunkiem 
jest suchość gazu i brak kondensatu.

Wpływ produktu na  
rozprzestrzenianie się ognia Zadymienie Opadające cząstki palne

B Brak rozgorzenia

Odporny na 
długotrwałe działanie 

ognia, płonącą izolację, 
co ogranicza rozprzes-

trzenianie się ognia.

s2 Średnie zadymienie d0 Brak płonących  
kropli
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Gaz
Zgodność 
Transair®

Azot (N2) Zgodny

Argon Zgodny

Dwutlenek Węgla (C02) Zgodny

Hel (He2) Zgodny

Mieszanka argon (Ar2) +  
dwutlenek węgla (CO2)

Wszystkie proporcje

Tlen (O2) do 22%

Wodór (H2) do 4%
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TRANSAIR® DO PRÓŻNI PRZEMYSŁOWEJ

TRANSAIR® DO GAZÓW OBOJĘTNYCH

ELEMENTY STOSOWANE W INSTALACJACH PRÓŻNI:

6615 
Złącze proste z gwin-
tem i płytą mocującą. 

Pełen przepływ

6612 
Kolanko 45⁰  

dla mniejszego dP

RA69  
Szybkozłącze 
odejściowe 

proste

RR61 
Szybkozłącze 
odejściowe z 
gwintem BSP

1003 - 1006   
Rury niebieskie lub szare dla łatwiejszej identyfikacji

Transair® jest systemem zaprojektowanym do przesyłu próżni
- Średnice do 168mm, spełniają wszystkie wymagania instalacji. 
- Złącza pełnoprzepływowe.
- Duże średnice dla zachowania max przepływu na maszynach. 
- Optymalne uszczelnienienia gwarantujące właściwą pracę maszyn.
- Różne kolory rur gwarantują łatwą identyfikację sieci. 
- Kalkulator, który ułatwia właściwy dobór średnicy (TVC).

  I Certyfikaty:  
- Max wartość próżni 10 mbar abs. 
- Klasa powietrza ISO 8573: 2001 & 2010 Klasa 1.1.1.

 

Transair® zalety systemu do gazów obojętnych:
- Materiały z jakich wykonany jest system Transair® pozwalają na  
  zachowanie jakości przesyłanych gazów.
- Optymalne uszczelnienia złączy Transair® pozwalają na zachowanie  
  czystości gazów.
- Wsporniki ścienne 3 wyjściowe mogą być montowane na zejściach  
  wraz z przepływomierzami. 
- Różne kolory rur pozwalają na łatwą identyfikację. 
- Kalkulator doboru optymalnej średnicy rurociągu.

  I Certyfikaty:   
- Odpowiednie do przesyłu: argonu, CO2 oraz ich 
   mieszanki (szczegółowa lista na życzenie). 
- Gwarancja zachowania 99,99% czystości azotu  
  (100 ppm tlenu). 
- Jakość powietrza ISO 8573: 2001 & 2010 Klasa 1.1.1.

ELEMENTY STOSOWANE W INSTALACJACH GAZÓW OBOJĘTNYCH:

6637   
Wspornik Ścienny

RA69  
Szybkozłącze 

odejściowe proste

1006  
Zielony kolor rur dla 

łatwiejszej identyfikacji
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®

TRANSAIR® DLA KOMPRESOROWNI

Zaślepka ze  
spustem 
RA25

Y Trójnik 
redukcyjny 

RA26

Trójnik z 
kołnierzem 

RA44

Czwórnik z 3 
kołnierzami 

RA07

Czwórnik 
RA07
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Kołnierz  
z aluminium 
RA30/RA31

Trójnik 
zwiększający 

RA04
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SPECYFIKACJA MATERIAŁOWA
Kod referencyjny Ø16,5 - Ø25 - Ø40 Kod referencyjny Ø76 - Ø100 - Ø168Ø50 - Ø63

1003A Aluminium lakierowane Aluminium lakierowane TA03 Aluminium lakierowane

1006A - 1004A Aluminium lakierowane Aluminium lakierowane TA06 Aluminium lakierowane

CLIP - SPACER Polimer HR   Polimer HR   Obejmy Stal ocynkowana 
Wkładka gumowa EPDM

1001E Wąż: czarne SBR
Wzmocnienie: oplot stalowy

Wąż: czarne SBR
Wzmocnienie: oplot stalowy FP01 Przewód elastyczny czarne SBR / 

NBR wzmocnienie: oplot stalowy

6606 Polimer HR         Aluminium obrabiane - Pierścień 
sprężysty: polimer HR RR01 Klamra: stal

Wkładka: Polimer HR

6676 Polimer HR   Aluminium obrabiane RR01 L8 Klamra: aluminium
Wkładka: zamak + Polimer HR

6602 Polimer HR   Aluminium obrabiane - Pierścień 
sprężysty: polimer HR RX02 Stal nierdzewna 304

RA02 Aluminium

6612 Polimer HR   Aluminium obrabiane - Pierścień 
sprężysty: polimer HR RX12 Stal nierdzewna 304

RA12 Aluminium

6604 Polimer HR   Aluminium obrabiane - Pierścień 
sprężysty: polimer HR RX04 Stal nierdzewna 304

6666 Korpus: Aluminium obrabiane 
Nakrętka: polimer HR   Aluminium obrabiane RA04* Aluminium

6625
Ø16,5 mm:  Korpus: mosiądz - 

Nakrętka: polimer HR
Ø25 i Ø40 mm: polimer HR

Aluminium obrabiane RX24 Stal nierdzewna 304

6605 Korpus: mosiądz obrabiany -  
Nakrętka: polimer HR 

Aluminium obrabiane - Pierścień 
sprężysty: polimer HR RX23 Stal nierdzewna 304

6615
Korpus: mosiądz - Płyta mocująca: 
stal obrabiana -  
Nakrętka: polimer HR 

Korpus: mosiądz 
Płyta mocująca: stal obrabiana 
Nakrętka: alumnium

RA26** Aluminium

6611 Mosiądz Mosiądz RA07** Aluminium

6609 Korpus: polimer HR  
Gwint: mosiądz 

Korpus: alumnium 
Nakrętka: alumnium 
Gwint: mosiądz 

RA44 Aluminium

6619 Korpus: polimer HR  
Gwint: mosiądz

Korpus: alumnium 
Nakrętka: alumnium 
Gwint: mosiądz

RX64 Stal nierdzewna 304

6621 Mosiądz RX66 Stal nierdzewna 304

6651 Korpus: mosiądz obrabiany 
Nakrętka: polimer HR RA66 Aluminium

4092 Korpus: mosiądz 
Nakrętka: polimer HR 

Aluminium obrabiane - Pierścień 
sprężysty: Polimer HR RA25 Aluminium

RA69 Polimer HR Polimer HR RA30* Aluminium

RA65 Korpus: polimer HR 
Wkładka gwintowana: mosiądz

Korpus: Polimer HR  
Wkładka gwintowana: mosiądz RA33 Aluminium

6662 Polimer HR Polimer HR EW05 Uszczelnienie: elastomer

6661 Korpus: Polimer HR Wkładka  
gwintowana: mosiądz

Korpus: Polimer HR  
Wkładka gwintowana: mosiądz RR05 Mosiądz

VR03 Korpus: brąz niklowany 
Uszczelnienie: PTFE VR01 Korpus: żeliwo 

Kula: mosiądz niklowany

VR04 Korpus: brąz niklowany 
Uszczelnienie: PTFE VR02

Rączka: Polimer HR 
Korpus: żeliwo -  
Dysk i wrzeciono: stal nierdzewna 

EA98
Korpus: stal 
Zawór kulowy: mosiądz niklowany 
/PTFE 

RR61
Korpus: żeliwo (EN 1563) - uszczelka : 
NBR - Śruby: stal nierdzewna  
obrabiana - Wkładka: elastomer

6639 - 6681 
6682 - 6695

Korpus: mosiądz 
Nakrętka: Polimer HR RR63

Korpus : żeliwo (EN 1563) - uszczelka 
: NBR - Śruby: stal nierdzewna  
obrabiana - Wkładka: elastomer

6641 - 6686 
6690 - 6635 Mosiądz obrabiany *   + Ø63mm

** + Ø40, Ø50 i Ø63mm6678 - 6693 
6637

Korpus: mosiądz - Nakrętka: 
Polimer HR 

WSZYSTKIE USZCZELKI WYKONANE SĄ Z NBR (chyba, że wskazano inaczej) 
• Złącza gwintowane: mosiądz.      
• Elementy montażowe: stal ocynkowana - mosiądz. 
•  Złącza kompozytowe:                                                                                                                                     

- Korpus: Polimer HR/ Zamac.                                                                                                        
- Tuleja: Polimer HR.                                                                                                                              
- Sprężyna i kula: stal nierdzewna.                                                                                                                             
- Uszczelnienie: nitryl.

•  Złącza metalowe:                                                                                                                                        
- Korpus: duraluminium anodyzowane.                                                                                                                      
- Tuleja: stal niklowana.  

  

                                                                                                                                    
Sprężyna: stal nierdzewna.
Uszczelnienie: nitryl.  
• Zwijadła:                                                                                                                                           
  - Obudowa: plastik.                                                                                                                                         
   - Mocowanie: metal.                                                                                                                                          
• Pistolet pneumatyczny:                  
   Wzmocniony poliamid-aluminium- wkładka:mosiądz.                                                                                      
• Akcesoria montażowe: mosiądz niklowany.                                                                                                          
• Linka zabezpieczająca przed uderzeniem: stal.  
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TECHNOLOGIE POŁĄCZEŃ TRANSAIR® 

Pierścień trzymającyUszczelka

Oznaczenie szczelności

Korpus Nakrętka  Rura

Uszczelka
Pierścień sprężysty

Korpus
Nakrętka  Rura

Przetłoczenie Śruba skręcająca

RuraKlamraWkładka uszczelniająca

Uszczelka

Ø16,5 - Ø25 - Ø40 mm

Rurę wcisnąć w złącze do znaku na rurze.
Pierścień trzymający automatycznie zabezpiecza 

rurę przed wysunięciem.

Ø50 - Ø63 mm

Pierścień sprężysty zabezpiecza połączenie  
nakrętki i rury - uszczelnienie następuje po 

dokręceniu nakrętki.

Ø76 - Ø100 - Ø168 mm

Pomiędzy 2 odcinki rury wkładamy wkładkę  
uszczelniającą a następnie zakładamy klamrę i  

dokręcamy 4 śruby.

Niezawodne i bezpieczne technologie połączeń
Ponieważ użytkownicy potrzebują uniwersalnych i bezpiecznych rozwiązań, Transair® zastosował różne technologie połączeń, dla 
najlepszego kompromisu pomiędzy bezpieczeństwem, efektywnością i możliwością modyfikacji instalacji.

-  Połączenia wtykowe, z pierścieniem trzymającym dla średnic 16,5-25-40 mm oferujące łatwość przebudowy.

-  Połączenie skręcane z pierścieniem sprężystym, dla średnic 50-60 mm, jest najbezpieczniejszą technologią połączeń. Nie 
ma możliwości popełnienia błędu w trakcie montażu.

-  Połączenie za pomocą klamry i wkładki uszczelniającej dla średnic 76-100-168 mm zapobiega możliwości rozłączenia. 
Wkładka uszczelniająca działa jak bezpiecznik w przypadku, gdyby ciśnienie w sieci nadmiernie wzrosło.

Wytrzymałość  
mechaniczna

Częstotliwość  
modyfikacji

Technologia   
Transair®

Ø16,5, 25 & 40 mm + 
(do 250 kg)

+++++ 
(raz na kwartał)

Połączenie wtykowe z 
pierścieniem trzymającym

Ø50 & 63 mm ++ 
(do 600 kg)

+++ 
(raz w roku)

Połączenie skręcane z 
pierścieniem sprężystym

Ø76, 100 & 168 mm +++++ 
(do 3000 kg)

+ 
(raz na 3 lata)

Połączenie za pomocą klamry 
i wkładki uszczelniającej
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Nowoczesna technologia Transair® uwzględnia specyficzne wymagania dla poszczególnych średnic i zapewnia 
użytkownikowi najwyższe bezpieczeństwo i łatwość połączenia.

WSZYSTKIE USZCZELKI WYKONANE SĄ Z NBR (chyba, że wskazano inaczej) 
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Ø
16,5
25
40

L1

L

L1

L

L1

L

Transair®

1003A17 04 00 16,5 13 3 2,930 0,660

1004A17 04 16,5 13 4,5 4,430 0,990

1003A25 04 00 25 22 3 2,903 1,040

1006A25 04 00 25 22 6 5,903 1,933

1003A40 04 00 40 37 3 2,885 1,480

1006A40 04 00 40 37 6 5,885 2,860

Transair®

1004A17 02 16,5 13 4,5 4,430 0,990

1006A25 02 00 25 22 6 5,903 1,933

1006A40 02 00 40 37 6 5,885 2,860

Transair®

1003A17 06 00 16,5 13 3 2,930 0,660

1003A25 06 00 25 22 3 2,903 1,040

1006A25 06 00 25 22 6 5,903 1,933

1003A40 06 00 40 37 3 2,885 1,480

1006A40 06 00 40 37 6 5,885 2,860

RURY ALUMINIOWE

RURY NIEBIESKIE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L1 (m) L (m) Kg

RURY SZARE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L1 (m) L (m) Kg

RURY ZIELONE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L1 (m) L (m) Kg

EW07 00 01

Naklejka do oznaczania instalacji sprężonego powietrza

0000 01 68

Naklejka do oznaczania instalacji próżni

  I Czystość powietrza ISO 8573: 2001 & 2010 klasa 1.1.1. 
  I Optymalny przepływ.
  I Lekkie.
  I Lakierowane proszkowo, z certyfikatem QUALICOAT.
  I 3 kolory: niebieski (RAL 5012/BS1710), szary (RAL 7001), zielony (RAL 6029) (inne : prosimy o kontakt).
  I Rury bez szwu, zgodnie z EN755.8 i EN573.3. 
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Ø
50
63

Ø
76

100
168

L

L

L1

L

L1

L

L1

L

1003A50 04 50,8 48 3 2,950 2,142

1006A50 04 50,8 48 6 5,950 4,320

1003A63 04 63 59 3 2,950 3,140

1006A63 04 63 59 6 5,950 6,175

1003A50 06 50,8 48 3 2,950 2,142

1006A50 06 50,8 48 6 5,950 4,320

1003A63 06 63 59 3 2,950 3,140

1006A63 06 63 59 6 5,950 6,175

1006A50 02 50,8 48 6 5,950 4,320

1006A63 02 63 59 6 5,950 6,175

TA03 L1 04 76,3 72,3 3 3,720

TA06 L1 04 76,3 72,3 6 7,620

TA03 L3 04 101,8 97,2 3 5,840

TA06 L3 04 101,8 97,2 6 11,600

TA03 L8 04 168,3 161,3 3 14,718

TA06 L8 04 168,3 161,3 6 29,412

TA06 L1 06 76,3 72,3 6 7,620

TA06 L3 06 101,8 97,2 6 11,600

TA06 L8 06 168,3 161,3 6 29,412

RURY NIEBIESKIE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L1 (m) L (m) Kg

RURY SZARE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L1 (m) L (m) Kg

RURY ZIELONE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L1 (m) L (m) Kg

RURY NIEBIESKIE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L (m) Kg

RURY SZARE
Transair® Ø zewn. Ø wewn. L (m) Kg
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Ø
16,5 
25
40

Ø
76

100
168

Ø
50
63

Ø
16,5 
25
40

Ø
16,5 
25
40

F

H

C1

C2

E

H H1

ØD

L K

Ø D

C

90 mm
46 mm
44 mm

Ø25 - Ø40Ø50 - Ø63

Transair®

6697 17 00 16,5 M8 x 1,25 46 61 30 33 0,027

6697 25 00 25 M8 x 1,25 46 67 30 38 0,030

6697 40 00 40 M8 x 1,25 46 74 30 50 0,035

Transair®

6697 50 00 50 M10 x 1,5 90 122 30 61 0,068

6697 63 00 63 M10 x 1,5 90 127,5 30 73,5 0,073

Transair®

ER01 L1 00 76 M8 / M10 0,168

ER01 L3 00 100 M8 / M10 0,259

ER01 L8 00 168 M8 / M10 0,540

Transair®

6697 00 03 11 49,5 44 34 33 0,021

Transair®

6697 00 02 M8 x 1,25 M10  x 1,5 16 16 22 0,056

OBEJMY DO RUR 
  I Łatwe do zastosowania.
  I Do podwieszania rur na ścianach, elementach konstrukcyjnych, pod szynoprzewodami i korytami kablowymi, w pionie i poziomie.
  I Doskonale dostosowane do systemu Transair®.

OBEJMY DO RUR
ØD C H1 H K L Kg

OBEJMY STALOWE DO RUR
ØD C Kg

ELEMENT DYSTANSUJĄCY
ØD H H1 K L Kg

REDUKCJA DO PRĘTÓW GWINTOWANYCH
C1 C2 E F H Kg

OBEJMY DO RUR
ØD C H1 H K L Kg

Aby zapewnić dobrą stabilność systemu, rekomendujemy stosowanie 2 uchwytów  do 1 rury.  
Używać tylko uchwytów systemowych do mocowania rur Transair®.  
Należy unikać stosowania innych uchwytów.

Aby zapewnić dobrą stabilność systemu, rekomendujemy stosowanie 2 uchwytów do 1 rury.
Używać tylko obejm systemowych do mocowania rur Transair®.  
Należy unikać stosowania innych uchwytów.

Aby zapewnić dobrą stabilność systemu, rekomendujemy stosowanie 2 uchwytów 
do 1 rury.

Element ten wraz z obejmą Transair® pozwala na zachowanie liniowego przebiegu 
rurociągu w przypadku gdy redukujemy jego średnicę.

Używamy go w przypadku, gdy chcemy przejść z gwintów M8 na M10.
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Ø
76

100
168

Ø
50
63

Ø
25
40

L

D2
D1

D2
D1

D1

Transair®

1001E25 00 01 25 38 25 0,570 100 0,794

1001E25 00 03 25 38 25 1,500 100 1,700

1001E25 00 04 25 38 25 2,000 100 2,080

1001E40 00 02 40 54 40 1,150 400 2,200

1001E40 00 04 40 54 40 2,000 400 3,380

1001E40 00 05 40 54 40 3,000 400 4,000

Transair®

1001E50 00 09 50 66 50 1,270 275 3,400

1001E50 00 04 50 66 50 2,000 280 4,310

1001E63 00 08 63 79 63 1,400 300 3,675

1001E63 00 05 63 79 63 3,000 650 7,500

1001E63 00 06 63 79 63 4,000 650 11,000

Transair®

FP01 L1 01 76 91 75 1,500 350 4,000

FP01 L1 02 76 91 75 2,000 350 8,800

FP01 L3 02 100 116 100 2,000 450 7,260

FP01 L3 03 100 116 100 3,000 450 19,900

FX01 L8 02 168 168 150 3,200 900 42,000

  I Do podłączenia kompresorów (absorbcja wibracji).
  I Do obejść kolizji lub zmian poziomów.
  I Do wykonania kompensacji wydłużeń termicznych
  I Warunki pracy przewodów do sprężonego powietrza:  
 • 13 bar od -20°C do +60°C  
 • 16 bar od -20°C do +45°C

  I Temperatury robocze: -20°C do +60°C.
  I Odporne na oleje kompresorowe (mineralne i syntetyczne).
  I Odporne ogniowo (zgodnie z ISO 8030 dla instalacji  
  sprężonego powietrza).
  I Przewody elastyczne do próżni: prosimy o kontakt

PRZEWODY ELASTYCZNEOBEJMY DO RUR 

Linka zabezpieczająca Zabezpiecza przed uderzeniami w przypadku gdy przewód elastyczny 
zostanie rozłączony pod ciśnieniem. 
Zgodnie ze standardem bezpieczeństwa ISO 4414.
Zestaw linek zabezpieczających zawiera 2 linki i 4-ry naprężacze.
6698 99 03 dla średnicy Ø25-40-50-63-76-100.
6698 09 07 tylko dla średnicy Ø168.

Średnica 
Transair® ØD1 ØD2 L (m)

Min.
promień 
gięcia
(mm)

Kg

Średnica 
Transair® ØD1 ØD2 L (m)

Min.
promień 
gięcia
(mm)

Kg

Średnica 
Transair® ØD1 ØD2 L (m)

Min.
promień 
gięcia
(mm)

Kg
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Ø
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Ø
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25
40

ØG

L

ØD

Z Z

ØG

L

ØD

Z Z

L

ZZ

ØD ØG

L

ØD ØG

ZZ

Transair®

6606 17 00 16,5 34 120,5 35 0,065

6606 25 00 25 44,5 151,5 48 0,130

6606 40 00 40 67 205 57 0,395

Transair®

6606 50 00 50 80 171 25 0,719

6606 63 00 63 91 171 25 0,860

Transair®

RR01 L1 00 76 146 103 132 1,033

RR01 L3 00 100 146 128 157 1,417

RR01 L8 00 168 139 212 230 2,570

Transair®

6676 25 00 25 44,5 151,5 48 0,145

6676 40 00 40 67 205 57 0,412

Transair®

6676 50 00 50 80 171 25 0,748

6676 63 00 63 91 171 25 0,870

  I Szybkie połączenie.
  I  Złącza mają taką samą wewnętrzną średnicę jak rury. 

  I Złącza proste i trójniki ( dotyczy 16,5-25-40mm) mają takie 
  same długości. Można je wielokrotnie używać.
  I Tworzywo niepalne (standard UL 94-HB).

ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTEM

ZŁĄCZA PROSTE
ØD ØG L Z Kg

ØD ØG L Z Kg

ØD ØG L Z Kg

ZŁĄCZA PROSTE (KLAMRA Z WKŁADKĄ USZCZELNIAJĄCĄ)
ØD L E1 E2 Kg

ZŁĄCZA PROSTE ZE SPUSTEM
ØD ØG L Z Kg

Element jest wyposażony w złączkę wtykową Ø8, G1/4", wraz z zaślepką.

Element jest wyposażony w złączkę wtykową Ø8, G1/4", wraz z zaślepką.
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L

L

Z
ØD

Z

ØG

H

H

ØD

ØD

Z

Z

90°

ØD

L1

Z

45°

Transair®

6602 17 00 16,5 34 58 31 0,065

6602 25 00 25 44,5 69,5 40 0,120

6602 40 00 40 67 103  62 0,410

Transair®

6602 50 00 50 80 116 56 0,804

6602 63 00 63 91 124 61 0,970

Transair®

6612 50 00 50 80 98 38 0,771

6612 63 00 63 91 100 37 0,906

Transair®

6612 25 00 25 44,5 61,5 32,5 0,115

6612 40 00 40 67 90 45 0,370

Transair®

RX12 L1 00 76 235,5 122 0,704

RX12 L3 00 100 271,4 138 1,309

RA12 L8 00 168 310,5 147,5 2,366

Transair®

RX02 L1 00 76 227 189 1,033

RX02 L3 00 100 278 227 1,417

RA02 L8 00 168 269 185 3,074

KOLANA 90°
ØD ØG L Z Kg

KOLANA 45°
ØD ØG L Z Kg

ØD ØG L Z Kg

ØD ØG L Z Kg

ØD L1 Z Kg

ØD H Z Kg

Aby przyłączyć kolano 45° RX12 lub RA12 do rur Transair® należy użyć 2-ch złączy 
prostych RR01.

Aby przyłączyć kolano 90° RX02 lub RA02 do rur Transair® należy użyć 2-ch złączy 
prostych RR01.

P
R

O
D

U
K

TY



32

Ø
76

100
168

Ø
50
63

Ø
76

100
168
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Ø
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25
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L

Z1

ØD2

ØD1
Z2

H

L

Z2

Z1

ØD

H

ØG

L
Z1 Z1

ØD

Z2

Transair®

RA04 63 L1 63 76 348 174 142 1,855

RA04 L1 L3 76 100 322 161 149 2,487

RA04 L3 L8 100 168 388 194 161 4,240

Transair®

6604 17 00 16,5 34 58 120,5 34 31 0,100

6604 25 00 25 44,5 67 151 48 40 0,185

6604 40 00 40 67 102 205 57 57 0,590

Transair®

6604 50 00 50 80 156 231 56 56 1,200

6604 63 00 63 91 122 245 61 61 1,435

Transair®

RX04 L1 00 76 292 146 146 1,063

RX04 L3 00 100 312 156 136 1,787

RA04 L8 00  168 360 180 185 4,975

Transair®

6604 50 25 50 25 80 138 231 56 111 1,154

6604 50 40 50 40 80 157 231 56 107 1,264

6604 63 40 63 40 91 166 245 61 116 1,485

6604 63 50 63 50 91 177 252 61 117 1,644

Transair®

RX24 L1 40 76 40 292 146 105 1,020

RX24 L1 50 76 50 292 146 160 0,895

RX24 L1 63 76 63 292 146 164 1,091

RX24 L3 40 100 40 312 156 118 1,586

RX24 L3 50 100 50 312 156 173 1,740

RX24 L3 63 100 63 312 156 177 1,672

RX04 L3 L1 100 76 312 156 136 1,637

RA04 L8 63 168 63 360 180 220 3,104

RA04 L8 L1 168 76 360 180 185 3,145

RA04 L8 L3 168 100 360 180 185 3,169

ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTEM

TRÓJNIKI             
ØD G H L Z1 Z2 Kg

TRÓJNIKI REDUKCYJNE
ØD1 ØD2 ØG H L Z1 Z2 Kg

ØD G H L Z1 Z2 Kg

ØD L Z1 Z2 Kg

ØD1 ØD2 L Z1 Z2 Kg

Aby przyłączyć trójnik RX04 lub RA04 do rur Transair® należy użyć 3 złącza proste 
RR01.

Do przyłączenia trójników redukcyjnych.
RX24 i RA04 do rur aluminiowych Transair® należy użyć złączy prostych RR01 oraz złączy 
prostych 6606. 

TRÓJNIKI REDUKCYJNE

ØD1 ØD2 L Z1 Z2 Kg
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Ø
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Ø
63
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168

Z1

L

ØD

45°
Z1

ØD

H

Z2

ØD

C

Z2

Z1
L

Ø D

Transair®

 RA07 L1 03 45 76 80 200 356 414 24,6 201,4 149 9,240

RA07 L3 03 45 100 100 220 380 438 24,6 213,4 161 11,520

RA07 L8 03 45 168 150 285 448,7 515 26,1 257,7 191 19,230

Transair®

RX23 L1 04 76 G1/2 290 145 63 0,892

RX23 L3 04 100 G1/2 310 155 76 1,564

Transair®

RA26 63 00 63 257 432 280 152 2,825

RA26 L1 00 76 254 366 260 106 3,238

RA26 L3 00 100 290 396 280 116 3,540

RA26 L8 00 168 401 476 350 126 11,717

Transair®

RA26 L1 40 76 40 220 366 230 106 2,603

RA26 L1 50 76 50 259 366 280 106 2,820

RA26 L1 63 76 63 262 366 280 106 3,013

RA26 L3 63 100 63 276 396 280 116 3,007

RA26 L3 L1 100 76 281 396 280 116 3,270

RA26 L8 L3 168 100 359 392 330 86 6,726

Transair®

RA44 L1 00 45 76 80 200 356 24,6 149 4,275

RA44 L3 00 45 100 100 220 380 24,6 161 5,530

RA44 L8 00 45 168 150 285 448,7 26,1 191 10,120

Transair®

RA07 40 00 40 252 112 0,650

RA07 50 00 50 356 161 1,130

RA07 63 00 63 364 167,5 2,100

RA07 L1 00 76 298 149 2,570

RA07 L3 00 100 322 161 3,671

RA07 L8 00 168 382 191 7,050

CZWÓRNIKI Z 3 KOŁNIERZAMI (EN-ISO)
ØD1 DN ØD2 H L E Z1 Z2 Kg

TRÓJNIKI Z 1 KOŁNIERZEM (EN-ISO)
ØD1 DN ØD2 L E Z Kg

CZWÓRNIKI
  ØD H Z Kg

Aby przyłączyć trójnik RX23 do rur Transair® należy użyć 2 złącza proste RR01.

TRÓJNIKI Z GWINTEM
ØD C L Z1 Z2 Kg

TRÓJNIKI Y
ØD H L Z1 Z2 Kg

TRÓJNIKI REDUKCYJNE Y
ØD1 ØD2 H L Z1 Z2 Kg

Do przyłączenia trójnika redukcyjnego Y RA26 do rur Transair® należy użyć złącza 
proste RR01 oraz 6606.

Do przyłączenia RA07 i RA44 do rur Transair® należy użyć złączy prostych RR01 oraz 
6606.
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ØG

L

H

L

ØG
ØD2

ØD1

Transair®

6625 17 00 16,5 25,5 34 45,5 62,5 0,145

6625 25 00 25 33 45 47 75 0,061

6625 40 00 40 34,5 67 54 98,5 0,180

Transair®

RA25 L1 04 76 123 0,642

RA25 L3 04 100 123 0,929

RA25 L8 04 168 116 1,200

Transair®

6625 50 00 50 80 67 107 0,423

6625 63 00 63 91 72,5 111 0,496

Transair®

6666 25 50 50 25 45 97 0,210

6666 40 50 50 40 67 116 0,317

6666 40 63 63 40 67 120 0,373

6666 50 63 63 50 80 125 0,520

Transair®

RX64 L1 50 76 50 220 0,530

RX64 L1 63 76 63 230 0,584

RX64 L3 50 100 50 343 1,290

RX64 L3 63 100 63 250 0,850

RX66 L3 L1 100 76 192,5 0,702

RA66 L8 L1 168 76 210 1,388

RA66 L8 L3 168 100 210 1,502

Transair®

6666 17 25 25 16,5 34 51 77 0,052

6666 25 40 40 25 44,5 71 100,5 0,126

ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTEM

ZAŚLEPKA Z ODPOWIETRZENIEM
ØD E ØG H L Kg

ØD ØG H L Kg

ØD L Kg

Do przyłączenia RA25 do rur Transair® należy użyć złącze proste RR01.
Wyposażony w zaślepkę 1/2".

Model Ø16,5 jest wyposażony w zatyczkę Ø8. 
Modele Ø25 i Ø40 są wyposażone w zatyczkę Ø8 mm.

Wyposażone w zatyczkę Ø8 mm.

Do przyłączenia redukcji RX64 i RX66 do rur Transair® należy użyć złączy prostych RR01 i 
6606.

REDUKCJE WTYKOWE
ØD1 ØD2 ØG Z L Kg

ØD1 ØD2 ØG L Kg

ØD1 ØD2 L Kg
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H

ØG
ØD

C
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Transair®

6605 17 13 16,5 R1/4 9,5 34 62,5 0,100

6605 17 21 16,5 R1/2 12 34 65 0,110

6605 25 21 25 R1/2 15 44,5 70 0,166

6605 25 27 25 R3/4 16 44,5 71 0,176

6605 25 34 25 R1” 16 44,5 71 0,230

6605 40 34 40 R1” 16 67 111 0,585

6605 40 42 40 R1”1/4 19,5 67 111 0,510

6605 40 49 40 R1”1/2 24,5 67 115 0,625

Transair®

6605 50 49 50 R1”1/2 22,6 80 119 1,039

6605 50 48 50 R2” 26,9 80 125 1,022

6605 63 48 63 R2” 26,9 91 118,5 1,095

6605 63 47 63 R2”1/2 31,5 91 130,5 1,474

Transair®

6615 25 21 25 R1/2 27 87 87 102 60 0,460

6615 25 27 25 R3/4 27 87 87 102 60 0,480

6615 25 34 25 R1” 34 91 87 102 64 0,570

6615 40 42 40 R1”1/4 50 121 105 120 75 0,985

6615 40 49 40 R1”1/2 50 121 105 120 75 1,098

6615 50 49 50 R1”1/2 50 127 116,5 132 67 1,316

6615 50 48 50 R2” 60 131 116,5 132 71 1,331

Transair®

6611 17 21 16,5 R1/2 23 41 0,150

6611 25 21 25 R1/2 27 43 0,172

6611 25 27 25 R3/4 27 45 0,210

6611 25 34 25 R1" 36 49 0,250

6611 40 34 40 R1" 41 53 0,410

6611 40 42 40 R1"1/4 50 61 0,480

6611 40 49 40 R1"1/2 50 61 0,500

6611 40 48 40 R2" 60 65 0,620

6611 50 49 50 R1"1/2 50 79 0,724

6611 50 48 50 R2" 60 85 0,788

6611 63 48 63 R2" 70 82 0,900

6611 63 47 63 R2"1/2 80 86 1,200

ZŁĄCZE PROSTE Z GWINTEM ZEWN. BSP
ØD C E ØG H Kg

ØD C E ØG H Kg

ZŁĄCZE PROSTE Z GWINTEM ZEWN. BSP I PŁYTĄ 
MOCUJĄCĄ

ØD C Hex L M N Z Kg

NAKRĘTKA Z GWINTEM BSP
ØD C Hex L Kg

Nakrętka 6611 może być użyta w zastępstwie zwykłej nakrętki do każdego złącza średnic od  
16,5 mm do 63 mm. 
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CE

J
Z2

Z1

L

ØD
ØG

ØG

ØD

Z2

CE

H

J

Transair®

6621 17 21 16,5 R1/2 42 5 0,610

6621 25 21 25 R1/2 49 7 0,109

6621 25 27 25 R3/4 49 7 0,111

6621 25 34 25 R1” 52 7 0,187

6621 40 42 40 R1”1/4 73,7 8 0,358

6621 40 49 40 R1”1/2 75,7 10 0,452 

Transair®

RR05 L1 20 76 R2”1/2 125 20 1,968

RR05 L1 24 76 R3” 133 25 3,100

Transair®

6609 17 13 16,5 R1/4 11,9 34 17 34 58 31 41 0,104

6609 17 21 16,5 R1/2 16,0 34 23 34 58 31 46,5 0,133

6609 25 21 25 R1/2 16,0 44,5 27 45,5 69,5 40,5 53 0,223

6609 25 27 25 R3/4 17,4 44,5 27 45,5 69,5 40,5 53 0,238

6609 25 34 25 R1” 20,3 44,5 36 45,5 69,5 40,5 55 0,295

6609 40 34 40 R1” 20,3 67 41 68,5 103 62 75 0,684

6609 40 42 40 R1”1/4 22,6 67 50 68,5 103 62 81 0,792

6609 40 49 40 R1”1/2 22,6 67 50 68,5 103 62 81 0,816

6609 40 48 40 R2” 26,9 67 60 68,5 103 62 81 0,900

6609 50 49 50 R1”1/2 22,6 80 50 80 116 56 97 1,290

6609 50 48 50 R2” 26,9 80 60 80 116 56 99 1,355

6609 63 48 63 R2” 26,9 91 70 91 124 61 105 1,452

6609 63 47 63 R2”1/2 30,2 91 80 91 124 61 106 1,831

Transair®

6619 25 21 25 R1/2 16,0 44,5 27 45,5 61,5 32,5 42 0,212

6619 25 27 25 R3/4 17,4 44,5 27 45,5 61,5 32,5 42 0,227

6619 25 34 25 R1” 20,3 44,5 36 45,5 61,5 32,5 44 0,285

6619 40 34 40 R1” 20,3 67 41 68,5 94 45 58,5 0,645

6619 40 42 40 R1”1/4 22,6 67 50 68,5 94 45 64 0,755

6619 40 49 40 R1”1/2 22,6 67 50 68,5 94 45 64 0,780

6619 40 48 40 R2” 26,9 67 60 68,5 94 45 64 0,860

6619 50 49 50 R1”1/2 22,6 80 50 80 98 38 80 1,267

6619 50 48 50 R2” 26,9 80 60 80 98 38 82 1,312

6619 63 48 63 R2” 26,9 91 70 91 100 37 81 1,452

6619 63 47 63 R2”1/2 30,2 91 80 91 100 37 82 1,831

ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTEM

KRÓĆCE Z GWINTEM ZEWNĘTRZNYM BSP
ØD C L H Kg

ØD C L H Kg

Do przyłączenia złącza RR05 do rur Transair® należy użyć klamrę RR01.

KOLANO 90° Z GWINTEM ZEWNĘTRZNYM BSP
ØD C E ØG H J L Z1 Z2 Kg

KOLANO 45° Z GWINTEM  ZEWNĘTRZNYM BSP
ØD C E ØG H J L Z1 Z2 Kg
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Transair®

6651 25 12 04   25 44,5 271 155 25 35 107 G3/4” G3/8” 1,045

6651 40 12 04  40 67 400 210 30 50 150 G1”1/4 G1/2” 2,285

Transair®

6652 25 21 06 25 G1/2 463 300 25 448 50 204 74 86,5 2,300

6652 40 21 06 40 G1/2 526 310 30 469 50 217 83 104,5 3,800

Transair®

RA30 63 00 63 65 185 145 18 23 146,5 1,636

RA30 L1 00 76 80 200 160 18 24,6 106,8 1,924

RA30 L3 00 100 100 220 180 18 24,6 106,8 2,277

RA31 L8 00 168 150 279 240 22,7 25,4 127,4 3,673

RA30 L8 K2 168 200 340 295 22 29,3 199,3 7,246

Transair®

RA33 L1 24 R3’’ 80 200 160 18 24,6 91,6 2,226

RA33 L3 24 R3’’ 100 220 180 18 24,6 91,6 2,644

Transair®

EW06 00 03 M16 90 x 8 1,820

EW06 00 08 M20 90 x 4 1,490

Transair®

EW05 63 00 65 RA30 63 00 124 73 3 0,028

EW05 L1 00 80 RA30 L1 00 - RA33 L1 24 142 89 3 0,033

EW05 L3 00 100 RA30 L3 00 - RA33 L3 24 162 115 3 0,052

EW05 L8 00 150 RA31 L8 00 218 169 3 0,075

EW05 K2 00 200 RA30 L8 K2 273 220 3 0,110

Transair®

RA30 63 00 63 65 EW05 63 00 EW06 00 03 1 kit 80

RA30 L1 00 76 80 EW05 L1 00 EW06 00 03 1 kit 80

RA33 L1 24 R3’’ 80 EW05 L1 00 EW06 00 03 1 kit 80

RA33 L3 24 R3’’ 100 EW05 L3 00 EW06 00 03 1 kit 80

RA30 L3 00 100 100 EW05 L3 00 EW06 00 03 1 kit 80

RA31 L8 00 168 150 EW05 L8 00 EW06 00 08 2 kits 200

RA30 L8 K2 168 200 EW05 K2 00 EW06 00 08 3 kits 200

DOBÓR USZCZELEK I ZESTAWÓW ŚRUB DO ŁĄCZENIA KOŁNIERZY.

ØD/C DN Nr. Kat.  
Uszczelki

Nr. Kat.  
Zestawu śrub

Liczba  
zestawów

Max. moment 
obrotowy N.m

ROZDZIELACZE
ØD ØG L L1 L2 N Z E S Kg

ØD C L L1 L2 K N Z H M Kg

KOŁNIERZE ALUMINIOWE EN-ISO
ØD DN ØD1 ØD2 ØD3 E L Kg

KOŁNIERZE ALUMINIOWE EN-ISO Z GWINTEM
C DN ØD1 ØD2 ØD3 E L Kg

ZESTAWY ŚRUB DO KOŁNIERZY
C L Ilość śrub Kg

USZCZELKI DO KOŁNIERZY
DN Do kołnierzy ØD1 ØD2 E kg

Rozdzielacz z 4-ma wyjściami Ø12 z zatyczką.

Rodzielacz z 6-ma wyjściami G1/2" z zaślepkami.

Te zestawy można także wykorzystać do przyłączenia złączy RA07 i RA44 ze str.33.
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Transair®

4092 17 00 16,5 34 123 96 51 29 43 0,330

4092 25 00 25 44 155 117 73 41 57 0,895

4092 40 00* 40 67 205 141 76 57 58 1,735

4092 50 00* 50 80 224 156 90 43 60 1,690

4092 63 00* 63 91 269 200 109 66 77 2,605

Transair®

EW06 00 02 M16 75 x 8 1,824

EW06 00 07 M16 130 x 8 2,287

EW06 00 09 M20 140 x 8 3,864

EW06 00 15 3/4 - 10UNC 76 x 8 2,237

EW06 00 17 M16 70 x 8 1,785

Transair®

VR01 L1 00 76 80 200 160 18 280 165 180 15,500

VR01 L3 00 100 100 220 180 18 360 180 190 18,500

VR01 L8 00 168 150 285 241 22 520 243 210 38,500

Transair®

VR02 63 00 63 65 RA30 63 00 EW06 00 07 1 kit 80

VR02 L1 00 76 80 RA30 L1 00 - RA33 L1 24 EW06 00 07 1 kit 80

VR02 L3 00 100 100 RA30 L3 00 - RA33 L3 24 EW06 00 07 1 kit 80

VR02 L8 00 168 150 RA31 L8 00 EW06 00 09 1 kit 200

VR01 L1 00 76 80 RA30 L1 00 - RA33 L1 24 EW06 00 17 2 kits 80

VR01 L3 00 100 100 RA30 L3 00 - RA33 L3 24 EW06 00 02 2 kits 80

VR01 L8 00 168 150 RA31 L8 00 EW06 00 15 2 kits 200

Transair®

VR02 63 00 63 65 102 145 18 170 186 69 46 2,400

VR02 L1 00 76 80 118 160 18 206 219 90 46 3,200

VR02 L3 00 100 100 150 180 18 206 239 106 52 4,300

VR02 L8 00 168 150 205 240 23 285 290 131 56 7,800

Zawory kulowe i przepustnice Transair® są zazwyczaj montowanne w takich miejscach jak kompresorownie, przyłącza do narzędzi i 
maszyn oraz na sieci aby ułatwić możliwość przeprowadzenia rekonfiguracji / modernizacji.  
  I Szybkie połączenie.
  I Zawory są «silicon free». 
 

ZAWORY KULOWE I PRZEPUSTNICE

ZAWORY KULOWE Z BLOKADĄ
ØD ØG L N H Z1 Z2 Kg

PRZEPUSTNICE Z BLOKADĄ
ØD DN ØD1 ØD2 ØD3 M N1 N2 E Kg

ZAWORY KULOWE
ØD DN ØD1 ØD2 ØD3 M N E Kg

DOBÓR ZESTAWÓW ŚRUB DO MONTAŻU ZAWORÓW MIĘDZY KOŁNIERZAMI

ØD DN Nr.kat. kołnierza Nr kat. zestawu śrub Ilość zestawów śrub Max. moment 
obrotowy N.m

ZESTAWY ŚRUB DO ZAWORÓW KULOWYCH I KOŁNIERZY
C L Ilość śrub Kg

Modele z oznaczeniem CE. Uszczelnienie NBR. Zestawy śrub EW06 nalezy zamawiać osobno. 
Nie wymagają dodatkowych uszczelek do montażu między kołnierzami. Zgodne z kołnierzami 
EN 1092.1-PN16.

*Modele z oznaczeniem CE. 

Modele z oznaczeniem CE. Uszczelki EW05 (patrz str.37) i  zestawy śrub 
EW06 nie są dostarczane z zaworami. Kołnierze zgodne z normą EN 1092-1-PN16. 
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Transair®

VR03 00 02 G1/4 10 30 11,4 20 43 51,5 98 0,157

VR03 00 03 G3/8 10 30 11,4 20 43 51,5 98 0,141

VR03 00 04 G1/2 15 30 13,5 25 47 55 98 0,204

VR03 00 06 G3/4 20 30 12,5 31 58 57,5 122 0,310

VR03 00 08 G1” 25 30 15 38 60 69,5 122 0,460

VR03 00 10* G1”1/4 32 25 17 48 77 81,5 153 0,751

VR03 00 12* G1”1/2 40 25 28 54 83 95 153 1,100

VR03 00 16* G2” 50 25 22 66 95 113 162 1,644

VR03 00 20* G2”1/2 61 16 24 84 95 132,5 255 2,979

Transair® Kg

VR04 00 04 R1/2 G1/2 15 40 25 43 140,5 100 70 0,230

VR04 00 06 R3/4 G3/4 20 40 31 50 164,5 120 76,5 0,360

VR04 00 08 R1” G1” 25 40 40 54 172 120 92,5 0,623

VR04 00 10* R1”1/4 G1”1/4 32 40 49 73 217,5 158 106 0,965

VR04 00 12* R1”1/2 G1”1/2 40 40 54 79 220 158 113 1,213

VR04 00 16* R2” G2” 50 40 68,5 86 230,5 158 133 1,983

VR04 00 20* R21/2 G2”1/2 65 30 85 132 357,5 255 180,5 3,600

Transair®

4981 10 21TR R1/2 10 25 31 46 20,5 0,138

Transair®

4230 00 40 40 67 261 85 1,817

Transair®

4299 03 01 145 106 70 82 0,788

Min. ciśn. robocze : 4 bar, max ciśn. robocze 13 bar.
Zawór jest wyposażony w zaślepiony otwór odpowietrzający.   
Pozwala to na odpowietrzenie sieci przed zaworem, po jego zamknięciu. 

Zestaw sterujący zawiera : wyłącznik pneumatyczny ON-OFF (max ciśn. różnicowe.10 bar), 
2 przewody poliuretanowe Ø4 mm, L=10m i plastikową obudowę. 

*Modele z oznaczeniem CE.

ZAWÓR KULOWY F/M MINI, BSP
C DN F H L M Kg

PNEUMATYCZNY ZAWÓR ODCINAJĄCY
ØD G L Z Kg

ZESTAW STERUJĄCY
H K K1 L Kg

ZWORY KULOWE M/F, BSP

C1 C2 DN Pmax.
(bar) F H L L1 L2

*Max ciśnienie robocze: 10 bar.

*Modele z oznaczeniem CE.

ZAWORY KULOWE F/F
C DN Pmax.

(bar) E F H L M Kg
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Transair®

RA69 25 17 25 16,5 94 34 37 52 47,5 0,085

RA69 40 25 40 25 117 45 37 74 63 0,146

RA69 50 25 50 25 125 45 37 86 66 0,163

RA69 63 25 63 25 137 45 37 100 72 0,165

Transair® Kg

RA65 25 04 25 G1/2 37 86 52 0,176

RA65 40 04 40 G1/2 37 100 74 0,198

RA65 50 04 50 G1/2 37 115 86 0,206

RA65 50 08 50 G1” 37 129 86 0,326

RA65 63 04 63 G1/2 37 126 100 0,258

RA65 63 08 63 G1” 37 140 100 0,460

Transair®

RR61 L1 08 76 G1" 80 137 2,000

RR61 L1 16 76 G2" 80 137 1,900

RR61 L3 08 100 G1" 90 158 3,400

RR61 L3 16 100 G2" 90 158 1,800

Transair®

RR63 L8 12 168 51 G1" 1/2 90 235 231 130 3,400

RR63 L8 16 168 64 G2" 103 235 231 130 3,500

RR63 L8 20 168 70 G2"1/2 112 235 231 130 4,000

RR63 L8 24 168 90 G3" 132 240 231 130 4,700

Do wykonania odejść pionowych i pozio-
mych przy pomocy rur Transair® lub 
przewodów elastycznych, w instalacjach 
wyposażonych w wydajne osuszacze.

  I Optymalny przepływ.
  I Kompaktowe.
  I Do wykonania otworu w rurze Transair®  
  należy użyć wierteł EW09.
  I Szybki montaż  bez potrzeby cięcia rury.

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE PROSTE

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE PROSTE
ØD1 ØD2 M G L N Z Kg

Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł 6698 01 01 i 6698 02 02.

SZYBKOZŁĄCZE ODEJŚCIOWE PROSTE Z GWINTEM 
WEWN.

ØD C L M N

Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł EW09.
Dostarczany bez zaślepki.

Dostarczany z zaślepką.
Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł 6698 01 01 i 6698 02 02.

Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł EW09.
Dostarczany bez zaślepki.

ØD1 C1 E L Kg

ØD1 ØD2 C1 E L M Z Kg
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Transair®

6662 25 17 25 16,5 140 35 36 63,5 82 0,109

6662 25 00 25 25 134 45 36 63,5 74 0,124

6662 40 17 40 16,5 154 35 37,5 76,5 89 0,138

6662 40 25 40 25 150 45 37,5 76,5 82 0,145

Transair®

6662 50 25 50 25 132 45 37,5 98 58 0,155

6662 63 25 63 25 147 45 37 105 65 0,174

Transair®

6661 50 21 50 G1/2 37 121 96 0,217

6661 50 27 50 G3/4 37 130 96 0,246

6661 63 21 63 G1/2 37 136,5 103 0,271

6661 63 27 63 G3/4 37 145,5 103 0,342

Transair®

6661 25 21 25 G1/2 36 129 65 0,186

6661 40 21 40 G1/2 37,5 143 76,5 0,205

6661 40 27 40 G3/4 37,5 143 76,5 0,289

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE
Nowa generacja szybkozłączy 
odejściowych typu «łabędzia szyja», po-
zwala na wykonanie odejść pionowych i 
poziomych przy użyciu rur Transair® lub 
przewodów elastycznych.

  I Konstrukcja złącza zapobiega zejściu  
  kondensatu z głównego rurociągu.
  I Duży przepływ.
  I Szybki montaż bez potrzeby cięcia 
  rury.

SZYBKOZŁĄCZE ODEJŚCIOWE
ØD1 ØD2 M ØG L N Z Kg

ØD1 ØD2 M G L N Z Kg

Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł 6698 01 01 i 6698 02 02.

Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł 6698 01 01. 

SZYBKOZŁĄCZE ODEJŚCIOWE Z GWINTEM WEWNĘTRZNYM
ØD1 C L M N Kg

ØD1 C L M N Kg

Dostarczany z zaślepką.
Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł 6698 01 01 i 6698 02 02.

Dostarczany z zaślepką.
Do wykonania otworu w rurze Transair® należy użyć wierteł 6698 01 01. 
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Transair®

6669 25 21 25 G1/2 256 32 155 40 23 0,43

6669 40 21 40 G1/2 271 39 162 45 31 0,45

6669 40 27 40 G3/4 304 39 176 45 31 0,62

6669 50 21 50 G1/2 249 46 133,5 87 32 0,467

6669 50 27 50 G3/4 282 46 147,5 94 32 0,621

6669 63 21 63 G1/2 265 55 141 87 38 0,67

6669 63 27 63 G3/4 297 55 155 94 38 0,78

Transair®

6660 25 U1 25 198 32 166 40 24 ISO B 5,5 0,302

6660 25 U2 25 205 32 173 40 24 ISO B 8 0,334

6660 25 E4 25 205 32 173 40 24 EURO 7,2 0,327

6660 25 A1 25 195 32 164 40 24 ARO 5,5 0,344

6660 40 U1 40 213 40 173 45 31 ISO B 5,5 0,332

6660 40 U2 40 219 40 180 45 31 ISO B 8 0,357

6660 40 E4 40 219 40 180 45 31 EURO 7,2 0,355

6660 40 A1 40 210 40 171 45 31 ARO 5,5 0,358

Transair®

RA69 25 17 6698 02 02

RA69 40 25
RA69 50 25
RA69 63 25

6698 02 01
EW09 00 22

RR61 L1 08 EW09 00 30

RR61 L1 16 EW09 00 51

RR61 L3 08 EW09 00 30

RR61 L3 16 EW09 00 51

RR63 L8 12 EW09 00 51

RR63 L8 16 EW09 00 64

RR63 L8 20 EW09 00 70

RR63 L8 24 EW09 00 90

Transair®

RA65 25 04 6698 02 02

RA65 50 04
RA65 50 08
RA65 63 04
RA65 63 08

6698 02 01
EW09 00 22

6662 25 17
6662 25 00 6698 02 02

6662 40 17
6662 40 25
6662 50 25
6662 63 25

6698 02 01
EW09 00 22

Transair®

6661 25 21 6698 02 02

6661 40 21
6661 40 27
6661 50 21
6661 50 27
6661 63 21
6661 63 27
6661 63 21
6661 63 27

6698 02 01
EW09 00 22

Szybkozłącza odejściowe z zaworami kulowymi lub szybkozłączami w celu oszczędzenia czasu montażu.

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE Z ZAWORAMI LUB SZYBKOZŁĄCZAMI

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE Z ZAWORAMI   
KULOWYMI BSP

ØD C L L1 L2 M N Kg

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE Z SZYBKOZŁĄCZAMI 
BEZPIECZNYMI

ØD L L1 L2 M N Profil Prześwit (mm) Kg

Dobór wierteł do szybkozłączy odejściowych
Nr katalogowy wiertłaNr katalogowy wiertłaNr katalogowy wiertła

Więcej informacji na str. 48 katalogu.
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Transair®

EA98 06 01 25 G1/2 176 14 92 60 0,38

EA98 06 02 40 G1/2 216 46 99 84 0,657

EA98 06 04 50 G1/2 237 32 135 86 0,433

EA98 06 03 63 G1/2 249 39 140 100 0,61

Transair®

EA98 06 00 G1/2 13 330 154 30,5 0,820

Transair®

6669 25 21 6698 02 02

6669 40 21
6669 40 27
6669 50 21
6669 50 27
6669 63 21
6669 63 27

6698 02 01
EW09 00 22

6660 25 U1
6660 25 U2
6660 25 E4
6660 25 A1

6698 02 02

6660 40 U1
6660 40 U2
6660 40 E4
6660 40 A1

6698 02 01
EW09 00 22

Transair®

EA98 06 01
EA98 06 02
EA98 06 04
EA98 06 03

EA98 06 00
6698 02 01
EW09 00 22

  I Do montażu na instalacji pod ciśnieniem.
  I Wiertło może być używane z wiekszością standardowych wiertarek.
  I Rekomendujemy jednak, aby przed wykonaniem odejścia odpowietrzyć instalację. Dzięki poprzecznemu demontażowi rur  
  Transair® oraz użyciu szybkozłącza odejściowego cała operacja zajmie ok 7 minut i będzie gwarantowała brak jakichkolwiek wiórów 
  w instalacji.

ODEJŚCIA DO MONTAŻU POD CIŚNIENIEM

ODEJŚCIE DO MONTAŻU POD CIŚNIENIEM
ØD C L L1 L2 N Kg

WIERTŁO DO WIERCENIA POD CIŚNIENIEM
C ØD E L N Kg

Odejście z zaworem G1/2" BSP.

Dostarczane ze złączką dystansową.

Dobór wierteł do szybkozłączy odejściowych
Nr katalogowy wiertłaNr katalogowy wiertła

Więcej informacji na str. 48 katalogu.
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Transair®

6678 17 21 16,5 G1/2 G1/4 130 87 96 104 0,879

6678 25 21 25 G1/2 G1/4 153 86 117 124 1,502

Transair®

6693 17 21 16,5 G1/2 G1/4 129 84,5 96 103 0,879

6693 25 21 25 G1/2 G1/4 152 84,5 117 104 1,467

Transair®

6637 25 21 25 G1/2 G1/4 153 84,5 117 124 1,449

  I 1, 2 lub 3 wyjścia.
  I Do montażu na ścianie lub maszynie.
  I Dodatkowe odejście G1/4" dla odwodnienia/  
  odpowietrzenia.

WSPORNIKI ŚCIENNE

WSPORNIKI ŚCIENNE Z ZAWOREM KULOWYM Z 
BLOKADĄ 45°, 1-WY BSP

ØD C1 C2 H K N Z Kg

WSPORNIKI ŚCIENNE Z ZAWOREM KULOWYM I BLOKADĄ  
45°, 2-WY BSP

ØD C1 C2 H K N Z Kg

WSPORNIKI ŚCIENNE Z ZAWOREM KULOWYM I 
BLOKADĄ , 3-WY BSP

ØD C1 C2 H K N Z Kg

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

  I Wyposażone w zaślepki.
  I Wszystkie są wolne od silikonu.
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Transair®

6639 17 21 16,5 G1/2 G1/4 89,5 84,5 82 63,5 0,530

6639 25 21 25 G1/2 G1/4 92,5 84,5 82 63,5 0,535

Transair®

6681 17 21 16,5 G1/2 G1/4 34 65 74,5 82 0,422

6681 25 21 25 G1/2 G1/4 44,5 81 74,5 82 0,460

Transair®

6682 17 21 16,5 G1/2 G1/4 89,5 84,5 82 63,5 0,660

6682 25 21 25 G1/2 G1/4 92,5 84,5 82 63,5 0,680

Transair®

6695 25 21 25 G1/2 G1/4 92,5 84,5 82 63,5 0,725

WSPORNIK ŚCIENNE 45°, 1-WY BSP
ØD C1 C2 H K N Z Kg

WSPORNIKI ŚCIENNE 90°, 2-WY BSP
ØD C1 C2 ØG H K N Kg

WSPORNIKI ŚCIENNE 45°, 2-WY BSP
ØD C1 C2 H K N Z Kg

WSPORNIK ŚCIENNE, 3-WY BSP
ØD C1 C2 H K N Z Kg

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".
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Transair®

6635 27 21 G3/4 G1/2 G1/4 64 86,5 63,5 82 0,750

Transair®

6641 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 64 84,5 66,5 82 0,539

Transair®

6686 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 48 72,5 66,5 82 0,415

Transair®

6690 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 64 84,5 66,5 82 0,672

WSPORNIKI ŚCIENNE

WSPORNIK ŚCIENNY45°, 1-WY BSP

C1 C2 C3 H K M N Kg

WSPORNIK ŚCIENNY 90°, 2-WY BSP

C1 C2 C3 H K M N Kg

WSPORNIK ŚCIENNY45°, 2-WY BSP
C1 C2 C3 H K M N Kg

WSPORNIK ŚCIENNY, 3-WY BSP
C1 C2 C3 H K L N Kg

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".

Dostarczone z zaślepkami G1/2".
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ISO B EURO 7,2 ARO 5,5

Transair®

6677 17 A1 16,5 ARO 5,5 0,661

6677 17 E4 16,5 EURO 7,2 0,664

6677 17 U1 16,5 ISO B 5,5 0,615

6677 17 U2 16,5 ISO B 8 0,668

6677 25 A1 25 ARO 5,5 0,658

6677 25 E4 25 EURO 7,2 0,661

6677 25 U1 25 ISO B 5,5 0,640

6677 25 U2 25 ISO B 8 0,665

Transair®

6671 17 U1 16,5 ISO B 5,5 0,645

6671 17 U2 16,5 ISO B 8 0,682

6671 17 E4 16,5 EURO 7,2 0,698

6671 17 A1 16,5 ARO 5,5 0,700

6671 25 U1 25 ISO B 5,5 0,690

6671 25 U2 25 ISO B 8 0,755

6671 25 E4 25 EURO 7,2 0,745

6671 25 A1 25 ARO 5,5 0,735

Transair®

6692 17 A1 16,5 ARO 5,5 0,890

6692 17 E4 16,5 EURO 7,2 0,880

6692 17 U1 16,5 ISO B 5,5 0,830

6692 17 U2 16,5 ISO B 8 0,809

6692 25 A1 25 ARO 5,5 0,950

6692 25 E4 25 EURO 7,2 0,950

6692 25 U1 25 ISO B 5,5 0,846

6692 25 U2 25 ISO B 8 0,957

WSPORNIKI ŚCIENNE Z SZYBKOZŁĄCZEM, 45°, 1-WY
ØD Profil Prześwit (mm) Kg

WSPORNIKI ŚCIENNE Z SZYBKOZŁĄCZAMI, 90°, 2-WY
ØD Profil Prześwit (mm) Kg

WSPORNIKI ŚCIENNE Z SZYBKOZŁĄCZAMI, 45°, 2-WY 

ØD Profil Prześwit (mm) Kg

Szybkozłącza z gwintem R1/2" BSP.

Szybkozłącza z gwintem R1/2" BSP.
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Transair®

 EW09 00 22 22 13 87 0,120 Ø40 - 50 - 63 Ø25 - 1/2’’ - 3/4’’

 EW09 00 30 30 13 86 0,127 Ø76 - 100 1’’

 EW09 00 51 51 13 83 0,325 Ø76 - 100 - 168 1’’ 1/2 - 2’’

 EW09 00 64 64 13 85 0,407 Ø168 2’’

 EW09 00 70 70 13 83 0,420 Ø168 2’’1/2

 EW09 00 90 90 13 86 0,600 Ø168 3’’

Transair®

6698 01 03 220 150 2,355 Ø25 - 40 - 50 - 63

Transair®

6698 02 02 16 13 77 0,143 Ø25

6698 02 01 22 13 77 0,154 Ø40 - 50 - 63

Transair®

6698 00 05 315 290 105 5,300

Transair®

6698 03 01 230 98 0,886 Ø16,5 - 25 - 40 - 50 - 63 - 76

EW08 00 03 600 300 2,000 Ø100 - 168

NARZĘDZIA

WIERTŁA KORONOWE 

ØD1 ØD2 H Kg do rur  
Transair®

Wiertło 6698 02 02 używa się do wykonania nawierceń w rurach Transair® Ø25.
Wiertło 6698 02 01 używa się do wykonania nawierceń w rurach Transair® Ø40,  
Ø50, Ø63, także do wykonania otworów na ucinanych kawałkach rur Ø50, Ø63.
Oba wiertła można używać z każdą wiertarką przy max. prędkości obrotowej  
650 obr./ min.
Po wykonaniu nawiercenia należy je ogratować.

Wiertło EW09 00 22 dzięki «pilotowi» można stosować bez pomocy szablonu do 
nawierceń 6698 02 01.
Wszystkie wiertła serii EW09 można używać z każdą wiertarką przy max. prędkości 
obrotowej 450 obr./ min.
Po wykonaniu nawiercenia należy je ogratować.

SKRZYNKA Z NARZĘDZIAMI
H L I Kg

SZABLON DO NAWIERCEŃ
L H Kg do rur

Transair®

Skrzynka 6698 00 05 zawiera:

Do obcinaka Transair® 6698 03 01 pasuje kółko do ciecia EW08 00 99.
Do obcinaka Transair® EW08 00 03 pasuje kółko do cięcia EW08 00 04.

Po wykonaniu nawiercenia należy je ogratować.

- Szablon do nawierceń.
- Wiertła koronowe 6698 02 01 i 
  6698 02 02.
- Obcinak do rur 6698 03 01.
- Gratownik 6698 04 02.

- 2 klucze hakowe 6698 05 03.
- Znacznik 6698 04 03.
- Narzędzie do gratowania wewnątrz i  
  na zewnątrz rury.

WIERTŁA KORONOWE Z PILOTEM

ØD1 ØD2 H Kg do rur  
Transair® Wyjścia

OBCINAK DO RUR Z GRATOWNIKIEM

L H Kg do rur
Transair®
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Ø
16,5
↓

 100

Ø
16,5
25
40

Ø
16,5
25
40

Ø
50
63

Ø
25
40
50
63

L1

L2

H

Transair®

6698 04 02 140 0,026

Transair®

6698 04 01 64 0,104

Transair®

6698 04 03 88 73 33 0,042

Transair®

6698 05 03 0,789

Transair®

EA98 06 00 G1/2 13 330 154 30,5 0,820

GRATOWNIK UNIWERSALNY
L Kg

NARZĘDZIE DO GRATOWANIA WEWNĄTRZ
I NA ZEWNĄTRZ RURY

H Kg

ZNACZNIK
H L1 L2 Kg

WIERTŁO DO NAWIERCEŃ POD CIŚNIENIEM
C ØD E L N Kg

KLUCZE HAKOWE DO ZŁĄCZY Ø50 I Ø63
Kg

To narzędzie umożliwia zaznaczenie 
miejsca do jakiego należy wcisnąć 
rurę Transair® w złączkę. Zaznaczenie 
zapewnia bezpieczeństwo połączenia 
oraz gwarancję jego szczelność. 

Zestaw zawiera 2 klucze hakowe.

Dostarczane ze złaczką dystansową.
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Ø
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Ø
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100
168

L2

L1

E2E1

L

10 x 30

M

Transair®

EW03 00 01 14,4V NiCd 0,690

Transair®

EW01 00 01 220 9,240

EW01 00 03 110 9,240

Transair®

EW02 L1 00 76 103 52 154 46 2,603

EW02 L3 00 100 103 71 154 46 2,868

EW02 L8 00 168 103 71 154 46 2,800

Transair®

6699 10 03 140 22 0,036

NARZĘDZIA

ZACISKARKA AKUMULATOROWA
V Kg

AKUMULATOR 14.4 V
Woltaż Model Kg

SZCZĘKI
ØD E1 E2 L1 L2 Kg

Skrzynka zawiera: zaciskarkę - 1 szt, akumulator 14.4V- 1 szt, ładowarkę do  
akumulatora - 1 szt.

ZAWIESIE DO KORYT KABLOWYCH
L M Kg

Do prętów gwint. 4-6 mm.
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Transair®

6699 01 01 2000 30 30 1,584

Transair®

6699 01 02 50 123 0,176

Transair®

6699 01 03 50 M10 50 - 63 - 76 - 100 0,050

6699 01 04 40 M8 16,5 - 25 - 40 0,020

Transair®

6699 03 02 50 80 0,080

Transair®

6699 01 06 500 110 48 0,400

ZAWIESIA I AKCESORIA

Do tego wspornika montażowego można używać pręty gwintowane M10.

PROFIL MONTAŻOWY - U
L H B Kg

STOPKA DO PROFILU MONTAŻOWEGO -U
L H Kg

ŚRUBY MŁOTKOWE
L G Clip ØD Kg

KLAMRA STALOWA DO PROFILU MONTAŻOWEGO
L H Kg

PROFIL MONTAŻOWY U ZE STOPKĄ
B H L Kg
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Ø
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 ↓
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K

N

H

Transair®

6699 03 01 10,7 6,5 10,7 18 45 0,030

Transair®

ER99 06 02 M8 0,080

ER99 06 03 M10 0,140

Transair®

6699 10 01 KN 118 61 23 0,102

6699 10 02 KS 181,5 151 30 0,120

Transair®

ER99 05 02 M8 3,550

ER99 05 03 M10 5,250

Transair® Kg

6699 02 01 44 1,5 do 3 M8 68 0,022

6699 02 02 46 3 do 8 M8 68 0,029

6699 02 03 54 8 do 14 M8 68 0,030

6699 02 04 66 14 do 20 M8 68 0,031

6699 02 05 44 1,5 do 3 M10 68 0,020

6699 02 06 46 3 do 8 M10 68 0,031

ZAWIESIA I AKCESORIA

MOCOWANIA WCISKOWE DO KONSTRUKCJI STALOWYCH

H K ØT
Maks. 

obciążenie
(kg)

MOCOWANIA SKRĘCANE DO KONSTRUKCJI STALOWYCH

ØT2 ØT ØT1 K
Maks. 

obciążenie
(kg)

Kg

Pręt gwint. Kg

ZAWIESIA POD SZYNOPRZEWODY
Profil H K N Kg

ZESTAWY PRĘTÓW GWINTOWANYCH
C Kg

Zestaw zawiera 10 prętów L=1 mb, 50 nakrętek,10 złączek.
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Transair®

 6708 00 13 G1/4 33 m3/h 22 cm3 16 bar 8 bar 0°C do +50°C 30 µm 0,779

 6708 00 21 G1/2 114 m3/h 50 cm3 16 bar 8 bar 0°C do +50°C 30 µm 1,316

Transair®

 6701 00 13 G1/4 33 m3/h 16 bar 8 bar 0°C do +60°C 0,315 6798 00 05

 6701 00 21 G1/2 114 m3/h 16 bar 8 bar 0°C do +60°C 0,420 6798 00 06

ZESTAWY PRZYGOTOWANIA POWIETRZA, AUTOMATYCZNE  
SPUSTY KONDENSATU I AKCESORIA

  I Powietrze na wyjściu: suche, bez cząstek stałych, smarowane.
  I Zestawy przygotowania powietrza Transair® gwarantują powietrze wolne od silikonu.
  I Odporne na oleje kompresorowe.

Zestawy przygotowania powietrza Transair® nadają się do montażu na rurociągach zasilających zarówno maszyny jak i  
stanowiska montażowe.

STACJA PRZYGOTOWANIA POWIETRZA ZE SMAROWNICĄ

C Przepływ Pojemność 
obudowy

Max. ciśn. 
na wlocie

Max. 
ciśn. na 
wylocie

T°C 
przy 10 bar Filtr. Kg

Półautomatyczny spust kondesatu.

REDUKTOR

C Przepływ
Maks. 

ciśnienie
na wejściu

Max. ciśn. na 
wylocie Temperatura Kg Manometr

Półautomatyczny spust kondensatu.
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Transair®

 6700 00 13 G1/4 33 m3/h 22 cm3 16 bar 8 bar 0°C do+50°C 30 µm 0,342 6798 00 05

 6700 00 21 G1/2 114 m3/h 50 cm3 16 bar 8 bar 0°C do+50°C 30 µm 0,721 6798 00 06

FILTROREDUKTOR

C Przepływ Pojemność 
obudowy

Maks. 
ciśnienie

na 
wejściu

Max. 
ciśn. na 
wylocie

T°C 
przy 10 bar Filtr Kg Manometr
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Transair®

 6703 00 13 G1/4 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 45cm3 0,287

 6703 00 21 G1/2 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 112cm3 0,531

FILTRO SEPARADOR

C Recommended  
Flow

Bowl  
Capacity

Max. Inlet 
Pressure

Max. 
Outlet 

Pressure

T°C at 
10 bar Filtration KgTransair®

 6702 00 13 G1/4 33m3/h 22cm3 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 30 µm 0,275

 6702 00 21 G1/2 114m3/h 50cm3 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 30 µm 0,510

  I 6605 17 13 lub 6609 17 13 dla G1/4" 
  I 6605 17 21 lub 6609 / 6619 25 21 dla G1/2"

Wszystkie te produkty mogą zostać z łatwością podłączone do systemu Transair, za pomocą poniższych złączy gwintowanych:

Półautomatyczny spust kondesatu.

Smarownica olejowa.
Półautomatyczny spust kondesatu.

Transair®

 6703 00 13 G1/4 16 bar 8 bar 0°C do +50°C 45cm3 0,287

 6703 00 21 G1/2 16 bar 8 bar 0°C do +50°C 112cm3 0,531

SMAROWNICE

C Max. ciśn. na 
wlocie

Max. ciśn. na 
wylocie

Temperatura
przy 10 bar

Objętość  
oleju Kg

Transair®

 6702 00 13 G1/4 33m3/h 22cm3 16 bar 8 bar 0°C do +50°C 30 µm 0,275

 6702 00 21 G1/2 114m3/h 50cm3 16 bar 8 bar 0°C do +50°C 30 µm 0,510

FILTRY Z ODWADNIACZEM

C Przepływ
Maks. ilość

konden-
satu

Max. 
ciśn. na 
wlocie

Max. 
ciśn. na 
wylocie

Temperatura
przy 10 bar

Stopień 
filtracji Kg

ZESTAWY PRZYGOTOWANIA POWIETRZA, AUTOMATYCZNE  
SPUSTY KONDENSATU I AKCESORIA
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Transair®

6798 00 07 G1/4 0,070

6798 00 08 G1/2 0,180

Transair®

6798 00 01 G1/4 0,141

6798 00 02 G1/2 0,133

Transair®

6798 00 05 G1/8 40 0,077 6700 00 13 - 6701 00 13 

6798 00 06 G1/4 50 0,098 6700 00 21 - 6701 00 21 

6706 00 21 G1/2 0,3406706 00 21 G1/2 0,340

KIT DE LIGAÇÃO
C KgTransair®

6798 00 03 G1/4 0,019

6798 00 04 G1/2 0,029

AUTOMATYCZNY SPUST KONDENSATU
   Transair® C Kg

Automatyczny spust kondensatu z pływakiem.

Do użytku z: filtroreduktorem, filtrem z odwadniaczem i smarownicą.
Mocowanie zatrzaskowe.

Do mocowania na ścianie lub maszynie.
Dostarczone ze śrubami.
Odległość od ściany 46 mm (kompatybilne z uchwytami do rur 6697).

Do połączenia elementów zestawu przygotowania powietrza.

Do montażu z filtroreduktorem 6700 lub reduktorem 6701. 

MANOMETRY

C Ø tarczy 
mm Kg Zestaw Przygotowania Powietrza

OBUDOWY ZABEZPIECZAJĄCE
C Kg

WSPORNIKI MONTAŻOWE
C Kg

ZESTAWY MONTAŻOWE
C Kg
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6 m

4 m

2 m

 

L

H

ØD

L

H

l

hH

L

H

L

L3

L2

Ø

L1

C

L3

L2

Ø

L1

C

L3

L2

Ø

L1

C

Transair®

6698 11 98 6698 11 01 196 225 140 185 2,491

Transair® Kg

EA59 00 13 G1/4 3,5 120 223 0,107

Transair®

1471U06 04 13TR 6 4 R1/4 100 300 850 32 0,243

1471U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 1000 42 0,343

1471U10 04 13TR 10 7 R1/4 100 500 1000 62 0,660

1471U12 04 17TR 12 8 R3/8 100 500 990 65 0,737

Transair®

1470U06 04 13TR 6 4 R1/4 100 300 630 32 0,178

1470U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 780 42 0,235

1470U10 04 13TR 10 7 R1/4 100 500 780 62 0,448

1470U12 04 17TR 12 8 R3/8 100 500 780 65 0,502

Transair®

1472U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 1230 42 0,460

1472U10 04 13TR 10 7 R1/4 100 500 1140 62 0,828

1472U12 04 17TR 12 8 R3/8 100 500 1190 65 0,900

Transair®

6698 10 01 6 10 8 15 170 350 3,400

6698 10 02 10,5 16 8 15 251 470 6,440

Transair®

6698 11 01 20 10 20 425 480 11,740

ZWIJADŁA- PISTOLETY PNEUMATYCZNE- 
PRZEWODY SPIRALNE

Zwijadła do przewodów
  I Ergonomia oraz bezpieczeństwo w miejscu pracy.
  I Zapobiega uszkodzeniom przewodów leżących na ziemi. 
  Przewód spiralny poliuretanowy PU
  I Ze względu na dużą elastyczność nadaje się doskonale do instalacji 
   wymagających oszczędności przestrzeni.
  I Medium: sprężone powietrze.

  I Maks. ciśnienie robocze przy temp. 20°C: 10 bar.
  I Temperatura robocza: -15°C do +70°C 
Pistolety
  I Do odkurzania, chłodzenia i suszenia.
  I Zdmuchiwania opiłków - Czyszczenia maszyn.
  I Maks. ciśnienie robocze: 10 bar - Temp. robocza: -15°C do +50°C
  I Certyfikat OSHA.

ZWIJADŁA Z OTWARTYM BĘBNEM
Długość 

Kabla 
(m)

Śr. wew. 
(mm)

Max. ciśn. 
(bar) H L Kg

WSPORNIK OBROTOWY

Do Zwijadła h H I L Kg

PRZEWÓD SPIRALNY POLIURETANOWY - DUGOŚĆ ROBOCZA 2M, 4M, 6M 
Øzewn. Øwewn. C L1 L2 L3 Ø Kg

Øzewn. Øwewn. C L1 L2 L3 Ø Kg

Øzewn. Øwewn. C L1 L2 L3 Ø Kg

PISTOLET
C DN H L

ZWIJADŁA Z ZAMKNIĘTYM BĘBNEM

ØD Długość 
Kabla (m)

Śr. wew. 
(mm)

Max. 
ciśn. 
(bar)

H L Kg

Swobodne wciąganie przewodu.
Długość przewodu zasilającego: 1,50m  
Przyłacze do zwijadła: przewód - wyjścia: 1/4" GZ  

Swobodne zwijanie przewodu.
Przyłącze wejściowe: 1/2" GW
Przyłącze wyjścia: 3/8" GW
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25 m

H

L L1

K

ØD

LE

C
Ø D1

Ø D

F

Transair®

1025V12 04 06TR 12 6 50 3,080

1025V14 04 08TR 14 8 65 3,280

1025V16 04 10TR 16 10 75 4,040

1025V20 04 13TR 20 13 90 5,360

1025V24 04 16TR 24 16 125 8,820

1025V28 04 20TR 28 20 170 8,950

1025V34 04 25TR 34 25 219 12,425

1025V41 04 32TR 41 32 350 15,725

1025V50 04 40TR 50 40 420 21,625

Transair®

0697 00 02TR 12-14 12 9 21 13 0,012

0697 00 03TR 16 12 9 24 13 0,014

0697 00 04TR 20 12 9 24 13 0,015

0697 00 05TR 24 12 9 24 13 0,016

0697 00 06TR 28 12 9 24 13 0,016

0697 00 07TR 34 12 9 26 13 0,018

0697 00 08TR 41 12 9 26 13 0,019

0697 00 09TR 50 12 9 26 13 0,021

Transair®

EF26 06 01 6 7 G1/8 6 12 20 0,009

EF26 06 02 6 7 G1/4 8 17 21 0,013

EF26 08 02 8 9 G1/4 8 17 21 0,014

EF26 08 03 8 9 G3/8 9 19 21 0,023

EF26 10 02 10 12 G1/4 8 14 20 0,016

EF26 10 03 10 12 G3/8 9 19 20 0,024

EF26 10 04 10 12 G1/2 10 22 20 0,032

EF26 13 02 13 15 G1/4 8 17 21 0,029

EF26 13 03 13 15 G3/8 9 19 22 0,027

EF26 13 04 13 15 G1/2 10 24 25 0,041

EF26 16 03 16 18 G3/8 9 19 21 0,037

EF26 16 04 16 18 G1/2 10 24 25 0,043

EF26 20 06 20 20 G3/4 13 22 37 0,087

EF26 25 08 25 25 G1" 15 28 37 0,130

EF26 32 10 32 32 G1"1/4 17 37 46 0,211

EF26 40 12 40 40 G1"1/2 17 43 46 0,262

PRZEWODY ELASTYCZNE I KOŃCÓWKI DO PRZEWODÓW
Przewód zbrojony PCV
  I  Wytrzymałe, nadające się sie do bezpośredniego podłączania  
maszyn i zwijadeł.

  I Medium: sprężone powietrze.
  I Max. ciśnienie robocze przy 23°C: 20 bar.
  I Temperatura robocza: od -15°C do +60°C.

PRZEWÓD PCV NIEBIESKI 25 M
Øzewn. Øwewn. Promień 

zgięcia Kg

OPASKA ZACISKOWA DO PRZEWODU PCV
ØD H K L L1 Kg

KOŃCÓWKA DO PRZEWODU PCV

ØD ØDI C E F L Kg

Z podkładką uszczelniającą.  
Idealnie dopasowane do przewodów PVC .
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ISO B
5,5 mm

EURO
7,2 mm

ISO B
8 mm

ARO
5,5 mm

 

CV=2,49

CV=2,49

ISO B 8 mm
ISO 6150 B
AFNOR NF 49-053
US.MIL.C4109
CEJN 430
RECTUS 30

ISO B 5,5 mm
ISO 6150 B
AFNOR NF 49-053
US.MIL.C4109
CEJN 310
RECTUS 23-24

EURO 7,2 mm
CEJN 320
RECTUS 25-26

ARO 5,5 mm
ARO 210
CEJN 300
ORION 44510
PARKER 50
RECTUS 14-22

Transair®

CP01 U1 02 G1/4

CP01 U1 03 G3/8

CP01 U1 04 G1/2

Transair®

CP01 U2 02 G1/4

CP01 U2 03 G3/8

CP01 U2 04 G1/2

Transair®

CP01 E4 02 G1/4

CP01 E4 03 G3/8

CP01 E4 04 G1/2

Transair®

CP01 A1 02 G1/4

CP01 A1 03 G3/8

CP01 A1 04 G1/2

Transair®

CP14 U1 02 G1/4

CP14 U1 03 G3/8

CP14 U1 04 G1/2

Transair®

CP14 U2 02 G1/4

CP14 U2 03 G3/8

CP14 U2 04 G1/2

Transair®

CP14 E4 02 G1/4

CP14 E4 03 G3/8

CP14 E4 04 G1/2

Transair®

CP14 A1 02 G1/4

CP14 A1 03 G3/8

CP14 A1 04 G1/2

Transair®

CP21 U1 06  6

CP21 U1 08  8

CP21 U1 10 10

Transair®

CP21 U2 08  8

CP21 U2 10 10

CP21 U2 13 13

Transair®

CP21 E4 08 8

CP21 E4 10 10

CP21 E4 13 13

Transair®

CP21 A1 06 6

CP21 A1 08 8

CP21 A1 10 10

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE Z. 
KOŃC DO  
PRZEWODU 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,  
GZ, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,  
GZ, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZA BEZPIECZNE
  I W celu bezpiecznego podłączenia urządzeń i narzędzi do 
  instalacji Transair®.
  I Bardzo duży przepływ i minimalne opory przepływu.
  I Lekkie i bardzo solidne.
  I Przyłącze gwintowane w korpusie.
  I Krótki czas odpowietrzenia.
  I GZ z uszczelnieniem.

Dla ekstremalnych i zapylonych warunków pracy zalecamy 
szybkozłącza metalowe; patrz str. 60/61.

Szybkozłącze
bezpieczne

WYKRES - PRZEPŁYW / 
SPADEK CIŚNIENIA

Przepływ
w Nm3/h

Spadek ciśnienia w bar

Iso B 5,5 mm

Przepływ
w Nm3/h

Spadek ciśnienia w bar

Iso B 8 mm

Szybkozłącze
bezpieczne

Szybkozłącze
bezpieczne

Szybkozłącze
bezpieczne

Szybkozłącze
bezpieczne

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,  
GZ, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,  
GZ, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,
GW, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,
GW, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,
GW, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE,
GW, BSP 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE Z. 
KOŃC. DO  
PRZEWODU 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE Z. 
KOŃC. DO  
PRZEWODU 

C

SZYBKOZŁĄCZE 
BEZPIECZNE Z. 
KOŃC. DO  
PRZEWODU

C
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EURO
7,2 mm

ISO B
8 mm

ARO
5,5 mm

 

ISO B
5,5 mm

CV=2,49

CV=2,49

Transair®

CA87 U1 02 G1/4

CA87 U1 03 G3/8

CA87 U1 04 G1/2

Transair®

CA87 U2 02 G1/4

CA87 U2 03 G3/8

CA87 U2 04 G1/2

Transair®

CA87 E4 02 G1/4

CA87 E4 03 G3/8

CA87 E4 04 G1/2

Transair®

CA87 A1 02 G1/4

CA87 A1 03 G3/8

CA87 A1 04 G1/2

Transair®

CA86 U1 02 G1/4

CA86 U1 03 G3/8

CA86 U1 04 G1/2

Transair®

CA86 U2 02 G1/4

CA86 U2 03 G3/8

CA86 U2 04 G1/2

Transair®

CA86 E4 02 G1/4

CA86 E4 03 G3/8

CA86 E4 04 G1/2

Transair®

CA86 A1 02 G1/4

CA86 A1 03 G3/8

CA86 A1 04 G1/2

Transair®

CA94 U1 06 6

CA94 U1 08 8

CA94 U1 10 10

Transair®

CA94 U2 08 8

CA94 U2 10 10

CA94 U2 13 13

Transair®

CA94 E4 08  8

CA94 E4 10 10

CA94 E4 13 13

Transair®

CA94 A1 06  6

CA94 A1 08 8

CA94 A1 10 10

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
WEWN

C

Szybkozłącza bezpieczne Transair® rozłączane są poprzez podwójny obrót tulei złącza. To zabezpiecza przed niekontrolowanym 
wypadnięciem przewodu.
  I 100% bezpieczeństwa - ISO 4414

W pierwszym kroku:
przez obrót tulei 

w kierunku wskazanym
strzałką następuje odpowietrzenie.

W drugim kroku:
przez obrót tulei w kierunku wskazanym
strzałką następuje odryglowanie
gniazda od wtyczki.

ARO 5,5 mm

Przepływ
w Nm3/h

Spadek ciśnienia w bar
euro 7,2 mm

Spadek ciśnienia w bar

Przepływ
w Nm3/h

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA 
Z KOŃCÓWKĄ DO 
PRZEWODU

ØD
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WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
ZEWN

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA 
Z KOŃCÓWKĄ DO 
PRZEWODU

ØD

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA 
Z KOŃCÓWKĄ DO 
PRZEWODU

ØD

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA 
Z KOŃCÓWKĄ DO 
PRZEWODU

ØD

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
WEWN

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
WEWN

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
ZEWN

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
ZEWN

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
WEWN

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA Z 
GWINTEM  
ZEWN

C
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ISO B
6
8

mm

ISO C
6
8

11
mm

 

7 8

400

300

200

100

100

50

150

200

7 87 8

Transair®

9D05 09 13P4 R1/4 5,5

9D05 09 17P4 R3/8 5,5

9D05 09 21P4 R1/2 5,5

9D05 10 13P4 R1/4 8

9D05 10 17P4 R3/8 8

9D05 10 21P4 R1/2 8

Transair®

9D14 09 13P4 G1/4 5,5

9D14 09 17P4 G3/8 5,5

9D14 09 21P4 G1/2 5,5

9D14 10 13P4 G1/4 8

9D14 10 17P4 G3/8 8

9D14 10 21P4 G1/2 8

Transair®

9D21 09 06P4 6 5,5

9D21 09 08P4 8 5,5

9D21 09 10P4 10 5,5

9D21 10 08P4 8 8

9D21 10 10P4 10 8

Transair®

9D01 01 13P483 G1/4 5,5

9D01 01 17P483 G3/8 5,5

9D01 01 21P483 G1/2 5,5

9D01 02 13P483 G1/4 8

9D01 02 17P483 G3/8 8

9D01 02 21P483 G1/2 8

Transair® C

9D21 01 06P483 6 5,5

9D21 01 08P483 8 5,5

9D21 01 09P483 9 5,5

9D21 01 13P483 13 5,5

9D21 02 10P483 10 8

9D21 02 13P483 13 8

9D21 03 13P483 13 11

9D21 03 16P483 16 11

Transair®

9D14 01 13P483 G1/4 5,5

9D14 01 17P483 G3/8 5,5

9D14 01 21P483 G1/2 5,5

9D14 02 13P483 G1/4 8

9D14 02 17P483 G3/8 8

9D14 02 21P483 G1/2 8

9D14 03 17P483 G3/8 11

9D14 03 21P483 G1/2 11

DN

SZYBKOZŁĄCZA METALOWE
  I  Bezpieczeństwo: rozłączenie w 2ch etapach
  I Odpowiednie dla mediów: 
- modele ISO B 6 i  mm - sprężone powietrze, próżnia,  
  gazy obojętne. 
- modele ISO C 6, 8 i 11 mm - sprężone powietrze,  
  próżnia i gazy obojętne.

  I Maksymalne ciśnienie robocze: 
- modele ISO B 6 i 8 mm - 16 bar. 
- modele ISO C 6, 8 i 11 mm - odpowiednio 12, 10 i 8 bar.

ISO B 8 mm
ISO 6150 B
NF E49-053
CEJN 29-381
RECTUS 18-84

ISO B 6 mm
ISO 6150 B
US.MIL.C4109
CEJN 310-430
RECTUS 23-24-30

Szybkozłącze
bezpieczne ISO C 6 mm

ISO 6150 C
NF E49-053
CEJN 291
RECTUS 18

SZYBKOZŁĄCZE BEZPIECZNE, 
KORPUS METAL. GZ, BSPT

C DN

SZYBKOZŁĄCZE BEZPIECZNE, 
KORPUS METAL. GW, BSPP

C DN

SZYBKOZŁĄCZE BEZPIECZNE, 
KORPUS METAL. GW, BSPP

C DNSZYBKOZŁĄCZE BEZPIECZNE, 
KORPUS METAL. GZ, BSPT

C DN

Szybkozłącze
bezpieczne

Szybkozłącze
bezpieczne

Szybkozłącze
bezpieczne

SZYBKOZŁĄCZE BEZPIECZNE, 
KORPUS METAL. Z 
KOŃCÓWKĄ DO PRZEWODU

C DN

SZYBKOZŁĄCZE BEZPIECZNE, KORPUS 
METAL. Z KOŃCÓWKĄ DO PRZEWODU
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ISO C
6
8

11
mm

ISO B
5,5 mm

ISO B
8 mm

7 8

400

300

200

100

100

50

150

200

7 87 8 7 8

400

300

200

100

100

50

150

200

7 87 8

Transair®

9A87 01 10X099 G1/8 5,5

9A87 01 13X099 G1/4 5,5

9A87 01 17X099 G3/8 5,5

9A87 02 13X099 G1/4 8

9A87 02 17X099 G3/8 8

9A87 02 21X099 G1/2 8

9A87 03 17X099 G3/8 11

9A87 03 21X099 G1/2 11

Transair®

9A86 01 10X099 G1/8 5,5

9A86 01 13X099 G1/4 5,5

9A86 01 70X099 M14 x1,25 5,5

9A86 02 13X099 G1/4 8

9A86 02 17X099 G3/8 8

9A86 02 21X099 G1/2 8

9A86 03 17X099 G3/8 11

9A86 03 21X099 G1/2 11

Transair®

9A94 01 06X099 6 5,5

9A94 01 08X099 8 5,5

9A94 01 10X099 10 5,5

9A94 01 13X099 13 5,5

9A94 02 06X099 6 8

9A94 02 08X099 8 8

9A94 02 10X099 10 8

9A94 02 13X099 13 8

9A94 03 08X099 8 11

9A94 03 13X099 13 11

9A94 03 16X099 16 11

Transair®

CA87 U1 02 G1/4

CA87 U1 03 G3/8

CA87 U1 04 G1/2

Transair®

CA86 U1 02 G1/4

CA86 U1 03 G3/8

CA86 U1 04 G1/2

Transair®

CA94 U1 06 6

CA94 U1 08 8

CA94 U1 10 10

Transair®

CA87 U2 02 G1/4

CA87 U2 03 G3/8

CA87 U2 04 G1/2

Transair®

CA86 U2 02 G1/4

CA86 U2 03 G3/8

CA86 U2 04 G1/2

Transair®

CA94 U2 08 8

CA94 U2 10 10

CA94 U2 13 13

  I   Próżnia: 
- modele ISO B 6 i 8 mm:   
  99% (10 mbar ciśnienia absolutnego) 
- modele ISO C 6, 8 i 11 mm:  
  99% (10 mbar ciśnienia absolutnego) 
 

  I  Temperatura robocza: 
- modele ISO B 6 i 8 mm - wersja bezpieczna:  
   od -20°C do +90°C 
- modele ISO C 6, 8 i 11 mm - wersja bezpieczna:  
   od -20°C do +60°C

WTYK SZYBKOZŁĄCZA, GZ, BSPP

C DN

WTYK SZYBKOZŁĄCZA, GW, 
BSPP

C DN

WTYK Z KOŃCÓWKĄ DO PRZEWODU

ØD DN

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA,  
GZ, BSPP

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA,  
GZ, BSPP

C

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA, 
GW, BSPP

C

WTYK Z 
KOŃCÓWKĄ DO 
PRZEWODU

ØD

WTYK Z 
KOŃCÓWKĄ DO 
PRZEWODU

ØD

P
R

O
D

U
K

TY

WTYK 
SZYBKOZŁĄCZA, 
GW, BSPP

C
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L

C 1 F C 2

C 1

L 

C 2

F 

Transair®

EF00 00 02 R1/4 R1/4 14 27 0,018

EF00 02 03 R1/4 R3/8 17 27,5 0,026

EF00 02 04 R1/4 R1/2 22 30,5 0,046

EF00 03 04 R3/8 R1/2 22 31 0,046

EF00 00 04 R1/2 R1/2 22 33,5 0,045

EF00 04 06 R1/2 R3/4 27 37,5 0,084

EF00 00 06 R3/4 R3/4 27 40 0,090

EF00 06 08 R3/4 R1’’ 34 43 0,143

EF00 00 08 R1’’ R1’’ 34 45,5 0,153

Transair®

EF02 00 02 G1/4 G1/4 17 22 0,020

EF02 02 03 G1/4 G3/8 22 23 0,031

EF02 00 03 G3/8 G3/8 22 24 0,034

EF02 02 04 G1/4 G1/2 27 27 0,032

EF02 03 04 G3/8 G1/2 27 27,5 0,036

EF02 00 04 G1/2 G1/2 27 30 0,050

EF02 04 06 G1/2 G3/4 30 30 0,077

EF02 00 06 G3/4 G3/4 30 32 0,079

ZŁĄCZA GWINTOWANE
  I Mosiądz niklowany
  I Gwinty BSP: rurowe i stożkowe

NYPEL I NYPEL REDUKCYJNY GZ-BSPT
C1 C2 F L Kg

MUFA I MUFA REDUKCYJNA GW-BSPP
C1 C2 F L Kg
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L

C 1 F

C 2

L

E 2

E1

C1 F

C 2

Transair®

EF04 01 02 R1/4 G1/8 14 16 0,010

EF04 02 03 R3/8 G1/4 17 16,5 0,014

EF04 02 04 R1/2 G1/4 22 19,5 0,036

EF04 03 04 R1/2 G3/8 22 19,5 0,027

EF04 04 06 R3/4 G1/2 27 23,5 0,050

Transair®

EF06 02 03 R1/4 G3/8 8 11,5 22 14,5 0,031

EF06 02 04 R1/4 G1/2 8 15 27 18 0,036

EF06 03 04 R3/8 G1/2 9 15 27 18 0,053

EF06 04 06 R1/2 G3/4 11,5 10,5 29 24 0,043

EF06 04 08 R1/2 G1’’ 11,5 12 36 26,5 0,069

EF06 06 08 R3/4 G1’’ 13 12,5 36 28 0,074

EF06 08 10 R1’’ G1’’1/4 15 14 45 32 0,120

REDUKCJA GZ-BSPT, GW-BSPP
C1 C2 F L Kg

REDUKCJA GW-BSPP, GZ-BSPP

C1 C2 E1 E2 F L Kg
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LJ

ø G

C 

E

L

Ø G

J

C 1

C 2

H E

LJ

C

H

F

90°

E
H

C

CC

E

90°�
C2C2

F

C1

H

Transair®

EF12 00 04 G1/2 14 26 21 33,5 0,105

Transair®

EF13 00 02 R1/4 G1/4  11 17 23,5 13 25,5 0,034

EF13 00 04 R1/2 G1/2 14 26 31 21 33,5 0,089

Transair®

EF14 00 04 R1/2 31 21 31 0,070

Transair®

EF10 00 04 G1/2 14 25 19 0,089

Transair®

EF11 00 04 R1/2 G1/2 14 25 19 0,101

ZŁĄCZA GWINTOWANE

KOLANO GW-BSPP
C E G J L Kg

KOLANO GW-BSPP, GZ-BSPT
C1 C2 E G H J L Kg

KOLANO GZ-BSPT
C H J L Kg

TRÓJNIK Y GW-BSPP
C E F H Kg

TRÓJNIK Y GW-BSPP, GZ-BSPT
C1 C2 E F H Kg
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L
2

J

ø G

H E

C

L
2

LE

C
Ø D1

Ø D

F

JH

E

C 2

Ø G

C 1

L
2

L

J HEØ G

C 2

C 1

2
L
2

Transair®

EF15 00 04 G1/2 14 26 33,5 21 33,5 0,144

Transair®

EF16 00 04 R1/2 G1/2 14 26 31 21 33,5 0,129

Transair®

EF17 00 02 R1/4 G1/4  11 17 23,5 13 25,5 0,051

EF17 00 04 R1/2 G1/2 14 26 31 21 33,5 0,127

Transair®

EF26 06 01 6 7 G1/8 6 12 20 0,009

EF26 06 02 6 7 G1/4 8 17 21 0,013

EF26 08 02 8 9 G1/4 8 17 21 0,014

EF26 08 03 8 9 G3/8 9 19 21 0,023

EF26 10 02 10 12 G1/4 8 14 20 0,016

EF26 10 03 10 12 G3/8 9 19 20 0,024

EF26 10 04 10 12 G1/2 10 22 20 0,032

EF26 13 02 13 15 G1/4 8 17 21 0,029

EF26 13 03 13 15 G3/8 9 19 22 0,027

EF26 13 04 13 15 G1/2 10 24 25 0,041

EF26 16 03 16 18 G3/8 9 19 21 0,037

EF26 16 04 16 18 G1/2 10 24 25 0,043

EF26 20 06 20 20 G3/4 13 22 37 0,087

EF26 25 08 25 25 G1" 15 28 37 0,130

EF26 32 10 32 32 G1"1/4 17 37 46 0,211

EF26 40 12 40 40 G1"1/2 17 43 46 0,262

TRÓJNIK T GW - BSPP
C E G H J L/2 Kg

TRÓJNIK T GW-BSPP, GZ-BSPT

C1 C2 E G H J L/2 Kg

TRÓJNIK T GW-BSPP, GZ-BSPT

C1 C2 E G H J L/2 Kg

KOŃCÓWKA DO PRZEWODU PCV

ØD ØDI C E F L Kg

Dostarczane z podkładką uszczelniającą. Idealne do stosowania z przewodami  
elastycznymi PCV (patrz str.57).
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TRANSAIR®

OFERTA 
ALUMINIOWA
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Instrukcja montażu

ZŁOTE ZASADY MONTAŻU   

Przed montażem systemu dystrybucji sprężonego powietrza Transair® należy zaplanować odpowiedni system filtracji i 
osuszania. 
W celu wyeliminowania wibracji powodowanych przez pracujące sprężarki można zamontować przewody elastyczne 
Transair® na początku instalacji. Wykonawca powinien używać tylko elementów i akcesoriów Transair®, a zwłaszcza 
uchwytów do rur.  
Zasady montażu elementów Transair® opisane są w katalogu i muszą być bezwzględnie respektowane.  

Rury Transair® powinny być zabezpieczone przed możliwymi uszkodzeniami mechanicznymi, szczególnie przed 
ewentualnymi uderzeniami przez wózki widłowe lub materialy przenoszone przez suwnice.    
Obracanie rur i podpór powinno być zabronione. 
Rur Transair® się nie spawa. 

Przewody elastyczne Transair® nalezy używać zgodnie z zasadami opisanymi w instrukcji montażu tego katalogu (str. 
93-97). Zasady gięcia rur Transair®- patrz str 110.

Złącza Transair® są dostarczane wraz z instrukcją ich montażu - wystarczy postępować zgodnie z zaleceniami tam zawartymi.

Rozszerzalność i kurczliwość instalacji jest w sposób naturalny korygowana przez prawidłowy montaż.  
Projektant lub wykonawca w powinien obliczyć rozszerzalność / kurczliwośc każdej linii Transair® zgodnie z zaleceniami 
zawartymi w instrukcji montażu.

  I Zalewanie instalacji betonem, pianką rozprężną itp., zwłaszcza układanie w gruncie.    
  I Podwieszanie na instalacji Transair® jakichkolwiek urządzeń. 
  I Używanie instalacji Transair® do uziemiania lub podwieszania instalacji elektrycznej. 
  I Narażanie instalacji Transair® na jakiekolwiek czynniki chemiczne, które mogą reagować z materiałami z jakich 
   wykonane są elementy sytemu Transair® (prosimy o kontakt w sprawie szczegółowych informacji)  
  I Używanie elementów spoza oferty Transair®

  I Ogólne

  I Rury i Przewody Elastyczne Transair®

  I Montaż Elementów

Po zakończeniu montażu instalacji Transair®, przed jej uruchomieniem, instalator powinien wykonać wszelkie próby zgodnie 
z zaleceniami norm i  najlepszymi praktykami inzynierskimi. Instrukcje odbioru i uruchamiania instalacji opisane są na stronie 
111 katalogu.

  I Odbiór Instalacji

  I Rozszerzalność / Kurczliwość

  I Montaż Instalacji Transair®- Zabronione Sytuacje.
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Dobre pratyki

 I  W czasie montażu systemu Transair® należy stosować dobre praktyki inżynierskie.

 I   Utrzymuj dobrą jakość powietrza dzięki odpowiedniej filtracji jakość za sprężarką.

 I  Nigdy nie zakrywaj instalacji, aby nie utrudniać prac serwisowych.

 I Każde kolano i bypass powodują dodatkowe spadki ciśnienia.  
 I Zachowaj jedną średnicę rury na danej linii.

 I  Średnica rurociągu ma znaczący wpływ na spadek ciśnienia i pracę urządzeń w punkcie poboru.  
 I  Dobierz średnicę zgodnie z żądanym przepływem i akceptowanym spadkiem ciśnienia w punkcie 

poboru.

 I Odejścia od ringu powinny znajdować się jak najbliżej punktów poboru.
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Ø63 Ø76 Ø100 Ø168

Ø25Ø16,5 Ø40 Ø 50

Ogólne

 RURY ALUMINIOWE TRANSAIR®

ZASTOSOWANIE

PREZENTACJA

RURY FAZOWANE RURY FAZOWANE RURY FAZOWANE 

RURY FAZOWANE,  
Z 2 OTWORAMI Ø22 MM NA 

KAŻDYM KOŃCU

RURY FAZOWANE, Z 
PRZETŁOCZENIAMI NA 

KAŻDYM KOŃCU       

RURY FAZOWANE, Z 
PRZETŁOCZENIAMI NA 

KAŻDYM KOŃCU       
RURY FAZOWANE, Z 

PRZETŁOCZENIAMI NA 
KAŻDYM KOŃCU       

Rury aluminiowe Transair® są dostarczane fabryc-
znie przygotowane do użycia.  
Nie ma potrzeby ich przygotowywania (cięcia, 
fazowania itp).  
Dzięki sztywności rur aluminiowych Transair® 
ich rozszerzalnośc / kurczliwość termiczna jest 
zminimalizowana. Instalacja Transair® zachowuje 
swoją «prostoliniowość» w czasie (dzięki czemu 
nie zwiększa się spadek ciśnienia spowodowany 
tarciem).  
Rury aluminiowe Transair® są kalibrowane, dzięki 
czemu doskonale pasują do wszystkich złączy 
Transair®. Każde połączenie jest pewne i opty-
malnie doszczelnione. Wewnętrzna powierzchnia 
rur aluminiowych Transair® nie ulega korozji (na 
skutek wytworzenia w trakcie pasywacji warstwy 
AL2O3). 

Zewnętrzna powierzchnia rur aluminiowych 
Transair® jest zabezpieczona lakierem.  
Zastosowanie różnych kolorów pozwala na łatwą 
identyfikację i powoduje, że instalacja ma bardzo 
estetyczny wygląd. W standardzie dostępne sa 
nastepujace kolory :   
• niebieski (RAL 5012/BS1710)
• szary (RAL 7001)
• zielony (RAL 6029) 
(w sprawie innych kolorów prosimy o kontakt)
Rury aluminiowe Transair® dostepne są w 8-miu 
średnicach i 2-ch długościach : 3m i 6 m (tylko 
Ø16,5 w długośći 4,5 m - w sprawie innych 
długości prosimy o kontakt).

Rury Transair® Ø16,5 - Ø25 - Ø40 - Ø50 - Ø63 - Ø76 - Ø100 - Ø168 zostały specjalnie zaprojektowane aby 
można było wykonać kompletne instalacje do przesyłu sprężonego powietrza, próżni i gazów obojetnych 
(Ar, N2, CO2) - w sprawie innych mediów prosimy o kontakt.

RURY FAZOWANE, Z 2 
OTWORAMI Ø 22 MM NA 

KAŻDYM KOŃCU
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  Transair Aluminium 40x37 mm calibrated Pmax 13 bar (-20°C=>+60°C) 16 bar (-20°C=>+45°C) SH 117836/002

AIR / LUFT / AERE

VIDE / VACUUM / VACIO

EW07 00 01

0000 01 68

AIR / LUFT / AERE

VIDE / VACUUM / VACIO

connection =>

IDENTYFIKACJA

WSKAŹNIK 
POŁĄCZENIA

OZNAKOWANIE

Przesyłane medium może być identyfikowane przez zastosowanie określonego 
koloru.
Przykład : 
Rura niebieska → Sprężone powietrze                                                                                                                                 
Rura szara → Próżnia                                                                                                                                          
Rura zielona →  Azot

LINIA NAWIERCEŃ: 
LINIA  

POŁOŻENIA 
NAWIERCEŃ DLA 

ODEJŚĆ.

TYLKO DLA ŚREDNIC Ø16,5 - Ø25 - Ø40 RUR ALUMINIOWYCH

Wskaźnik połączenia

Linia nawierceń stosowana jest w celu równego usytuowania odejść na rurociągu.
Na każdej rurze znajdują się dwie linie.
Druga linia wykorzystywana jest w celu ustawienia odejść prostopadłych do siebie.

Linia Nawierceń

Identyfikacja medium może być 
również dokonana przy pomocy 

naklejek umieszczanych 
bezpośrednio na rurach.

zewnętrzna Ø (mm)
x wewnętrzna Ø (mm)

Rodzaj rury

                 Ciśnienie robocze

oznaczenie 
serii  
produkcyjnej

Kalibracja rury jest 
gwarancją bezpiecznego i 
szczelnego połączenia

TYLKO DLA ŚREDNIC Ø16,5 - Ø25 - Ø40 - Ø50 - Ø63 RUR ALUMINIOWYCH

IN
S

TR
U

K
C

JA
 M

O
N

TA
ŻU



72

 Ø16,5  
Ø25 - Ø40

1

2

3 4

Przygotowanie rur aluminiowych

 RURY ALUMINIOWE TRANSAIR®

OBCINAK DO  
RUR ALUMINIOWYCH
6698 03 01

GRATOWNIK  
UNIWERSALNY
6698 04 02

GRATOWNIK DO 
RUR ALUMINIOWYCH
6698 04 01

ZNACZNIK DO
RUR ALUMINIOWYCH
6698 04 03

Głębokość wciśnięcia rury dla średnic Ø16,5 - Ø25 - Ø40  to odpowiednio : 25mm, 27mm, 
45mm. Wyjątek stanowią zaślepki nr ref.6625 xx 00 dla których to odpowiednie głębokości 
wetknięcia są następujące : 39mm, 42mm i 64mm

PROCEDURA

NARZĘDZIA

1 -  Cięcie rur:             
- włóż rurę w obcinak    
- ustaw kółko tnące prostopadle do rury 
- obracaj obcinak wokół rury, jednocześnie 
  dociskając delikatnie kółko tnące.

2 - Dokładnie sfazuj zewnętrzną końcówkę rury.      
3 - Ogratuj także wewnętrzną końcówkę rury. 
4 -  Użyj znacznika w celu zaznaczenia głębokości 

wciśnięcia złącza.   
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Ø50 - Ø63 

7

777

4

3

21

7

SZABLON DO NAWIERCEŃ
RUR ALUMINIOWYCH 
6698 01 03

WIERTARKAWIERTŁO KORONOWE
DO RUR ALUMINIOWYCH 
6698 02 01

NARZĘDZIA

PROCEDURA

GRATOWNIK
UNIWERSALNY
6698 04 02

OBCINAK DO  
RUR ALUMINIOWYCH
6698 03 01

PILNIK

IN
S

TR
U

K
C

JA
 M

O
N

TA
ŻU

1 -  Cięcie rur:  
- włóż rurę w obcinak       
- ustaw kółko tnące prostopadle do rury    
- obracaj obcinak wokół rury, jednocześnie 
dociskając delikatnie kółko tnące 

2 -  Dokładnie sfazuj zewnętrzną  końcówkę 
rury. 

3 -  Ogratuj także wewnętrzną końcówkę rury.

4 -  Nawierć 2 otwory na końcówce rury 
używając do tego szablonu do nawierceń 
6698 01 03, oraz wiertła koronowego Ø22 
mm (6698 02 01). Zdejmij szablon, ogratuj 
oba otwory, upewniając się, że nie ma 
żadnych ostrych zadziorów.
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Ø76 - Ø100 - Ø168

1
2

3

*

> >> >

Przygotowanie rur aluminiowych

 RURY ALUMINIOWE TRANSAIR®

PROCEDURA

NARZĘDZIA
OBCINAK  
DO RUR ALUMINIOWYCH
6698 03 01 (Ø76) 
EW08 00 03  
(Ø100 I Ø168)

PILNIK ZACISKARKA 
NR. KAT.
EW01 00 01 (220V) LUB 
EW01 00 03 (110V)

SZCZĘKI DO RUR  
NR. KAT.
EW02 L1 00 (Ø76)
EW02 L3 00 (Ø100)
EW02 L8 00 (Ø168)

1.   Cięcie rur:  
- włóż rurę w obcinak                                                                                                                                       
- ustaw kółko tnące prostopadle do rury  
- obracaj obcinak wokół rury, jednocześnie 
  dociskając delikatnie kółko tnące 

 

2.   Ostrożnie, dokładnie sfazuj i ogartuj 
wewnętrzną i zewnętrzną krawędź rury przy 
użyciu pilnika do metalu. 

Zwolnij blokadę szczęki w 
zaciskarce.*

Umieść szczękę w  
zaciskarce.

Zablokuj szczękę w  
zaciskarce.

Wykonywanie przetłoczeń na ciętych rurach Ø76mm, Ø100mm i Ø168mm

> >
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4

Ø76 Ø100 Ø168

>

>>

>

PROCEDURA

Ręcznie otwórz szczękę i wsuń ją na 
końcówkę rury, do oporu.         

Zamknij szczekę na rurze, uruchom 
zaciskarkę do chwili aż usłyszysz 
«szczęk».

Otwórz szczęke i zdejmij ją z rury.        
Ustaw koniec szczęki na końcu 
przetłoczenia, to zapobiegnie 
nakładaniu się przetłoczeń.    
 

Powtarzaj tę operację aż 
uzyskasz odpowiednią ilość 
przetłoczeń dla danej średnicy.    

Ilość 
przetłoczeń

WAŻNE: PRZETŁOCZENIA NIE MOGĄ SIĘ NAKŁADAĆ!
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Ø16,5
Ø25
Ø40

Ø76
Ø100
Ø168

Ø50 
Ø63

Ogólne

TRANSAIR® ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTAMI 

Złącza Transair® Ø16,5, Ø25, Ø40 to 
natychmiastowe bezpieczne połączenie.                          
Wystarczy wcisnąć rurę w złącze do miejsca 
oznakowania. 

Wewnętrzny pierścień trzymający automatycznie 
zabezpiecza połączenie.

ZŁĄCZA WTYKOWE Z PIERŚCIENIEM TRZYMAJĄCYM  

Uszczelka

Pierścień 
Trzymający

Korpus

Nakrętka

Rura

Znacznik Szczelności

Złącza Transair® Ø50 i Ø63 utrzymują bezpiecznie 
rurę dzięki pierścieniowi sprężystemu.  
Pełną szczelność połączenia uzyskamy po 
dokręceniu nakrętek. 

ZŁĄCZA Z PIERŚCIENIEM SPRĘŻYSTYM     

Uszczelka

Pierścień  
Sprężysty

Korpus złącza

Nakrętka

Rura

Klamry Ø76, Ø100, Ø168 stanowią bezpieczne 
połączenie rur i kształtek .    
Wystarczy umieścić wkładkę uszczelniającą 
pomiędy końcówkami rur lub kształtek.         

Następnie założyć klamrę, którą skręcamy przy 
pomocy 4 śrub.  

KLAMRA Z WKŁADKĄ USZCZELNIAJĄCĄ           

Przetłoczenie

Wkładka  
uszczelniająca

Śruba

Rura

Klamra

Uszczelka
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TRANSAIR® ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTAMI 

WSKAŹNIK  
SZCZELNEGO 
POŁĄCZENIA  
NAKRĘTKI Z  
KORPUSEM  

ZŁĄCZA 
Ø16,5,  
Ø25,  
Ø40.   

Bardzo ważne są oznakowania na korpusie 
i nakrętkach złączek Transair® Ø16,5, Ø25, 
Ø40.  
Są to strzałki: «pelne» i «puste», wskazujące 
fabrycznie testowane położenie nakrętek 
względem korpusu, gwarantujące szczelność. 
W trakcie montażu złączy Transair®, nakrętka 
jest dokręcana z odpowiednim momentem 
obrotowym.  

Ten moment obrotowy gwarantuje szczelne 
i bezpieczne połączenie każdego złącza.      
Przed użyciem złączy Ø16,5, Ø25, Ø40 
należy upewnić się, że odpowiednie strzałki 
są na jednej linii.

Nie ma potrzeby odkręcania nakrętek ze złączy Ø16,5, Ø25, 
Ø40 przed montażem na rurach aluminiowych Transair®. 
Nie zamieniać miejscami nakrętek.  
Nie używać nakrętek z innych złączy.
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1 2

Montaż / Demontaż  

 

Po prostu wciśnij rurę w złącze do zaznaczonego miejsca. Aby zdemontować złącze 
należy poluzować nakrętkę, lekko wcisnąć ją głębiej na rurę, a następnie wyjąć rurę. 

MONTAŻ

DEMONTAŻ

Demontaż poprzeczny : patrz str. 84 w katalogu.    

 UWAGA: kiedy 
należy używać 
zaślepek (6625)                 

Głębokość wciśnięcia rury w zaślepkę jest większa 
niż jest to w przypadku pozostałych złączy Transair®. 
Miejsce to należy zaznaczyć przy pomocy  miarki:  

       

• Ø16,5: 39mm
• Ø25: 42mm
• Ø40: 64mm

Ø16,5
Ø25
Ø40

TRANSAIR® ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTAMI 
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Ø50
Ø63

1 2

3 4

5 6

7

150 mm mini150 mm mini

150 mm mini
150 mm mini

 Demontaż poprzeczny : patrz str. 84 w katalogu.

1 -  Odkręć nakrętki ze złącza i załóż na końce 
rur, które chcesz połączyć. 

2 -  Załóż pierścienie sprężyste pozycjonując je 
w otworach na końcach rur, które łączysz. 
Możesz to zrobić jedną ręką. 

3 -  Przesuń nakrętkę do pierścienia sprężystego. 
4 -  Dokręć ręka nakretkę do korpusu złącza.
5 -  Weź drugi odcinek rury z nakretką, którą 

ręka dokręcisz do korpusu tego samego 
złącza.

6 -  Przy pomocy kluczy hakowych (6698 05 03) 
dokręć obie nakrętki wykonując ok 1/2 
obrotu.

7-  W celu demontażu, wykonaj te same 
czynności w odwrotnej kolejności. 

MONTAŻ

DEMONTAŻ
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Ø76
Ø100
Ø168

1

3

5

7

2

4

6

8

W celu demontażu, wykonaj te same czynności w odwrotnej kolejności.

MONTAŻ

Patrz instrukcja montażu       

1 -  Umieść wkładkę uszczelniającą na końcówce 
rury, tak aby opierała się o przetłoczenie.

2 -  Weź drugą rurę i wciśnij ją we wkładkę 
uszczelniającą z drugiej strony, tak aby opierała 
się o przetłoczenie.

3 -  Załóż klamrę na wkłądkę tak, aby znajdowała się 
w środkowej części klamry. 

4 -  Dokręć wstępnie 4 śruby kluczem imbusowym  
(6 mm dla Ø76,Ø100 i 8 mm dla Ø168).   

5 -  Lekko rozciągnij rury na zewnątrz klamry. 

6 -  Następnie dokręć do oporu wszystkie 4 śruby 
min momentem obrotowym 10Nm, max. 40Nm.     

7 -  Dla lepszego uszczelnienia skręcając śruby 
należy zachować te same odległości jak to  
pokazano na rysunku 7. 

8 -  Na koniec sprawdź ręcznie, kluczem imbusowym 
poprawność dokręcenia.

Montaż / Demontaż

TRANSAIR® ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTAMI 
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RX 24 L1 63
RX 24 L3 63

6625 63 00

RX24 L1 40 
RX24 L3 40 
RA26 L1 40 

RX24 L1 40 
RX24 L3 40
RA26 L1 40

1 x RR01

1 x EW05 1 x RR01 1 x FP01 / FX01

1 x RA30 / RA31 1 x RR01

1 x RA25

1 x EW05

1 x EW06

1 x RR01

ø76

1 x RX66 / RA66 1 x RR01

1 x RA30 / RA31

1 x RR01

1 x RX02 / RA02

1 x RX04 / RA04 3 x RR01

2 x RR01

1 x RR01

1 x VR02
N x EW06

1 x RA30 / RA31

1 x RA30 / RA31
N x EW06

6625 40 00 4092 40 00

RX24 L1 40 
RX24 L3 40 
RA26 L1 40 

Ø100
Ø100
Ø168

Przykłady

MONTAŻ  
KOLANA 90°   

RÓŻNE KONFIGURACJE Ø76,Ø100 I Ø168                                                                    

MONTAŻ  
TRÓJNIKA

MONTAŻ  
KOŁNIERZA  

 MONTAŻ  
PRZEPUSTNICY 

 MONTAŻ  
ZAŚLEPKI  

MONTAŻ  
REDUKCJI  

 MONTAZ PRZEWODU
 ELASTYCZNEGO I 

KOŁNIERZA 

 W PRZYPADKU  
RX24 L1 40, RX24 L3 40 I 

RA26 L1 40   
W CELU ZAMKNIĘCIA 

ODEJŚCIA NALEZY UZYWAĆ 
ZAWORU KULOWEGO 
ZAMIAST ZAŚLEPKI.
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ØD1

ØD2

A

B mini

ØD1(mm)
100
100
100
100
100
100
76
76
76
76
76

ØD2(mm)
100
76
63
40
25

16,5
76
63
40
25

16,5

A(mm)
90
80
90
46
46
46
80
90
46
46
46

Bmini(mm)
470
410
327
225
215
200
420
314
212
202
187

ØD1(mm)
100
76

ØD2(mm)
25
25

A(mm)
46
46

Bmini(mm)
250
240

100 100 90 470

100 76 80 470

100 63 90 327

100 40 46 225

100 25 46 215

100 16,5 46 200

76 76 80 420

76 63 90 314

76 40 46 212

76 25 46 202

76 16,5 46 187

168 50 90 510

168 40 46 410

100 25 46 250

76 25 46 240

ØD1 (mm) ØD2 (mm) A (mm) B mini (mm) ØD1 (mm) ØD2 (mm) A (mm) B mini (mm)

Ø76

Ø 
63

Ø 
50

Ø 
25

Ø100 Ø168

Ø 
40 6606 40 00 RX24 L1 40

RR61 L1 08

.Ø

RR61 L3 08

6606 40 00
RX24 L3 40

.

RA04 L8 63

Ø168 168

RA04 L8 63

Ø50

Ø168

   6606 63 00
+ 6666 50 63

Ø168

Ø168

RR63 L8 12

Ø168

6605 40 49

Ø168

RR63 L8 12

Ø168

6605 40 49
+ 6666 25 40

Ø25

Przykłady

Minimalne odległości montażowe dla 
trójników Ø76, Ø100, Ø168

Minimalne odległości montażowe dla szybkozłączy 
odejściowych Ø76 - Ø100 - Ø168            

PRZYŁĄCZANIE RUROCIĄGÓW TRANSAIR® Ø76, Ø100 I Ø168 DO RUROCIĄGÓW TRANSAIR® Ø63, Ø50, Ø40, Ø25, Ø16,5  

Ø 
16,5

TRANSAIR® ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTAMI 
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1

2

3

4

5

1

2

3

4
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MODYFIKACJE  
SYSTEMU

WYMIANA  
ZŁĄCZA  

PROSTEGO  
NA TRÓJNIK  

WYMIANA ZŁĄCZA 
PROSTEGO  
NA ZAWÓR  
KULOWY  

1 -  Odkręć obie nakrętki. 
2 -  Przesuń je na rurze w kierunku przeciwnym 

do korpusu.
3 -  Zdejmij korpus złącza wraz z nakrętkami. 

Przykręć nakrętki do korpusu, aby można 
było użyć ponownie to złącze.

 4 -  Nasuń nakrętki trójnika na rury, ustaw  
korpus trójnika pomiędzy dwoma rurami 
tak, aby strzałki «puste i pełne» były na 
jednej linii.

5 -  Dokręcaj nakrętki tak długo aż strzałki 
«pełne/puste» znajdą się na jednej linii. 

TYLKO DLA ŚREDNIC Ø16,5 - Ø25 - Ø40

TYLKO DLA ŚREDNIC Ø16,5 - Ø25 - Ø40

PRZYŁĄCZANIE RUROCIĄGÓW TRANSAIR® Ø76, Ø100 I Ø168 DO RUROCIĄGÓW TRANSAIR® Ø63, Ø50, Ø40, Ø25, Ø16,5  
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1 -  Odkręć obie nakrętki. 
2 -  Przesuń je na rurze w kierunku  

przeciwnycm do korpusu.
3 -  Zdejmij korpus złącza wraz z nakrętkami. 

Przykręć nakrętki do korpusu, aby można 
było użyć ponownie to złącze.

 4 -  Nasuń nakrętki trójnika na rury, ustaw 
korpus trójnika pomiędzy 2 ma rurami tak,  
aby strzałki «puste i pełne» były na jednej 
linii.

5 -  Dokręcaj nakrętki tak długo, aż strzałki 
«pełne/puste» znajdą się na jednej linii.    
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Ø50
Ø63 

150 mm mini150 mm mini

150 mm mini
150 mm mini

150 mm mini

1

3

2

4

Przykłady

DEMONTAŻ 
POPRZECZNY

Odkręć nakrętki na obu końcach rury, ktorą chcesz usunąć, przesuń je na rurę.  
Zdemontuj rurę. 

1 -  Odkręć nakrętki złączy na obu końcach 
rury, którą chcesz usunąć.

2 -  Przesuń je wzdłuż rury.       
3 -  Wyjmij pierścień sprężysty.  

4 -  Nakretkę i korpus złącza przesuń do środka 
rury, którą chcesz usunąć.

5 -  Powtórz tę operację na drugim końcu rury, 
po czym zdemontuj rurę. 

Ø16,5
Ø25
Ø40

TRANSAIR® ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTAMI 
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ON

1 bar < P < 13 bar 1 bar < P < 13 bar

OFF

1

2

3 12

1 bar < P < 13 bar 1 bar < P < 13 bar

ON

1

2

3 12

ZAWÓR ODCINAJĄCY 
TRANSAIR® Ø40 

ZASTOSOWANIE

ZASADY 
UŻYTKOWANIA

Zdalnie sterowany zawór Ø40 Transair® pozwala na odcięcie instalacji  z poziomu posadzki. 
Montowany jest na rurze dzięki technologii złączy wtykowych.                     
Zadalnie sterowany zawór odcinajacy Transair® gwarantuje: 
• Bezpieczeństwo pracownika dzięki wyeliminowaniu ryzyk wynikających z pracy na  
   wysokości. 
• Skrócenie czasu prac serwisowych, gdyż nie wymaga użycia żadnego sprzętu 
   specjalistycznego (drabiny, podnośniki).     

Zdalnie sterowany 
zawór odcinający

Przełącznik pneumatyczny

2 przewody poliuretanowe

Zawór jednokierunkowy, normalnie 
zamknięty. 

W instalacji sprężonego powietrza:
W sieci sprężonego powietrza : zawór 
jest sterowany ciśnieniem sprzed 
zaworu, nie potrzebuje żadnego 
dodatkowego zasilania.

W sieci próżni: 
wymagane jest zewnętrzne zasilanie 
jednostki sterującej sprężonym 
powietrzem. Odpowiedni port w 
zaworze musi być zamknięty, aby 
zapobiec stratom.
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1

1 2

2

Robić

POŁĄCZENIA

DOKŁADNIE FAZUJ I 
OGRATUJ RURĘ PO 

OBCIĘCIU LUB  
NAWIERCENIU  

OTWORU

 UŻYWAJ OBCINAK 
DO RUR

SPRAWDŹ CZY RURA 
JEST WŁAŚCIWIE 

WCIŚNIĘTA  
W ZŁĄCZE.

Ø16,5 - Ø25 - Ø40

TRANSAIR® ZŁĄCZA RUROWE I ZŁĄCZA Z GWINTAMI 
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Nie robić 

NIE ZDEJMUJ  
NAKRĘTKI PRZED 

MONTAŻEM 

NIE UŻYWAJ NIE 
OGRATOWANEJ RURY

 NIE TNIJ RURY PIŁĄ

NIE ZAPOMNIJ WCISNĄĆ 
RURĘ 

ODPOWIEDNIO 
GŁĘBOKO W ZŁĄCZE  

NIE UŻYWAJ KLUCZY 
HYDRAULICZNYCH
 NIE PRZEKRĘCAJ 
NAKRĘTKI POZA  
OZNAKOWANIE

 NIE ZAMIENIAJ 
NAKRĘTEK POMIĘDZY 
RÓŻNYMI ZŁĄCZAMI                                                       

Ø16,5 - Ø25 - Ø40
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90 mm

46 mm

46 mm

46 mm

150 mm mini

Ø25 - Ø40

Ø16,5 - Ø25

Ø50 - Ø63

Ø25

Informacje ogólne
TRANSAIR® SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE

INSTRUKCJA 
JAK MONTOWAĆ 
SZYBKOZŁĄCZA 

ODEJŚCIOWE  
NA RURACH 

Ø25, 
Ø40, 
Ø50, 
Ø63

Możliwość szybkiego wykonania nowego odejścia 
lub «by pass-u» jest niezwykle istotna w każdej 
instalacji sprężonego powietrza. Szybkozłącza 
odejściowe Transair® zostały zaprojektowane 
tak, aby ich montaż nie wymagał cięcia rury.                                                                                                                                  
«Łabędzia szyja» jest tak zaprojektowana, aby 
kondensat zawsze pozostał w głównym rurociągu.                                                                                                                                       
Dzięki niewielkim rozmiarom, szybkozłącza 
odejściowe Transair® mogą być montowane w 
bardzo «ciasnych» miejscach zarówno w przypadku 
odejść poziomych jak i pionowych.

Dla szybkozłączy odejściowych Transair® średnic 
Ø25 i Ø40 odległość od osi rury do ściany jest 
taka sama, jak odległość osi rury w szybkozłączu 
od ściany., tj. 46mm.

Dla szybkozłączy odejściowych Transair® 
średnic Ø50 i Ø63 odległość osi rury w 
szybkozłączu do ściany wynosi 90mm, natomiast 
odległość osi rury od ściany wynosi 46mm.                                                                                                                                            

Ponadto odległość pomiędzy uchwytem do rur 
Transair®, a szbkozłączem powinna wynosić 
co najmniej 150mm, aby umożliwić swobodne 
rozszerzanie/ kurczenie się rur aluminiowych.   

Odejście Pionowe Odejście Poziome
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5 / 10 N.m

1 2

   
5 / 10 N.m

   
5 / 10 N.m

43

WIERTŁO 
KORONOWE 
6698 02 02 DO 
RURØ25 I 
6698 02 01 
DO RUR Ø40, 
Ø50, Ø63 

SZABLON DO 
NAWIERCEŃ
6698 01 03

GRATOWNIK 
UNIWERSALNY 
DO RUR  
ALUMINIOWYCH
6698 04 02

MARKERWIERTARKA

1 -  Zaznacz na rurze miejsce, gdzie ma być 
wykonane odejście, używając tej samej 
linii, na której znajdują się już inne odejścia. 
Umieść rurę w szablonie 6698 01 01.  
Znacznik na szablonie do nawierceń 
powinien pokrywać się z linią na rurze. 
Zakręć śrubę szablonu tak, aby rura była 
unieruchomiona.  
Wywierć otwór używając następujących 
wierteł: 
• dla rur Ø25 wiertło 6698 02 02 średnica 

otworu 16mm 
• dla rur Ø40, Ø50, Ø63 : wiertło 6698 02 01  

średnica otworu 22mm. 
Zalecana prędkość obrotowa : 650rpm 
Uwaga ! wiercić bez smarowania.

2 -  Wyjmij rurę z szablonu. Usuń wszelkie 
zadziory, opiłki oraz wycięty krążek rury. 
Powtórz tą operację tyle razy, ile chesz 
zrobić odejść.

3 -  Załóż szybkozłącze odejściowe na rurę tak, 
aby wpasować je w nawiercony otwór.

4 -  Dokręć śrubę kluczem imbusowytm 5mm 

WYMAGANE 
NARZĘDZIA

PROCEDURA

Montaż szybkozłączy odejściowych

DLA ŚREDNIC
Ø25
Ø40
Ø50
Ø63

IN
S

TR
U

K
C

JA
 M

O
N

TA
ŻU



90

   

1 2

3

TRANSAIR® SZYBKOZŁACZA ODEJŚCIOWE

NARZĘDZIA

1 -  Do nawiercenia otworów w rurach 
aluminiowych:  
 • Ø76 - Ø100: gwint wewnętrzny 1”

     > wiertło EW09 00 30
 • Ø168: gwint wewnętrzny 1”1/2 
     > wiertło EW09 00 51
 • Ø168: gwint wewnętrzny 2”
     > wiertło EW09 00 64
 • Ø168: gwint wewnętrzny 2”1/2
     > wiertło EW09 00 70
 • Ø168: gwint wewnętrzny 3”
     > wiertło EW09 00 90

2 -  Ostrożnie ogratuj otwór, usuń wióry i wycięty 
krążek rury.

3 -  Załóż szybkozłącze odejściowe RR61 
/ RR63 na rurę w miejscu gdzie został 
nawiercony otwór i dokręć dokładnie 2 
śruby. 

      Moment obrotowy 50 N.m  

WIERTŁA KORONOWE DO 
RUR ALUMINIOWYCH
EW09 00 30
EW09 00 51
EW09 00 64 
EW09 00 70 
EW09 00 90

WIERTARKAGRATOWNIK UNIWERSALNY 
DO RUR ALUMINIOWYCH
6698 04 02

Montaż odejść

DLA ŚREDNIC
Ø76
Ø100
Ø168

PROCEDURA
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1 2

 DODAWANIE ODEJŚĆ 
PIONOWYCH

WYKONYWANIE  
ODEJŚC POZIOMYCH I  

PIONOWYCH

DODAWANIE ODEJŚĆ 
PROSTOPADŁYCH

UŻYCIE TEJ SAMEJ LINII POZYCYJNEJ

UŻYCIE 2-CH LINII POZYCYJNYCH
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1 2 3 4

1-1

Praktyczne przykłady 

TRANSAIR® SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE

MONTAŻ ODEJŚĆ POD 
CIŚNIENIEM

NARZĘDZIA

PROCEDURA

1 -  Załóż szybkozłącze odejściowe do montażu pod 
ciśnieniem na rurę, i skręć je z zalecaną siłą.

2-  Wkręć wiertło w zawór kulowy.  
Przewierć rurę.

3 -   Cofnij wiertło i zamknij zawór kulowy.
4 -   Wykręć wiertło z zaworu.     

Odejścia do montażu pod ciśnieniem z zaworem 1/2"
Ø25: EA98 06 01
Ø40: EA98 06 02
Ø50: EA98 06 04
Ø63: EA98 06 03

Urządzenie do wiercenia pod ciśnieniem (EA98 06 00), aby zamontować nowe odejście.                 
Można to łatwo wykonać przy użyciu standardowej wiertarki.

Wiertło

Gwint do wkręcenia  
do zaworu

Tłumik
Korpus

Zaślepka

Uwaga: Dla odejść DN 25 i DN40 wymagane są dodatkowe czynności pomiędzy krokiem 1 i 2.                                                                                                                                               

1-  Wkręć wiertło do zaworu kulowego.  
Upewnij się, że zawór jest otwarty.      

Złączka  
dystansowa
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150 mm mini

R mini.

150 mm mini.

150 mm mini

R mini.

25 570 1001E25 00 01 100

25 1500 1001E25 00 03 100

25 2000 1001E25 00 04 100

40 1150 1001E40 00 02 400

40 2000 1001E40 00 04 400

40 3000 1001E40 00 05 400

50 1270 1001E50 00 09 280

50 2000 1001E50 00 04 280

63 1400 1001E63 00 08 300

63 3000 1001E63 00 05 650

63 4000 1001E63 00 06 650

76 1500 FP01 L1 01 350

76 2000 FP01 L1 02 350

100 2000 FP01 L3 02 450

100 3000 FP01 L3 03 450

168 3200 FX01 L8 02 900

Informacje ogólne

Ø25 do 100: 6698 99 03
Ø168: 6698 99 07

PRZEWODY ELASTYCZNE TRANSAIR®

Przewody elastyczne Transair® można w łatwy sposób 
przyłączyć do innych komponentów Transair®, bez 
konieczności specjalnej obróbki. Dzięki niewielkiemu 
promieniowi gięcia, wystarczy niewele miejsca aby 
zapobiec naprężeniom mechanicznym w instalacji. 
Wytrzymałe przewody elastyczne Transair® są odporne 
zarówno na oleje kompresorowe jak i ogień.

Linka zabezpieczająca przed uderzeniem   

Zmiana poziomu 

Obejście przeszkody 

Pętla kompensacyjna

Aby zapobiec ryzyku uderzenia, Transair® zaleca 
użycie linki zabezpieczajacej, umocowanej na 
końcu przewodu elastycznego i i złącza, do 
którego przewód jest podpięty.

W przypadku przerwania przewodu 
elastycznego, linka zabezpieczy go przed 
niekontrolowanymi uderzeniami (urządzenia 
bezpieczne zgodnie z ISO 4414).

Ø
(mm)

Długość
(mm) Nr. Katalogowy Rmin.

(mm)

ZASTOSOWANIE

BEZPIECZEŃSTWO
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.
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1

3

2

4

1

2

3 4

1

2

3 4

UŻYCIE ZŁĄCZY  
Z GWINTEM  

UŻYCIE ZŁĄCZY  
PROSTYCH     

UŻYCIE KOLAN 90°  

1. Poluzuj nakrętkę na złączu z gwintem.     
2. Zdejmij ją. 
3. Na korpus złącza z gwintem nakręć nakrętkę znajdującą się na końcu przewodu elastycznego.  
4. Dokręć nakrętkę do oporu.

Połączenia

PRZEWODY ELASTYCZNE TRANSAIR®

Ø25
Ø40
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1

2
3

4
5

1 2
3

4

5

1 2
3

4
5

Połączenia

MONTAŻ ZŁĄCZY 
Z GWINTEM 

ZEWNĘTRZNYM

1 -  Poluzuj nakrętkę  na złączu z gwintem, a 
następnie ją zdejmij.

2 -  Załóż nakrętkę na metalową końcówkę 
przewodu elastycznego. 

3 -  Załóż pierścień sprężysty ze złącza na 
końcówkę przewodu.

4 -  Przesuń nakrętkę  w kierunku końca przewodu 
elastycznego i skręć ją z korpusem złącza, z 
którego została wcześniej odkręcona.

5 -  Dociągnij nakrętkę kluczami hakowymi  
6698 05 03.

MONTAŻ KOLAN 90°  

MONTAŻ ZŁĄCZY  
PROSTYCH

Ø50 - Ø63
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Ø76 - 100 - 168

Połączenia

PRZEWODY ELASTYCZNE TRANSAIR®

MONTAŻ KLAMR
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Robić/ Nie robić
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L 

Dmax 

ø 

150mm min. 

16,5 3 2,5

16,5 4,5 3

25 3 2,5

25 6 3

40 3 2,5

40 6 4

50 3 2,5

50 6 4

63 3 2,5

63 6 4

16,5 3 2.5

16,5 4.5 3

25 3 2.5

25 6 3

40 3 2.5

40 6 4

50 3 2.5

50 6 4

63 3 2.5

63 6 4

AKCESORIA MONTAŻOWE I SYSTEMY ZAWIESI
Mocowania Transair®

 CECHY  
CHARAKTERYSTYCZNE

PROCEDURA

OBEJMY TRANSAIR®  
DLA RUR

Ø16,5
Ø25
Ø40
Ø50
Ø63

Obejmy do rur Transair® są podstawowym 
elementem potrzebnym do montażu instalacji 
o średnicach Ø16,5, Ø25, Ø40, Ø50 Ø63. Aby 
zapewnić swobodne przesuwanie się rur w 
trakcie ich rozszerzania lub kurczenia, zalecamy 
stosowanie oryginalnych obejm Transair®.  

Dla zapewnienia stabilności instalacji zaleca się 
stosowanie minimum 2-ch obejm na jednym 
odcinku rury. Rury aluminiowe Transair® 
powinny być instalowane tylko z użyciem obejm 
systemowych. Nie powinny być one zastępowane 
żadnymi innymi.

1. Weź odpowiednią obejmę do rury i otwórz ją przy pomocy śrubokrętu.                                         
2. Włóż rurę w obejmę.
3. Zatrzaśnij obejmę.

• Obejmy do rur Transair® Ø16,5-Ø25-Ø40  : gwint M8 
• Obejmy do rur Transair® Ø50-Ø63 : gwint M10 
Redukcję Transair® do prętów gwintowanych 6697 00 02 można stosować do obejm, do rur Ø16,5-
Ø25-Ø40 aby je, podwiesić przy pomocy pręta gwintowanego M10.  

Ø L (m) Dmax (m)



99

76 3 2,5

76 6 5

100 3 2,5

100 6 5

168 3 2,5

168 6 5

Mocowania Transair®

Element dystansujący Transair® 6697 00 03 jest stosowany, gdy na danym odcinku instalacji 
następuje zmiana średnicy rury.

Dla zachowania właściwej stabilności instalacji zaleca się stosowanie minimum 2-ch obejm dla 
jednego odcinka rury. Obejmy do rur Transair® Ø76, Ø100, Ø168 : gwint M8/M10.

PRZYKŁAD:  

Element Dystansujący 
do obejm Transair®

ELEMENT 
DYSTANSUJĄCY DLA 

Ø16,5, 
Ø25, 
Ø40 

OBEJMY 
DO RUR 

TRANSAIR®  
Ø76, 
Ø100, 
Ø168   

Ø L (m) Dmax (m)

Ø50 - Ø63 Ø40 - Ø25
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1 2

AKCESORIA MONTAŻOWE I SYSTEMY ZAWIESI  

 Z UŻYCIEM
 PROFILU 

MONTAŻOWEGO U

BEZPOŚREDNIO 
NA ŚCIANIE

MOCOWANE  
DO ŚCIANY  

1 -  Usunąć nakrętkę znajdującą się 
w obejmie do rur przy użyciu 
śrubokręta. Od wewnątrz obejmy 
włożyć wkręt mocujący. 

Profile montażowe U Transair® są wykorzystywane do odsuwania rurociągów od ścian  i 
omijania przeszkód. 
Składają się z szyny montażowej 6699 01 01 oraz stopki mocującej 6699 01 02. 
W celu  odsunięcia od ściany rur Ø63, Ø76 i Ø100 zalecamy użycie śruby młotkowej 6699 01 03 
do połączenia szyny montażowej ze stopką.

2 -  Wkręcić wkręt do oporu.

Ø16,5, Ø25 i Ø40 - śruba młotkowa 6699 01 04 
Ø50, Ø63, Ø76, Ø100 i Ø168 - śruba młotkowa 6699 01 03  

Systemy zawieszeń Transair®

Ø50 - Ø63 Ø76 - Ø100 - Ø168
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Ø16,5 - Ø25 - Ø40 Ø50 - Ø63 Ø76 - Ø100 - Ø168

C1 : M8
C2 : M10

M8 M10 M8 / M10

POD KORYTAMI 
KABLOWYMI 

 REDUKCJA 
DO PRĘTÓW 

GWINTOWANYCH         

Zawiesie 6699 10 30 służy do podwieszania 
rur pod korytami kablowymi, przy 
użyciu prętów gwintowanych (do M10). 
 

Element ten może być wykorzystywany do 
podwieszania rur o średnicach od Ø16,5 do 
Ø100.

Pomocne!
Redukcja Transair® 6697 00 02, do prętów gwintowanych umożliwia zawieszenie obejm do rur 
Ø16,5, Ø25 i Ø40 przy pomocy prętu gwintowanego M10.

Systemy zawieszeń Transair®
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Systemy zawieszeń Transair®

OBEJMY I AKCESORIA MONTAŻOWE 

PROFILE  
MONTAŻOWE 

MOCOWANIA NA  
METALOWEJ BELCE

MOCOWANIA PRZY 
UŻYCIU MOCOWAŃ 

SKRĘCANYCH

Do dwuteownika należy przymocować 2 klamry  stalowe 6999 03 02, a następnie wsunąć w nie 
szynę montażową.    

11 MM MAX. MONTAŻ POZIOMY MONTAŻ PIONOWY

Do metalowego elementu konstrukcyjnego należy przymocować zawieszenia 6699 02 xx 
lub 6699 03 xx w ilościach zalecanych dla danej długości instalacji, zachowując wymagane 
odległości między nimi.

 MOCOWANIA WCISKOWE     

MOCOWANIA SKRĘCANE
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1 2 3

1 2 3

Systemy zawieszeń Transair®

POD 
SZYNOPRZEWODAMI   

1. Przykręcić  obejmę do rur Transair® do zawiesia pod szynoprzewód.                                                             
2. Zamocować zawiesie na szynoprzewodzie i zabezpiecz śrubą.      
3. Zawieszenie gotowe.                                                                                                                                          
                 Szynoprzewód KN : mocowanie 6699 10 01                                                                                                              
Szynoprzewód KS : mocowanie 6699 10 02

Szynoprzewód KS
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6612

RX02/RA02

RX12/RA12

6604

RA04 RA04 + 6606
RA04

6602

6606/6676 Z (mm)

6602/RX02/RA02 Z (mm)

6612/RX12/RA12 Z (mm)

6604 Z1 (mm) Z2 (mm)

Z1(mm) Z2 (mm)

Ø76 -> Ø100 161 149

Ø100 -> Ø168 194 161

RA04 + 6606 Z1 (mm) Z2 (mm)

Ø63-> Ø76 224 142

Ø25 32

Ø40 45

Ø50 38

Ø63 37

Ø76 122

Ø100 138

Ø168 147

Wymiary 
PRAKTYCZNE INFORMACJE

6602/RX02/RA02 Z (mm)

6604 Z1 (mm) Z2 (mm)

Ø16,5 35

Ø25 48

Ø40 57

Ø50 25

Ø63 25

Ø16,5 31

Ø25 40

Ø40 62

Ø50 56

Ø63 61

Ø76 189

Ø100 221

Ø168 185

6602/RX02/RA02 Z (mm)6602/RX02/RA02 Z (mm)6602/RX02/RA02 Z (mm)

Ø16,5 34 31

Ø25 48 40

Ø40 57 57

Ø50 56 56

Ø50 -> Ø25 56 111

Ø50 -> Ø40 56 107

Ø63 61 61

Ø63 -> Ø40 61 116

Ø63 -> Ø50 61 117
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Ø76 -> Ø63 280

Ø100 -> Ø50 393

Ø100 -> Ø63 300

Ø100 -> Ø76 193

Ø168 -> Ø76 210

Ø168 -> Ø100 210

RX64/RA66 Z (mm)

Ø25 -> Ø16,5 47

Ø40 -> Ø25 63

Ø50 -> Ø25 66

Ø63 -> Ø25 72

RA69 Z (mm)

RX24/RA04 + 6606 Z1 (mm) Z2 (mm)

6662 Z (mm)

Ø16,5 - > 1/4 31 41

Ø16,5 - > 1/2 31 46

Ø25 - > 1/2 40 53

Ø25 - > 3/4 40 53

Ø25 - > 1" 40 55

Ø40 - > 1" 62 75

Ø40 - > 1"1/4 62 81

Ø40 - > 1"1/2 62 81

Ø40 - > 2" 62 81

Ø50 - > 1"1/2 56 97

Ø50 - > 2" 56 99

Ø63 - > 2" 61 105

Ø63 - > 2"1/2 61 104

Ø16,5 - > 1/4 32 42

Ø16,5 - > 1/2" 32 42

Ø25 - > 1/2" 32,5 44

Ø25 - > 3/4 45 58

Ø25 - > 1" 45 64

Ø40 - > 1" 45 64

Ø40 - > 1"1/4 45 64

Ø40 - > 1"1/2 38 80

Ø40 - > 2" 38 82

Ø50 - > 1"1/2 37 81

Ø50 - > 2" 37 82

Ø25 -> Ø16,5 82

Ø25 -> Ø25 74

Ø40 -> Ø16,5 89

Ø40 -> Ø25 82

Ø50 -> Ø25 58

Ø63 -> Ø25 65
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Ø25 -> Ø16,5 51

Ø40 -> Ø25 71

Ø50 -> Ø25 70

Ø50 -> Ø40 66

Ø63 -> Ø40 75

Ø63 -> Ø50 65



106

Z3

4092

RA26

VR02

6666

Z

4089 - 4099 - 4002
Z1 Z2

4230
Z Z

6651

Z Z

6602
Z

Z

6606 - 6676
Z Z

6612
Z

Z

6604
Z1

Z2

RA69

Z

6662

RX04
Z2

Z1 Z1

RX24
+

6606

Z1 Z1

Z2

RX02

Z

Z

RX64 + 6606

Z

VR02

Z Z

RA26 + 6606

RA07 + 6606 RA07 

RA07 .. .. 45 RA44 .. .. 45

Z1

Z2Z3

Z

Z

Z1 2

2

4092 Z1 (mm) Z2 (mm)

Ø76 100

Ø100 103

Ø168 128

VR02 Z (mm)

Ø63 280 252 280

Ø76 260 106 260

Ø100 280 116 280

Ø100 - > Ø76 280 116 280

Ø168 350 126 350

Ø168 -> Ø100 330 86 306

RA26 Z1 (mm) Z2 (mm) Z3 (mm)

Ø76 -> Ø40 344 106 260

Ø76 -> Ø50 330 106 260

Ø76 -> Ø63 330 106 260

Ø100 - > Ø63 330 116 280

RA26 + 6606 Z1 (mm) Z2 (mm) Z3 (mm)

Ø40 240

Ø50 228

Ø63 232

RA07 + 6606 Z (mm)

Ø76 149

Ø100 161

Ø168 191

RA07 Z (mm)

Ø76 -> DN80 207 149

Ø100 -> DN100 219 161

Ø168 -> DN150 258 191

RA07 .. .. 45 Z1 (mm) Z2 (mm)

Ø76 -> DN80 207 149

Ø100 -> DN100 219 161

Ø168 -> DN150 258 191

RA44 .. .. 45 Z1 (mm) Z2 (mm)

Wymiary 
PRAKTYCZNE INFORMACJE

Ø16,5 29 43

Ø25 41 57

Ø40 56 58

Ø50 43 60

Ø63 66 77
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L1 L1

H

L2

H

L2

L3 L3

H

Rozszerzalność/ Kurczliwość 
Aby skompensować zmiany długości spowodowane rozszerzaniem lub kurczeniem się rur aluminiowych 
Transair® pod wpływem zmian temperatury, należy dokonać odpowiednich obliczeń. 

L:    długość prostego odcinka instalacji  Transair® (m)   
ΔT : różnica pomiędzy temperaturą w trakcie montażu, a max. temperaturą otoczenia (⁰C )    
ΔL : zmiana długości ( mm)                                                                                                                                              
Dla instalacji Transair® Ø16,5-Ø25-Ø40-Ø50-Ø63-Ø76-Ø100    

         
ΔL=(a x L) +  (0.024 x L x T)
gdzie:
(a x L)  - rozszerzanie związanen z cofaniem rury w złączu,
(0.024 x L x T) - rozszerzanie związane ze zmianą temperatury   

ZMIANA 
KIERUNKU

WYKORZYSTANIE 
KOLANA

WYKORZYSTANIE 
SZYBKOZŁĄCZA 
ODEJŚCIOWEGO

•Dla instalacji aluminiowych 
  Transair® 
Ø16,5 - Ø25 - Ø40 - Ø50 - Ø63

L1 = H x 20 
H w m, L1 w mm

•  Dla instalacji aluminiowych 
Transair® 
Ø76 - Ø100 - Ø168

L1 = H x 13,33

•  Dla instalacji aluminiowych 
Transair® 
Ø16,5 - Ø25 - Ø40 - Ø50 - Ø63

L2 = H x 8,67 
L3 = H x 8,67 

H w m, L2 i L3 w mm

OBLICZANIE 
KOMPENSACJI

Ø16,5 Ø25 Ø40 Ø50 Ø63 Ø76 Ø100 Ø168

Rur 3m a=0,06 a=0,20 a=0,40 a=0,68 a=0,68 a=1,0 a=1,0 a=1,34

Rur 6m
(4,5m dla Ø16,5)

a=0,045 a=0,10 a=0,20 a=0,34 a=0,34 a=0,50 a=0,50 a=0,67
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L2

H

L2

L3 L3

H

PRAKTYCZNE INFORMACJE

Rozszerzalność/ Kurczliwość   

ZMIANA 
KIERUNKU PRZY 

UŻYCIU TRÓJNIKA

•  Dla instalacji aluminiowych 
Transair® 
Ø76 - Ø100 - Ø168

L2 = H x 6,67
L3 = H x 6,67 

H w m, L2 i L3 w mm
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PĘTLA 
KOMPENSACYJNA

• Maksymalna kompensacja : 
Ø16,5 mm do Ø63 mm:

L (w mm) = H (w m) x 40

L (w mm) = H (w m) x 27

Ø76 mm do Ø168 mm 
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Ø16,5 102 185

Ø25 154 185

Ø40 250 185

Ø50 300 185

Ø63 394 185

Ø76 317 185

Ø100 423 185

Ø168 700 185

L.min.

R.min.
Ø16,5 102 185

Ø25 154 185

Ø40 250 185

Ø50 300 185

Ø63 394 185

Ø76 317 185

Ø100 423 185

Ø168 700 185

GIĘCIE RUR ALUMINIOWYCH TRANSAIR®

Wszystkie średnice  

Transair® R min. (mm) L min. (mm)

Dzięki właściwościom materiałowym, rury aluminiowe 
Transair® można giąć według poniższych zasad :
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ODBIÓR KOŃCOWY INSTALACJI
ODBIÓR KOŃCOWY
  I Porady firmy Transair® dotyczące odbioru końcowego instalacji sprężonego powietrza

  I Wymagania prawne dotyczące osób przeprowadzających montaż zgodnie z dyrektywą PED 2014/68/WE.
ZAŁĄCZNIK I Podstawowe wymagania dotyczące bezpieczeństwa

Przykład: rozpatrzmy instalację pracującą pod ciśnieniem 6 barów

1. Uruchomić sprężarkę z ciśnieniem 3 bary, aby sprawdzić szczelność systemu Transair® oraz prawidłowość pracy sprężarek.
 
2. Pozostawić instalację pod ciśnieniem przez 12 godzin w nocy. W tym czasie wszystkie zawory odcinające sprężarkę,  
    zbiorniki, maszyny czy narzędzia powinny być zamknięte.
 
3. Po tym czasie, spadek ciśnienia nie powinien być większy niż 0,3 bar, (tzn. ciśnienie spadnie z 3 do 2,7 bar).
 
4. Następnie zwiększyć ciśnienie do projektowanego ciśnienia pracy (np. 6 bar) na kolejne 4 h. 
 
5. Następnie zwiększyć ciśnienie do 9 bar (1,43 x ciśnienie robocze) na kolejną 1h. 

    Uwaga!! W przypadku tego testu max. ciśnienie nie może przekroczyć 16 bar.
 
6. Odpowietrzyć system, a następnie ponownie napełnić go w celu rozpoczęcia normalnej eksploatacji.

3.2. Ocena końcowa: urządzenia ciśnieniowe muszą być poddane ocenie końcowej opisanej poniżej.
3.2.1 Kontrola końcowa: urządzenia ciśnieniowe muszą zostać poddane kontroli końcowej, w celu dokonania oceny wizualnej oraz 
przez kontrolę towarzyszących mu dokumentów, w celu dokonania oceny zgodności z wymogami dyrektywy. Można uwzględnić 
badanie przeprowadzane w trakcie wytwarzania. W zakresie, w jakim jest to niezbędne ze względów bezpieczeństwa, kontrola końcowa 
musi być przeprowadzana, wewnętrznie i zewnętrznie w odniesieniu do każdej części urządzenia, w stosownych przypadkach w trakcie 
wytwarzania (np. w przypadku gdy badanie podczas kontroli końcowej nie jest już możliwe).
3.2.2 Test kontrolny: Końcowa ocena urządzenia ciśnieniowego musi obejmować badanie dotyczące wytrzymałości, które zwykle 
przyjmie formę formę próby ciśnieniowej hydraulicznej, przy ciśnieniu przynajmniej równym, gdzie stosowne, wartości są określone w 
ppkt 7.4.(tj. maks. ciśnienie pracy pomnożone przez współczynnik 1,43). 

W odniesieniu do urządzeń ciśnieniowych produkowanych seryjnie należących do kategorii I, badanie to może być przeprowadzane na pod-
stawie statystycznej. W przypadku gdy badanie ciśnienia hydrostatycznego jest szkodliwe lub niepraktyczne, mogą zostać przeprowadzone  
inne badania o uznanej wartości. W przypadku badań innych niż badania ciśnienia hydrostatycznego przed ich przeprowadzeniem należy 
przedsięwziąć inne środki, takie jak badania nieniszczące lub inne metody o równoważnym znaczeniu.

W przypadku systemu Transair® kategoria jest definiowana 
w zależności od średnicy i ciśnienia roboczego:
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1 bar 7 barów 10 barów 13 barów 16 barów
Ø16,5 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3
Ø25 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3
Ø40 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3
Ø50 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3
Ø63 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3
Ø76 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Kategoria I
Ø100 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Artykuł 3.3 Kategoria I Kategoria I
Ø168 Artykuł 3.3 Kategoria I Kategoria I Kategoria I Kategoria I

Poniżej zamieszczamy listę dokumentów, jakie należy do-
starczyć użytkownikowi końcowemu w celu zapewnienia  
zgodności z dyrektywą o urządzeniach ciśnieniowych (PED) 
oraz opisujemy sposób uzyskania ich przez firmę Transair®.
• Instrukcja montażu: dostarczana ze złączami Transair® każdej 

średnicy.
• Świadectwo CE: Transair® potwierdza, że wszystkie produkty są 

zgodne z Dyrektywą PED2014/68/WE Art. 4.3 i kategorii I.  
Prosimy o kontakt z Transair® w celu uzyskania najnowszej 
wersji.

• Certyfikat ISO 9001: ten dokument ma datę ważności. 
Prosimy o kontakt z Transair® w celu uzyskania najnowszej wersji.

Wymagana dokumentacja w przypadku urządzeń kategorii 1

• Świadectwo B3.1B dotyczące materiału, z jakiego wykonano 
rury: potwierdza zgodność zastosowanego aluminium (z normą 
NF EN 10204). Należy poprosić o ten dokument przy składaniu 
zamówienia. Można także prosić o dostarczenie tego dokumentu 
po dostawie, na podstawie nr serii umieszczonego na rurze(zob. 
ilustracja obok).

• Świadectwo dotyczące materiału z jak-
iego wykonano złącza: świadectwo 2.2 
potwierdza przeprowadzenie testów 
kontroli jakości podczas produkcji (zgodnie z NF EN 10204). 
Należy poprosić o wydanie tego dokumentu przy składaniu 
zamówienia; nie może on zostać wydany później, gdyż musi zaw-
ierać nazwę klienta i numer zamówienia.

• Izometryczny plan systemu: w razie potrzeby dział firmy  
Transair® zajmujący się przygotowaniem wycen może do-
starczyć rysunek sieci (transair.quotation@parker.com).

• Uwaga dotycząca obliczeń: Wykonane z aluminium przewody 
rurowe firmy Transair® są wytwarzane zgodnie z normą EN 755-
2, która określa ich właściwości mechaniczne, zaś certyfikat TÜV 
obejmuje projektowania produktów i czynniki związane z bezpiec-
zeństwem. Więcej informacji można uzyskać kontaktując się z 
firmą Parker Transair.

mailto:transair.quotation@parker.com
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DO WODY PRZEMYSŁOWEJ, OLEJU, SPRĘŻONEGO 
POWIETRZA, PRÓŻNI ORAZ GAZÓW OBOJĘTNYCH
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA  

  I Media Przemysłowe      
• Woda Lodowa 
• System jest kompatybilny dla wody z dodatkami (glikol lub inhibitory), które zapobiegają tworzeniu się alg lub grzybów 
   (lista dodadków dostępna na żądanie)               
• Oleje smarownicze 
• Sprężone powietrze (suche, mokre, zaolejone) 
• Próżnia 
• Gazy Obojętne (Argon, Azot). 
• Inne media (prosimy o kontakt)       

  I Maksymalnie Ciśnienie Robocze w Zależności od Temperatury 

Temperatura (°C)
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  I Ciśnienie Robocze 
• 10 bar od -20°C do +60°C 
• 7 bar od  -20°C do +90°C

  I Współczynnik Rozszerzalności    
• Współczynnik rozszerzalności termicznej dla rur ze stali nierdzewnej Transair® wynosi 0,016 mm/m/°C                                                                                                                                        

  I Odporność na 
• Korozję   
• Agresywne środowisko    
• Wstrząsy mechaniczne    
• Zmiany temperatury      
• Promieniowanie UV

  I  Wpływ na Środowisko   
Wszystkie materiały, z jakich wykonane są elemnty systemu ze stali nierdzewnej Transair® nadają się w 100% do 
ponownego przetworzenia. 

  I  Uderzenia Hydrauliczne 
   Ø22, Ø28: zgodne z BS, 7291 część 1 
   Ø42, Ø60, Ø76, Ø100: zgodne z NF T54-091
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1 2 3

ODPORNOŚĆ CHEMICZNA  

Powyższe dane mają  charakter wyłącznie informacyjny  
W przypadku innych specyficznych warunków prosimy o kontakt z działem technicznym.       

   Zgodne    

ZWIĄZEK CHEMICZNY SYMBOL
USZCZELNIENIE

EPDM FKM

•  Metanol, alkohol metylowy 
(MKB, MEK, MIBK) 1 3

• Alkohol metylowy CH4O 1 3

• Olej mineralny 3 1

• Olej silnikowy 3 1

• Glikol propylenowy C3H8O2 2 2

• Nafta 3 1

• Kwas azotowy HNO3 3 3

• Azot (gazowy) N 1 1

• Olej  ASTM n°1 3 1

• Olej  ASTM n°2 3 1

• Olej  ASTM n°3 3 1

• Kwas szczawiowy (10%, 23°C) HOOC-COOH 2 2

• Tlen (>20%) O 3 3

• Ozon O 2 2

• Kwas nadchlorowy (70%) 3 3

•  Oleje mineralne - estry fosfora-
nowe, Skydrol 1 3

•  Kwas fosforowy, kwas ortofosfo-
rowy H3PO4 2 2

• Wodorotlenek potasu (50%, 85°C) KOH 2 3

• Woda morska H20,NaCI 2 2

• Emulsje silikonowe 1 1

•  Wodorowęglan sodu (23°C) 1 1

• Węglan sodu 1 1

• Wodorotlenek sodu, soda kaustyczna (50%) NAOH 2 3

• Azotyn sodu 2 2

• Nadtlenek sodu Na2O2 3 3

• Fosforan sodu NA3PO4 2 2

• Fosforan sodu Na2SO4 1 1

• Roztwór wodny detergentu 2 2

• Kwas siarkowy (10%, 20°C) H2SO4 3 3

• Kwas winowy (50%, 23°C) 3 2

•  Trichloroeten, trichloroetylen C2HCI3 3 3

• Trietanoloamina, TEA C6H15O3N 2 3

• Woda demineralizowana H2O 2 2

• Woda pitna H20 3 3

• Woda przemysłowa H2O 1 1

• Woda z chlorem (5%, 23°C) H20, CI, NaOCI 3 3

ZWIĄZEK CHEMICZNY SYMBOL
USZCZELNIENIE

EPDM FKM

• Aldehyd octowy C2H4O 2 3

• Kwas octowy (10%, 20°C) CH3COOH 2 3

• Kwas octowy (50%, 20°C) CH3COOH 3 3

•  Aceton, Aldehyd Propionowy C3H6O 1 3

• Powietrze (suche) 1 1

• Powietrze (zaolejone) 3 1

• Amoniak (płynny) NH3 + H2O 2 3

• Woda amoniakalna NH4OH 3 3

• Azotan amonu 2 2

• Fosforan amonu 3 2

• Argon (gazowy) Ar 1 1

• Kwas borny (23°C) H3BO3 1 1

• Solanka NaCI + H2O 2 2

• Wodorotlenek wapnia Ca(OH)2 1 1

• Fenol 3 3

• Tlenek węgla (60°C) CO 1 1

• Dwutlenek węgla (suchy) CO2 1 1

• Dwutlenek węgla (mokry lub w 60°C) CO2 3 2

• Siarczek węgla 3 2

• Chlor (woda morska z zawartością chloru) 3 3

• Kwas cytrynowy (50%) C6H8O7 2 2

• Alkohol diacetonowy C6H12O2 1 3

•  Etanodiol, glikol  
monoetylenowy, MEG C2H6O2 2 2

• Glikol etylenowy C2H4 (OH)2 1 1

• Kwas mrówkowy CH2O2 3 3

• Kwas galusowy (5%) C7H6O5 1 1

• Glikol 1 1

• Kwas glikolowy (50%) 3 3

• Hel (gazowy) He 1 1

• Olej hydrauliczny-olej mineralny - 3 1

• Olej hydrauliczny (ropa naftowa) - 3 1

• Olej hydrauliczny (silikonowy) - 1 1

• Kwas fluorowodorowy HF 3 3

• Bromowodór (20%) HBr 3 3

• Nadtlenek wodoru (30%) H2O2 3 1

• Siarkowodór H2S 3 3

• Kwas solny (3%), Chlorowodór HCI 3 3
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  Nie stosować    Zgodne (z wyjątkiem złączy średnic 22-28 mm , brąz) 
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32.8 ft 65.6 ft 98.4 ft 131.2 ft 164 ft 246 ft 328 ft 492 ft 656 ft 984 ft

m3/h l/s l/min cfm 10 m 20 m 30 m 40 m 50 m 75 m 100 m 150 m 200 m 300 m

0,5 0,14 8 0,3 22 22 22 22 22 22 22 22 22 28

1 0,28 17 0,6 22* 22* 22* 22* 22* 28 28 28 28 42

2,5 0,69 42 1,5 22* 28* 28* 28* 42 42 42 42 42 42

3,5 0,97 58 2,1 28 28 42 42 42 42 42 42 42 60

5 1,39 83 3 28* 42* 42* 42* 42* 42* 42* 60 60 60

10 2,77 167 6 42* 42* 42* 60* 60* 60* 60* 60* 76 76

15 4,17 250 9 42* 60* 60* 60* 60* 60* 76 76 76 76

20 5,56 333 12 60* 60* 60* 60* 60* 76* 76* 76* 100 100

30 8,33 500 18 60* 60* 76* 76* 76* 76* 100* 100* 100* 100*

40 11,11 667 24 76* 76* 76* 76* 76* 100* 100* 100* 100*

50 13,89 833 29 76* 76* 76* 100* 100* 100* 100*

75 20,83 1250 44 100* 100* 100* 100* 100*

80 22,22 1333 47 100* 100* 100* 100* 100*

100 27,78 1667 59 100* 100* 100* 100*

WYMIAROWANIE INSTALACJI

Średnice rurociągu Transair® dobieramy w oparciu o wymagany przepływ i spadek ciśnienia.
Szacunkowe wartości dla pętli, ciśnienia 4 bar i spadku ciśnienia poniżej niż 10%. Prędkość 4m/s.

Przepływ   
   Długość Instalacji

* Podane wartości opracowano biorąc pod uwagę zasady doboru instalacji wody przemysłowej.
Należy stosować elementy zapobiegające powstawaniu uderzeń hydraulicznych w celu zabezpieczenia urządzeń regulacyjnych lub innych 
wrażliwych elementów.  

  I Przykład (dla powyższych wartości) 
• Instalacja o długości 50 m (ring)                                                                                                                
• Przepływ 15m3/h                                                                                                                                               
• Ciśnienia 4 bar                                                                                                                                                    
• Spadek cisnienia  < 10%                                                                                                                                
• Prędkość 4m/s                                                                                                                                                        
• Optymalna średnica Ø60         

  I  DIN 1988 
Spadki ciśnienia dla poszczególnych średnic podano wskazanych wartości przepływu i prędkości, przy tempera-
turze 20°C. 
Charakterystyki techniczne dostępne na żądanie.
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21 CFR Part 11

Ø22 - Ø28 Ø42 - Ø60 Ø76 - Ø100

EN 10217-7 EN 10217-7 EN 10217-7

EN 10088-2,  4404,  
AISI 316L

1,4301 / AISI 304 1,4301 / AISI 304

DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7

DVGW - W541 EN 1127D4/T3 EN 1127D4/T3

Normy  
Produkcyjne

Normy Gatunkowe

Normy Spawalnicze

Tolerancja

NORMY I CERTYFIKATY TRANSAIR®

Bezpieczeństwo

Normy rur ze Stali Nierdzewnej Transair®

  I Rury ze Stali Nierdzewnej Transair® spełniają poniższe normy dotyczące właściwości mechanicznych i  
chemicznych. 

Jakość i konsystencja gatunku stopu stali pozwala na gięcie rur Transair® zgodnie z zasadmi opisanymi na str 
149 katalogu.

Zastosowania

  I Certyfikat FDA – CFR 21

Odejścia ze stali Nierdzewnej Transair®, Ø22 mm opisane na str. 152 i 153 są zgodne z wymaganiami normy 
FDA - CFR 21

  I Certyfikat UL94 HB Grade

Wszystkie elementy systemu Transair® są niepalne i nie przenoszą ognia.                              
Złącza, zawory kulowe i przepustnice spełniaja wymagania standardu UL 94 HB Grade.

Normy i standardy produktów Transair® ze stali nierdzewnej są zgodne z normami opisanymi na str 8 i 9 katalogu.

Wszystkie wyżej wymieniowe ceryfikaty sa dostępne na żądanie.
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-

Ø22 - Ø28 Ø42 - Ø60 Ø76 - Ø100

-

MATERIAŁY RUR I ZŁĄCZY

RURY 316L Stal Nierdzewna 304 Stal Nierdzewna 304 Stal Nierdzewna

ZŁĄCZE PROSTE

Korpus: brąz 
Pierścień trzymający:  
stal nierdzewna
Nakrętka: polimer HR

Korpus: polimer HR
Nakrętka: polimer HR
Klamra: polimer HR

Klamra: stal cynkowana
Wkładka: polimer HR i stal 
nierdzewna

KOLANO 90°

Korpus: brąz
Pierścień trzymający:  
stal nierdzewna
Nakrętka: polimer HR

Korpus:polymer o wysokiej 
odpornośc - Nut: polymer o 
wysokiej odpornośc

304 Stal Nierdzewna

KOLANO 45° - 304 Stal Nierdzewna 304 Stal Nierdzewna

KOLANO 180° - 304 Stal Nierdzewna -

TRÓJNIK

Korpus: brąz 
Pierścień trzymający:  
stal nierdzewna
Nakrętka: polimer HR

Korpus: polimer HR
Nakrętka: polimer HR

304 Stal Nierdzewna

TRÓJNIK  
REDUKCYJNY    

Korpus: brąz 
Pierścień trzymający:  
stal nierdzewna
Nakrętka: polimer HR

- 304 Stal Nierdzewna

REDUKCJA

Korpus: brąz
Pierścień trzymający:  
stal nierdzewna
Nakrętka: polimer HR

Mosiądz obrabiany  304 Stal Nierdzewna

ZAŚLEPKA
Korpus: brąz
Pierścień trzymający:  
stal nierdzewna
Nakrętka: polimer HR

304 Stal Nierdzewna 304 Stal Nierdzewna

ZŁĄCZA Z 
GWINTEM 
ZEWNĘTRZNYM

Korpus: brąz
Pierścień trzymający:  
stal nierdzewna
Nakrętka: polimer HR

- -

ZŁĄCZA Z  
GWINTEM

- Mosiądz obrabiany Mosiądz obrabiany

WSPORNIKI ŚCIENNE Mosiądz obrabiany - -

PRZEPUSTNICE -
Korpus: żeliwo
Rączka: aluminium

Korpus i rączka : żeliwo
Dysk i wrzeciono: Stal 
Nierdzewna - Rączka: aluminium

SZYBKOZŁĄCZA 
ODEJŚCIOWE

-  Żeliwo i stal obrabiana  Żeliwo i stal obrabiana

KOŁNIERZE - 304 Stal Nierdzewna 304 Stal Nierdzewna

ZAWORY KULOWE Korpus: Mosiądz niklowany 
Uszczelnienie: PTFE

OBEJMY 304 Stal Nierdzewna

OBEJMY Z GUMĄ Obejma:  stal ocynkowana       Wkładka: elastomer

PRĘTY  
GWINTOWANE Stal

MOCOWANIA 
SKRĘCANE Stal

Ø22 - Ø28 Ø42 - Ø60 Ø76 - Ø100

Wszystkie uszczelki wykonane są z EPDM lub FKM (chyba, że zaznaczono inaczej). 
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TECHNOLOGIE POŁĄCZEŃ TRANSAIR® 

Innowacyjne technologie Transair® uwzględniają specyficzne wymagania dla poszczególnych średnic, 
zapewniając użytkownikom bezpieczne i łatwe połączenie.

Ø22 - Ø28mm

Złącza rurowe i gwintowane dla średnic Ø 22 i 
Ø28 łączy się z rurami Transair® ze stali nierdzew-
nej w bardzo prosty sposób - wystarczy wcisnąć 

rurę w złącze do znaku "połączenia".  Pierścień 
utrzymujący natychmiast zabezpiecza rurę przed 
wysunięciem i połączenie pozostaje bezpieczne.

Ø42 - Ø60mm

Złącza rurowe i gwintowane dla średnic Ø 40 i 
Ø60 łączy się z rurami Transair® ze stali nierdzew-

nej przy użyciu podwójnego pierścienia zacis-
kowego. Zabezpiecza on połączenie zlącze - rura,  

jednocześnie je uszczelniając.

Ø76 - Ø100mm

Klamry Ø76 i Ø100 w szybki sposób łączą rury i 
kształtki Transair® ze stali nierdzewnej. Wystarczy 

umieścić końce rury lub kształtki we wkładce  
uszczelniającej, a nastepnie zamknąć i skręcic  

klamrę.

Uszczelka
Korpus Rura

Pierścień 
trzymający Podkładka

Nakrętka

Pierścień  
zaciskowy Tuleja

Korpus Nakrętka  
Rura

Uszczelnienie

Przetłoczenie Śruba

Rura

Klamra
Wkładka

Tuleja

Uszczelka
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Rury ze stali nierdzewnej 122 

Złącza rurowe i złącza z gwintem   124 

Zybkozłącza odejściowe i wsporniki ścienne 129 

Zawory kulowe i przepustnice 130 

Narzędzia 132 

Systemy montażowe  133
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Ø
22
28

Ø
42
60

Ø
76

100

L

ØD

L

ØD

L

ØD

Transair®

TF03 N7 00 22 22 19,6 3 1,860

TF06 N7 00 22 22 19,6 6 3,720

TF03 N9 00 28 28 25,6 3 2,430

TF06 N9 00 28 28 25,6 6 4,860

Transair®

TX03 L1 00 76 76,1 72,9 3 8,955

TX06 L1 00 76 76,1 72,9 6 17,910

TX03 L3 00 100 101,6 97,6 3 14,964

TX06 L3 00 100 101,6 97,6 6 29,928

Transair®

TX03 M4 00 42 42,3 39,1 3 4,902

TX06 M4 00 42 42,3 39,1 6 9,804

TX03 M6 00 60 60,3 57,1 3 7,053

TX06 M6 00 60 60,3 57,1 6 14,106

RURY ZE STALI NIERDZEWNEJ

RURY ZE STALI NIERDZEWNEJ AISI 316L

RURY ZE STALI NIERDZEWNEJ AISI 304

RURY ZE STALI NIERDZEWNEJ AISI 304

Przed rozpoczęciem montażu proszę się zapoznać z intsrukcją na str 138.

   Transair® ØD zew Ø wew Ø L(m) Kg

  Transair® ØD zew Ø wew Ø L(m) Kg

  Transair® ØD zew Ø wew Ø L(m) Kg
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Ø
22
↓

100

Ø
42
60
76

100

Ø D

C

Ø D

C

EN 10217-7 EN 10217-7 EN 10217-7

EN 10088-2, 1.4404 / AISI 316 L 1.4301 / AISI 304 1.4301 / AISI 304

DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7

DVGW - W541 EN 1127 D4 / T3 EN 1127 D4 / T3

  

22 19,6 0,30 0,627 0,929

28 25,6 0,51 0,808 1,323

42,3 39,1 1,20 1,616 2,817

60,3 57,1 2,56 2,331 4,892

76,1 72,9 4,17 2,958 7,132

101,6 97,6 7,48 4,944 12,425

Transair®

ER01 N7 00 22 M8 / M10

ER01 N9 00 28 M8 / M10

ER01 M4 00 42 M8 / M10

ER01 M6 00 60 M8 / M10

ER01 L1 00 76 M8 / M10

ER01 L3 00 100 M8 / M10

Transair®

EX01 M4 00 42 M8 / M10

EX01 M6 00 60 M8 / M10

EX01 L1 00 76 M8 / M10

EX01 L3 00 100 M8 / M10

Manufacturing Standards

Tolerances

Welding Standards

Grade

Ø 22 - Ø 28 Ø 42 - Ø 60 Ø 76 - Ø 100

NORMY

OBJĘTOŚC I MASA

ØD C

ØD C

Maksymalne dopuszczalne obciążenie statyczne: 210 daN.

Maksymalne dopuszczalne obciążenie statyczne: 200 daN.

 OBEJMY DO RUR

OBEJMY ZE STALI NIERDZEWNEJ, BEZ GUMY

OBEJMY I AKCESORIA MONTAŻOWE
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EN 10217-7 EN 10217-7 EN 10217-7

EN 10088-2, 1.4404 / AISI 316 L 1.4301 / AISI 304 1.4301 / AISI 304

DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7

DVGW - W541 EN 1127 D4 / T3 EN 1127 D4 / T3

Transair®

ER01 N7 00 22 M8 / M10

ER01 N9 00 28 M8 / M10

ER01 M4 00 42 M8 / M10

ER01 M6 00 60 M8 / M10

ER01 L1 00 76 M8 / M10

ER01 L3 00 100 M8 / M10

Transair®

EX01 M4 00 42 M8 / M10

EX01 M6 00 60 M8 / M10

EX01 L1 00 76 M8 / M10

EX01 L3 00 100 M8 / M10

Normy Europejskie

Tolerancje

Normy spawalnicze

Gatunek

Ø22 - Ø28 Ø42 - Ø60 Ø76 - Ø100

Wartości dla 1 mb rury

Ø zew 
(mm)

Ø wew 
(mm) Objętość (l) Masa rury (kg) Masa instalacji wypełnionej 

wodą (kg)

ØD C

ØD C
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v

Ø
22
28

Ø
42
60

Ø
76

100

ØD

L

Z Z

ØG

Z Z

L

ØD

L E2

E1Ø D E1

Transair®

RR06 N7 01 EPDM 22 63,2 1,2 0,125

RR06 N9 01 EPDM 28 85,5 1,2 0,245

RR06 N7 02 FKM 22 63,2 1,2 0,125

RR06 N9 02 FKM 28 85,5 1,2 0,245

Transair®

RP06 M4 01 EPDM 42 82 155 2,6 0,493

RP06 M6 01 EPDM 60 100 156 2,6 0,656

RP06 M4 02 FKM 42 82 155 2,6 0,493

RP06 M6 02 FKM 60 100 156 2,6 0,656

Transair®

RR01 L1 01 EPDM 76 146 104 132 88,7 51,4 1,131

RR01 L3 01 EPDM 100 146 128 157 125 52,7 1,480

RR01 L1 02 FKM 76 146 104 132 88,7 51,4 1,131

RR01 L3 02 FKM 100 146 128 157 125 52,7 1,480

ZŁĄCZA RUROWE I GWINTOWANE  
Dostępne złącza Transair® zapewniają możliwość wykonania każdej instalacji.            
Szybkie połączenia.                                                                                                                                                  
  I Demontowalne i nadające się do wielokrotnego użycia.                                                                                      
  I Pełno przepustowe (posiadają identyczną średnicę wewnętrzną co odpowiednie rury).

Uszczel- 
nienie ØD L Z Kg

Uszczel- 
nienie ØD ØG L Z Kg

  Transair® Seal ØD L E1 E2 M N Kg

ZŁĄCZA PROSTE 

ZŁĄCZA PROSTE (KLAMRA I WKŁADKA USZCZELNIAJACA)

ØD L Z Kg

  Transair® Uszczel- 
nienie ØD L E1 E2 M N Kg

ZŁĄCZA GWINTOWANE
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Ø
22
28

Ø
42
60

Ø
76

100

Ø
42
60

Ø
76

100

Ø D

Ø D

90°
H

Z

Z

ØD

L2

L1

L

Z

L

Z

ØD

ØG

ØD

L2

L1

L

L

Z

Z

ØD

ØD

H

Transair®

RX02 L1 00 76 227 189 1,033

RX02 L3 00 100 278 227 1,417

Transair®

RX12 M4 00 42 288 149 0,481

RX12 M6 00 60 300 167 0,527

Transair®

RX12 L1 00 76 235,5 151,4 0,704

RX12 L3 00 100 271,4 184,3 1,309

Transair®

RR02 N7 01 EPDM 22 43,6 13,2 0,160

RR02 N9 01 EPDM 28 56 14,5 0,266

RR02 N7 02 FKM 22 43,6 13,2 0,160

RR02 N9 02 FKM 28 56 14,5 0,266

Transair®

RP02 M4 01 EPDM 42 82 130 55 0,599

RP02 M6 01 EPDM 60 100 139 64 0,825

RP02 M4 02 FKM 42 82 130 55 0,599

RP02 M6 02 FKM 60 100 139 64 0,825

ØD H Z Kg

ØD L1 L2 Kg

ØD L1 L2 Kg

KOLANO 90°

KOLANO 45°

Do podłączenia kolana RX02 do rur Transair® Ø76 i Ø100 ze stali nierdzewnej 
należy użyć 2-ch złączy RR01.

Do podłączenia kolana RX12 do rur Transair® Ø76 i Ø100 ze stali nierdzewnej 
należy użyć 2-ch złączy RR01.

Do podłączenia kolana RX12 do rur Transair® O76 i O100 ze stali nierdzewnej 
należy użyć 2-ch złączy RR01.

ØD L Z Kg

ØD ØG L Z Kg
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Transair®

RP02 M4 01 EPDM 42 82 130 55 0.599

RP02 M6 01 EPDM 60 100 139 64 0.825

RP02 M4 02 FKM 42 82 130 55 0.599

RP02 M6 02 FKM 60 100 139 64 0.825

ØD H Z Kg

ØD L1 L2 Kg

ØD L1 L2 Kg

Uszczel- 
nienie ØD L Z Kg

Uszczel- 
nienie ØD ØG L Z Kg
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Ø
22
28

Ø
42
60

Ø
76

100

Ø
22
28

Ø
76

100

ØD2

ØD1

Z2

L1 L1
Z1 Z1

L

ØD

Z1 Z1

ØG

Z2
H

L1
L

L1
Z1 Z1

ØD

ØD

Z2

ØD

L

Z2

Z1

Ø D

Ø D2

L
Z1

Ø D1

Z2

Transair®

RR04 N7 01 EPDM 22 42,1 43,6 11,7 11 0,210

RR04 N9 01 EPDM 28 56 56 14,5 14,5 0,389

RR04 N7 02 FKM 22 42,1 43,6 11,7 11 0,210

RR04 N9 02 FKM 28 56 56 14,5 14,5 0,389

Transair®

RP04 M4 01 EPDM 42 82 260 130 55 55 0,894

RP04 M6 01 EPDM 60 100 279 139 64 64 1,200

RP04 M4 02 FKM 42 82 260 130 55 55 0,894

RP04 M6 02 FKM 60 100 279 139 64 64 1,200

Transair®

RX04 L1 00 76 292 145 145 1,063

RX04 L3 00 100 312 155 135 1,787

Transair®

RX04 L1 M4 76 42 290 145 183 1,029

RX04 L1 M6 76 60 290 145 183 1,103

RX04 L3 M4 100 42 310 155 195 1,680

RX04 L3 M6 100 60 310 155 195 1,739

RX04 L3 L1 100 76 310 155 135 1,637

Transair®

RR04 N9 N7 01 EPDM 28 22 47 12 16 0,326

RR04 N9 N7 02 FKM 28 22 47 12 16 0,326

  Transair®  Uszczel- 
nienie ØD L L1 Z1 Z2 Kg

  Uszczel- 
nienie ØD ØG L H Z1 Z2 Kg

ØD L Z1 Z2 Kg

TRÓJNIK RÓWNOPRZELOTOWY 

TRÓJNIK REDUKCYJNY

Do podłączenia trójnika  RX04 do rur Transair® Ø76 i Ø100 ze stali nierdzewnej 
należy użyć 3-ch złączy RR01.

  ØD1 ØD2 L Z1 Z2 Kg

Do podłączenia trójnika redukcyjnego  RX04  do rur Transair® Ø76 i Ø100 
ze stali nierdzewnej należy użyć 2-ch złączy RR01 i jednego złącza RP06 do 
podłączenia rur Transair® Ø40 lub Ø60.

  Uszczel- 
nienie ØD1 ØD2 L1 Z1 Z2 Kg

  ØD ØG L H Z1 Z2 Kg

ØD L Z1 Z2 Kg

  ØD1 ØD2 L Z1 Z2 Kg

ZŁĄCZA RUROWE I GWINTOWANE  
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Ø
42
60

Ø
60
76

100

Ø
22

Ø
76

100

L

Ø D2Ø1

C

Z2

Z1
L

Ø D

ØD2

ØD

Z2

C
L

Z1

L

L1

Z1

Transair®

RX66 M6 M4 60 42 220 0,376

RX66 L1 M6 76 60 240 0,549

RX66 L3 L1 100 76 192 0,702

Transair®

RX23 L1 04 76 G1/2 292 145 63 0,892

RX23 L3 04 100 G1/2 312 155 75,8 1,564

Transair®

RR23 N7 06 01 EPDM 22 3/4” 42,1 30 11,7 13,7 0,189

RR23 N7 06 02 FKM 22 3/4” 42,1 30 11,7 13,7 0,189

Transair®

RR14 M4 06 42 G 3/4 88 0,600

RR14 M4 08 42 G 1 160 0,800

RR14 M6 06 60 G 3/4 92 1,000

RR14 M6 08 60 G 1 92 0,850

ØD1 ØD2 L Kg

  ØD C L Z1 Z2 Kg

ØD C L L1 Z1 Z2 Kg

TRÓJNIKI Z GWINTEM

REDUKCJE

Do podłączenia trójnika RX23 do rur Transair® ze stali nierdzewnej należy użyć  
2-ch złączek prostych RR01 Ø76 lub Ø100.

  ØD1 ØD2 L Kg

Do podłączenia redukcji RR14 do rur Transair® Ø42 lub Ø60 ze stali nierdzewnej 
należy użyć złączki prostej RP06.

Do podłączenia redukcji RX66 do rur Transair® Ø76 lub Ø100 ze stali nierdzewnej 
należy użyć złączki prostej RR01, lub złączki RP06 do rur Ø60.
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ØD1 ØD2 L Kg

  ØD C L Z1 Z2 Kg

Uszczel- 
nienie ØD C L L1 Z1 Z2 Kg

  ØD1 ØD2 L Kg
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Ø
22
28

Ø
42
60

Ø
76

100

Ø
22
28

Ø
42
60

Ø
76

L

ØDC

H

L

ØD

ØD

L

L

ØDC

Z

ØD

L

H

C

Transair®

RR25 N7 01 EPDM 22 41,1 0,081

RR25 N9 01 EPDM 28 54,5 0,146

RR25 N7 02 FKM 22 41,1 0,081

RR25 N9 02 FKM 28 54,5 0,146

Transair®

RR25 M4 00 42 85 0,465

RR25 M6 00 60 85 0,718

Transair®

RX25 L1 00 76 106 0,346

RX25 L3 00 100 107,4 0,539

Transair®

RR05 N7 04 01 EPDM 22 1/2 51,1 20,7 0,100

RR05 N7 06 01 EPDM 22 3/4 52,6 22,2 0,104

RR05 N9 08 01 EPDM 28 1” 65,5 22,1 0,181

RR05 N7 04 02 FKM 22 1/2 51,1 20,7 0,100

RR05 N7 06 02 FKM 22 3/4 52,6 22,2 0,104

RR05 N9 08 02 FKM 28 1” 65,5 22,1 0,181

Transair®

RR05 M4 06 42 3/4 117 10 0,557

RR05 M4 10 42 1”1/4 183 15 0,896

RR05 M4 12 42 1”1/2 183 15 0,588

RR05 M6 06 60 3/4 117 10 1,005

RR05 M6 16 60 2” 192 15 1,787

RR05 M6 20 60 2”1/2 195 15 1,217

Transair®

RR05 L1 20 76 R2”1/2 125 20 1,968

ZAŚLEPKI

ZŁĄCZA PROSTE Z GWINTEM BSP 

KRÓĆCE Z GWINTEM BSP
ØD C L H Kg

ØD L Kg

ØD L Kg

ØD C L H Kg

Do podłączenia zaślepki RX25 do rur Transair® ze stali nierdzewnej należy użyć  
złączki prostej RR01 Ø76 lub Ø 100.

Do podłączenia króćca RR05 do rur Transair® ze stali nierdzewnej należy użyć 
złączki prostej RR01 Ø76. 

Do podłączenia króćca RR05 do rur Transair® ze stali nierdzewnej należy użyć  
złączki prostej RP06 Ø42 lub Ø 60.

Uszczel- 
nienie ØD L Kg

ØD C L H Kg

Uszczel- 
nienie ØD C L Z Kg

ØD L Kg

ØD L Kg

ØD C L H Kg

ZŁĄCZA RUROWE I GWINTOWANE  
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w

w

w

w

w

Ø
42
60
76

100

N

M

C1

C2

H

K

19,5

C3

L

N

K

C3
C2

C1

46

19,5
H

C346
K

N

19,5

M

H

C1

C2

Transair®

RR82 M4 06 01 EPDM 42 3/4 M10 49 88 0,445

RR82 M6 06 01 EPDM 60 3/4 M10 62 117 0,900

RR82 L1 08 01 EPDM 76 1” M12 50 137 1,950

RR82 L3 08 01 EPDM 100 1” M12 80 158 1,960

RR82 M4 06 02 FKM 42 3/4 M10 49 88 0,445

RR82 M6 06 02 FKM 60 3/4 M10 62 117 0,900

RR82 L1 08 02 FKM 76 1” M12 50 137 1,950

RR82 L3 08 02 FKM 100 1” M12 80 158 1,960

Transair®

6641 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 64 84,5 66,5 82 0,539

Transair®

6686 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 48 72,5 66,5 82 0,415

Transair®

6690 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 64 84,5 66,5 82 0,672

Transair®

6635 27 21 G3/4 G1/2 G1/4 64 84,5 66,5 82 0,750

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE I WSPORNIKI ŚCIENNE

WSPORNIK ŚCIENNY JEDNOWYJŚCIOWY 45°, BSP

 WSPORNIK ŚCIENNY 2 WYJŚCIOWY 45°, BSP

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE PROSTE

WSPORNIK ŚCIENNY 2 WYJŚCIOWY 90°, BSP

WSPORNIK ŚCIENNY 3 WYJŚCIOWY, BSP

C1 C2 C3 H K M N Kg

C1 C2 C3 H K M N Kg

C1 C2 C3 H K M N Kg

C1 C2 C3 H K M N Kg

Uszczel- 
nienie ØD C1 C2 E L Kg

 Dostarczany z zaślepkami 1/2"

 Dostarczany z zaślepkami 1/2"

 Dostarczany z zaślepkami 1/2"

 Dostarczany z zaślepkami 1/2"

P
R

O
D

U
K

TY

C1 C2 C3 H K M N Kg

C1 C2 C3 H K M N Kg

C1 C2 C3 H K M N Kg

C1 C2 C3 H K M N Kg
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Ø
42
60 
76 

100

Ø
42
60 
76 

100

E

N2
D1

N1

D2

D3

M

Transair®

RX30 M4 00 42 32 140 100 18 10 163 1,250

RX30 M6 00 60 50 165 125 18 10 141 1,700

RX30 L1 00 76 65 185 145 18 10 75 1,940

RX30 L1 00 01 76 80 200 160 18 10 75 2,250

RX30 L3 00 100 100 220 180 18 10 75 2,680

Transair®

EW05 M4 01 32 RX30 M4 00 82 43 2 0,028

EW05 M6 01 50 RX30 M6 00 107 61 2 0,036

EW05 L1 01 65 RX30 L1 00 124 73 3 0,028

EW05 L1 00 01 80 RX30 L1 00 01 142 89 3 0,033

EW05 L3 01 100 RX30 L3 00 162 115 3 0,035

Transair®

RX30 M4 00 VR02 M4 01 42W 32 EW06 00 03 1 kit

50

RX30 M4 00 VR02 M4 02 42 32 EW06 00 03 1 kit

RX30 M6 00 VR02 M6 01 60 50 EW06 00 03 1 kit

RX30 M6 00 VR02 M6 02 60 50 EW06 00 03 1 kit

RX30 L1 00 01 VR02 L1 01 76 80 EW06 00 03 1 kit

RX30 L1 00 01 VR02 L1 02 76 80 EW06 00 03 1 kit

RX30 L3 00 VR02 L3 01 100 100 EW06 00 03 1 kit

RX30 L3 00 VR02 L3 02 100 100 EW06 00 03 1 kit

Transair®

VR02 M4 01 EPDM 42 32 73 100 18 192 178 56 33 1,700

VR02 M4 02 FKM 42 32 73 100 18 192 178 56 33 1,700

VR02 M6 01 EPDM 60 50 89 125 18 170 176 62 43 2,100

VR02 M6 02 FKM 60 50 89 125 18 170 176 62 43 2,100

VR02 L1 01 EPDM 76 80 118 160 18 206 219 90 46 3,200

VR02 L1 02 FKM 76 80 118 160 18 206 219 90 46 3,200

VR02 L3 01 EPDM 100 100 150 180 18 206 239 106 52 4,300

VR02 L3 02 FKM 100 100 150 180 18 206 239 106 52 4,300

Transair®

EW06 00 03 M16 90 x 8 1.820

ZAWORY KULOWE I PRZEPUSTNICE

ZESTAWY ŚRUB DO KOŁNIERZY ZE STALI NIERDZEWNEJ

ZESTAW ŚRUB DO MONTAŻU :KOŁNIERZ/ ZAWÓR/ KOŁNIERZ

KOŁNIERZ E ZE STALI NIERDZEWNEJ (EN-ISO)       

USZCZELKI EPDM DO KOŁNIERZY ZE STALI NIERDZEWNEJ

ØD DN ØD1 ØD2 ØD3 E L Kg

DN Do kołnierzy ØD1 ØD2 E Kg

C L Ilość Śrub Kg

Zawory kulowe i przepustnice należy instalować w takich miejscach, aby można było łatwo odcinać sekcjami instalację w celu  
przeprowadzenia prac serwisowych czy przebudowy. 
Wszystkie zawory są wolne od silikonu. 

Z oznakowaniem CE. Zestaw śrub EW06 nie jest dostarczany w komplecie. Przepustnice nie 
wymagają dodatkowych uszczelek do montażu pomiędzy kołnierzami.  
Pasują do kołnierzy EN 1092-1, PN 16.  

PRZEPUSTNICE
ØD DN ØD1 ØD2 ØD3 M N1 N2 E Kg

Nr. Kat. Kołnierza ØD DN Nr. Kat Zestawu Śrub Ilość zestawów śrub Max. Moment 
 N.m

Uszczel- 
nienie ØD DN ØD1 ØD2 ØD3 M N1 N2 E Kg
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Ø
42
60 
76 

100

F

L1

L2

L

H

C2C1

Transair®

EW06 00 01 M16 60 x 8 1,257

Transair®

RX30 M4 00 42 32 EW05 M4 01 EW06 00 01 1 kit

200RX30 M6 00 60 50 EW05 M6 01 EW06 00 01 1 kit

RX30 L1 00 76 65 EW05 L1 01 EW06 00 01 1 kit

RX30 L1 00 01 76 80 EW05  L1 00  01 EW06 00 01 1 kit

RX30 L3 00 100 100 EW05 L3 01 EW06 00 01 1 kit

Transair®

VR03 00 02 G1/4 10 30 11,4 20 43 51,5 98 0,157

VR03 00 03 G3/8 10 30 11,4 20 43 51,5 98 0,141

VR03 00 04 G1/2 15 30 13,5 25 47 55 98 0,204

VR03 00 06 G3/4 20 30 12,5 31 58 57,5 122 0,310

VR03 00 08 G1” 25 30 15 38 60 69,5 122 0,460

VR03 00 10* G1”1/4 32 30 17 48 77 81,5 153 0,751

VR03 00 12* G1”1/2 40 30 18 54 83 95 153 1,100

VR03 00 16* G2” 50 30 22 66 95 113 162 1,644

VR03 00 20* G2”1/2 65 30 22 85 132 136 255 2,979

Transair® Kg

VR04 00 04 R1/2 G1/2 15 40 25 43 140,5 100 70 0,230

VR04 00 06 R3/4 G3/4 20 40 31 50 164,5 120 76,5 0,360

VR04 00 08 R1” G1” 25 40 40 54 172 120 92,5 0,623

VR04 00 10* R1”1/4 G1”1/4 32 40 49 73 217,5 158 106 0,965

VR04 00 12* R1”1/2 G1”1/2 40 40 54 79 220 158 113 1,213

VR04 00 16* R2” G2” 50 40 68,5 86 230,5 158 133 1,983

VR04 00 20* R21/2 G2”1/2 65 30 85 132 357,5 255 180,5 3,600

ZESTAWY ŚRUB DO KOŁNIERZY ZE STALI NIERDZEWNEJ  

USZCZELKI I ŚRUBY DO MONTAŻU ZESTAWU KOŁNIERZ/ KOŁNIERZ 

ZAWORY KULOWE GW/GW NIKLOWANE 

C L Ilość Śrub Kg

ØD DN Part Number 
EPDM Gasket PN Bolt Kit Max. Tightening 

Torque  N.m

C DN Max.P 
(bar) E F H L M Kg

*Modele z oznaczeniem CE.

ZAWORY KULOWE GZ - GW BSP

C1 C DN Max.P 
(bar) F H L L1 L2

*Modele z oznaczeniem CE.

Transair®

RX30 M4 00 42 32 EW05 M4 01 EW06 00 01 1 kit

200RX30 M6 00 60 50 EW05 M6 01 EW06 00 01 1 kit

RX30 L1 00 76 65 EW05 L1 01 EW06 00 01 1 kit

RX30 L1 00 01 76 80 EW05  L1 00  01 EW06 00 01 1 kit

RX30 L3 00 100 100 EW05 L3 01 EW06 00 01 1 kit

C DN Max.P 
(bar) E F H L M Kg

P
R

O
D

U
K

TY

ØD DN Nr. Kat. 
Uszczelki EPDM

Nr. Kat.              
Zestawu Śrub

Nr. Kat.        
Zestawu Śrub

Max. Moment 
  N.m
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Ø
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Ø
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60

Ø
42
60
76

100

Ø
22
28

E1

L1

L2E2

Transair®

EW01 00 01 220 V

EW01 00 03 110 V

Transair®

EW02 M4 00 42 103 28 154 46

EW02 M6 00 60 103 42 154 46

EW02 L1 00 76 103 52 154 46

EW02 L3 00 100 103 71 154 46

Transair®

6698 03 01 230 98 Ø 22 - 28 - 42 - 60 - 76

EW08 00 03 360 155 Ø 100

EW11 00 01 

6698 05 03

Transair®

EW09 00 22 22 10 69 0,120 Ø 42 - 60 

EW09 00 30 30 12 71 0,127 Ø 76 - 100

Transair®

6698 04 02 140 0,026

Transair®

EW10 N7 01 EPDM 22

EW10 N9 01 EPDM 28

EW10 N7 02 FKM 22

EW10 N9 02 FKM 28

NARZĘDZIA

ZESTAW DO DEMONTAŻU

KLUCZE HAKOWE DO ZŁĄCZY Ø50 I Ø63

WIERTŁA KORONOWE

Voltage

ØD E1 E2 L1 L2

L H Use for Transair® Pipe

Skrzynka zawiera: zaciskarkę - 1 szt, akumulator 14.4V- 1 szt, ładowarkę do akumulatora - 1 szt. 
Dodatkowa bateria: EW03 00 01.

Dodatkowe ostrze dla obcinaka Transair® 6698 03 01: EW08 00 99.
Dodatkowe ostrze dla obcinaka Transair® EW08 00 03: EW08 00 04.

Zawiera 5 kompletów elementów złącza.

Zawiera:1 klucz, 5 ringów do demontażu 22mm i 5 ringów 28 mm.

ZACISKARKA AKUMULATOROWA

SZCZĘKI

OBCINAK DO RUR

ØD1 ØD2 H Kg Do średnic Transair®

Transair®

EW01 00 01 220 V

EW01 00 03 110 V

Transair®

EW02 M4 00 42 103 28 154 46

EW02 M6 00 60 103 42 154 46

EW02 L1 00 76 103 52 154 46

EW02 L3 00 100 103 71 154 46

Transair®

6698 03 01 230 98 Ø 22 - 28 - 42 - 60 - 76

EW08 00 03 360 155 Ø 100

EW11 00 01 

6698 05 03

Transair®

EW10 N7 01 EPDM 22

EW10 N9 01 EPDM 28

EW10 N7 02 FKM 22

EW10 N9 02 FKM 28

Napięcie

ØD E1 E2 L1 L2

L H Do średnic Transair®

ØD1 ØD2 H Kg

ZESTAW NAPRAWCZY
Uszczelnienie ØD

GRATOWNIK UNIWERSALNY
L Kg
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Transair®

ER99 05 02 M8

ER99 05 03 M10

Transair®

ER99 06 02 M8

ER99 06 03 M10

OBEJMY DO RUR I AKCESORIA MONTAŻOWE

C

For Screw

Zestaw zawiera 10 prętów L=1 mb, 50 nakrętek, 10 złączek.

ZESTAWY PRĘTÓW GWINTOWANYCH
Transair®

ER99 05 02 M8

ER99 05 03 M10

Transair®

ER99 06 02 M8

ER99 06 03 M10

C

Dla Prętów

MOCOWANIA SKRĘCANE DO KONSTRUKCJI METALOWYCH

P
R

O
D

U
K

TY

ZESTAW NAPRAWCZY
Uszczelnienie ØD
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ZŁOTE ZASADY MONTAŻU  
Instrukcja montażu

Przed rozpoczęciem prac montażowych systemu Transair®, należy odpowiednio przygotować miejsce prowadzenia prac.
Instalator powinien używać do montażu tylko elementy Transair, w szczególności obejmy i zaciski. 
Musi też uwzględniać właściwości techniczne  produktów Transair® opisane w katalogu.

Rury Transair® powinny być zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi, szczególnie przed ewentualnymi uderzeniami 
przez wózki widłowe lub materialy przenoszone przez suwnice.
Obracanie rur i podpór powinno być zabronione. Rur Transair® się nie spawa.

Uwaga: gięcie rur ze stali nierdzewnej Transair®, patrz zasady str.149.

•  Zalewanie instalacji betonem, pianką rozprężną itp., a zwłaszcza układanie w gruncie.
•  Podwieszanie na instalacji Transair® jakichkolwiek urządzeń.
•  Używanie Instalcji Transair® do uziemiania lub podwieszania instalacji elektrycznej.
•  Narażanie instalacji Transair na jakiekolwiek czynniki chemiczne, które mogą reagować z materiałami z jakich wykonane są 

elementy sytemu Transair® (prosimy o kontakt w sprawie szczegółowych informacji).
•  Używanie elementów spoza oferty Transair®.

Elementy instalacji Transair® są dostarczane wraz z instrukcją montażu. 
Wystarczy postępować zgodnie z zasadami opisanymi/pokazanymi w tej instrukcji. 

  I Ogólne

  I Rury i przewody elatyczne Transair®

  I Montaż Instalacji Transair® - Zabronione Sytuacje

Po zakończeniu montażu instalacji Transair®, przed jej uruchomieniem, instalator powinien wykonać wszelkie próby zgodnie z 
lokalnymi wytycznymi oraz najlepszymi praktykami inżynierskimi.

  I Odbiór instalacji

  I Montaż elementów
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Najlepsze praktyki  

  I  System Transair® należy instalować zgodnie z najlepszymi praktykami inżynierskimi.

  I   Średnica rury będzie ma wpływ na spadki ciśnienia oraz warunki pracy urządzeń w punktach poboru.

  I   Dobierz średnicę zgodnie z żądanym przepływem i akceptowalnym spadkiem ciśnienia w punkcie 
poboru.

  I Odejścia od ringu powinny znajdować się jak najbliżej punktów poboru.

  I  Niepotrzebne kolana i bypassy generują dodatkowe spadki ciśnienia.

  I Zachowaj jedną średnicę rury na danej linii.

  I  Nigdy nie odcinaj gwałtownie sieci w celu prowadzenia prac serwisowych.  

  I  Zaleca się zakładanie izolacji termicznej na rury ze stali nierdzewnej Transair®.

IN
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Ø22 Ø28 Ø42

Ø60 Ø76 Ø100

Ø22 - Ø28 Ø42 - Ø60 Ø76 - Ø100

EN 10217-7 EN 10217-7 EN 10217-7

EN 10088-2, 1.4404 / AISI 316 L 1.4301 / AISI 304 1.4301 / AISI 304

DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7

DVGW - W541 EN 1127 D4 / T3 EN 1127 D4 / T3

22 19,6 0,30 0,627 0,929

28 25,6 0,51 0,808 1,323

42,3 39,1 1,20 1,616 2,817

60,3 57,1 2,56 2,331 4,892

76,1 72,9 4,17 2,958 7,132

101,6 97,6 7,48 4,944 12,425

Normy Europejskie EN 10217-7 EN 10217-7 EN 10217-7

Normy Gatunek EN 10088-2, 1.4404 / AISI 316 L 1.4301 / AISI 304 1.4301 / AISI 304

Normy Spawalnicze DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7 DIN 17 457, EN 10217-7

Tolerancja DVGW - W541 EN 1127 D4 / T3 EN 1127 D4 / T3

Informacje ogólne

TRANSAIR® RURY ZE STALI NIERDZEWNEJ

PREZENTACJA
Rury ze stali nierdzewnej Transair® są fabrycznie przygotowane do użycia. Nie ma potrzeby  ich przygotowywania 
(cięciacia, fazowania itp). Dzięki sztywności rur ze stali nierdzewnej Transair® ich rozszerzalność /kurczliwość termiczna jest 
zminimalizowana. Instalacja Transair® zachowuje swoją «prostoliniowość» w czasie (dzięki czemu nie zwiększa sie spadek 
ciśnienia spowodowany tarciem). Rury ze stali nierdzewnej Transair® są kalibrowane, dzięki czemu doskonale pasują do 
wszystkich złączy Transair®.
Każde połączenie jest fabrycznie bezpieczne i optymalnie doszczelnione. 
Zastosowanie rur ze stali nierdzewnej Transair® minimalizuje ryzyko wystąpienia korozji.

RURY FAZOWANE RURY FAZOWANE RURY Z PRZEŁOCZENIAMI NA 
KAŻDYM KOŃCU

RURY Z PRZEŁOCZENIAMI NA 
KAŻDYM KOŃCU

RURY Z PRZEŁOCZENIAMI NA 
KAŻDYM KOŃCU

RURY Z PRZEŁOCZENIAMI NA 
KAŻDYM KOŃCU

NORMY

OBJĘTOŚC I MASA Wartości dla 1 mb rury

Ø zew 
(mm)

Ø wew 
(mm) Objętość (l) Masa (kg) Masa sieci wypełnionej wodą 

(kg)
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Ø22  
Ø28

1

2

3 4 L

Ø22 : L = 30,4
Ø28 : L = 41,5

Cięcie Rur

NARZĘDZIA

PROCEDURA

OBCINAK 
6698 03 01

GRATOWNIK
6698 04 02

GRATOWNIK
6698 04 01

1 -  Cięcie rur:  
- włóż rurę w obcinak       
- ustaw kółko tnące prostopadle do rury    
- obracaj obcinak wokół rury, jednocześnie 
  dociskając delikatnie kółko tnące.

2 -  Dokładnie sfazuj zewnetrzną końcówkę rury.  

3 - Ogratuj także wewnetrzną końcówkę rury.
4 -  Użyj znacznika w celu zaznaczenie 

głębokości wciśnięcia rury.

MARKER
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Ø42 -Ø60 
Ø76 - Ø100

1 2

Cięcie Rur

TRANSAIR® RURY ZE STALI NIERDZEWNEJ

NARZĘDZIA

PROCEDURA

OBCINAK GRATOWNIK UNIWERSALNY

ZACISKARKA ELEKTRYCZNA,  
NR. KAT.
EW01 00 01 (220V) OR
EW01 00 03 (110V)

SZCZĘKI DO RUR, NR. KAT.
EW02 M4 00 (Ø42)
EW02 M6 00 (Ø60)
EW02 L1 00  (Ø76)
EW02 L3 00 (Ø100)

PILNIK

1.   Cięcie rur:  
- włóż rurę w obcinak                                                                                                                                       
- ustaw kółko tnące prostopadle do rury  
- obracaj obcinak wokół rury, jednocześnie 
  dociskając delikatnie kółko tnące. 

 
2.   Ostrożnie, dokładnie sfazuj i ogartuj 

wewnętrzną i zewnętrzną krawędź rury przy 
użyciu pilnika do metalu. 

1 2

1 - CIĘCIE RUR
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Ø42 Ø60 Ø76 Ø100

>>>PROCEDURA

Zwolnij blokadę 
szczęki w  
zaciskarce*.

Umieść szczękę w  
zaciskarce.

Zablokuj szczękę w 
zaciskarce.  

Ręcznie otwórz 
szczękę i wsuń ją na 
końcówkę rury, do 
oporu.

Zamknij szczekę 
na rurze, uruchom 
zaciskarkę do 
chwili aż usłyszysz 
"szczęk".

Otwórz szczękę i 
zdejmij ją z rury. 
Ustaw koniec 
szczęki na końcu 
przetłoczenia, aby 
zapobiec nakładaniu 
się przetłoczeń. 
bracaj powoli rurę.

Powtarzaj 
tę operację 
aż uzyskasz 
odpowiednią ilość 
przetłoczeń dla 
danej średnicy.

2 - PRZYGOTOWANIE ZACISKARKI

3 - WYKONANIE PRZETŁOCZEŃ

 Ilość 
rzetłoczeń

WAŻNE: PRZETŁOCZENIA NIE MOGĄ SIĘ NAKŁADAĆ!

 *
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Ø22
Ø28

Ø76
Ø100

Ø42
Ø60

Informacje ogólne

ZŁĄCZA TRANSAIR®

Złącza wtykowe dla średnic Ø22 i  
Ø28 mogą być natychmiastowo połączone z 
rurami Transair® po prostu wciśnij rurę w złącze 

do miejsca oznakowania. Wewnętrzny pierścień 
trzymający automatycznie zabezpiecza połączenie.

ZŁĄCZE WTYKOWE Z PIERŚCIENIEM TRZYMAJĄCYM

Pierścień 
Trzymający

Nakrętka

Rura

Korpus

Szybkozłącza skręcane z pierścieniem zaciskowym 
dla średnic Ø42 i Ø60 są montowane bardzo 
szybko przy pomocy podwójnych pierścieni 

zaciskowych. Połączenie pomiędzy nakrętką a rurą 
jest zaciskane i zapewnia bezpieczne i szczelne 
połączenie.

SZYBKOZŁĄCZE SKRĘCANE Z PIERCIENIEM ZACISKOWYM

Uszczelka

Pierścień 
klamrowy

Korpus

Nakrętka

Rura

Tuleja

Przetłoczenie

Uszczelka

Wkładka 
uszczelniająca

Śruba

Rura

Klamra

Klamry Ø76, Ø100,  stanowią bezpieczne 
połączenie rur i kształtek i dają się szybko 
montować w instalacjach Transair®. 
 

Wystarczy umieścić wkładkę uszczelniającą 
pomiędy końcówkani rur lub kształtek. Następnie 
założyć klamrę, którą skręcamy przy pomocy 4 
śrub. 

KLAMRA Z WKŁADKĄ USZCZELNIAJĄCĄ

Podkładka

Uszczelka
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Ø22-28

1 2

1 2 3 4

5 6 7

8

NARZĘDZIA

PROCEDURA

Montaż / Demontaż 

MONTAŻ ZŁĄCZENIA 
EW11 00 01

MONTAŻ

DEMONTAŻ
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Ø42 
Ø60

21

4

1 2 3

3

5 6

Ø L (mm)

42 110

60 128

42 105

60 123

Ø L (mm)

Ø L (mm)

DEMONTAŻ 
POPRZECZNY

MONTAŻ  
/ DEMONTAŻ

1 -  Obetnij rurę i wykonaj przetłoczenie.  
(patrz str 141)

2 -  Połącz rury

DODAWANIE TRÓJNIKA

1 -  Obetnij rurę i wykonaj przetłoczenie. 
(patrz str 141)

WYMIANA ZŁĄCZA PROSTEGO NA 
TRÓJNIK

2 -  Połącz rury

ZŁĄCZA TRANSAIR®
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Ø76
Ø100

41

3 2

1 2

3 4

5 6

2 -  Połącz rury

1 -  Umieść wkładkę uszczelniającą na 
końcówce rury, tak aby opierała się o 
przetłoczenie.

2 -  Weź drugą rurę i wciśnij ją we wkładkę 
uszczelniającą z drugiej strony, tak aby się 
opierała o przetłoczenie.

3 -  Załóż klamrę na wkładkę tak aby 
znajdowała się w środkowej części klamry. 

4 -  Dokręć wstępnie 4 śruby kluczem imbusowym 
(6 mm). 

5 -  Lekko rozciągnij rury na zewnątrz klamry. 
6 -  Następnie dokręć do oporu wszystkie 4 

śruby  
- min. momentem obrotowym 10Nm, 
- max. moment obrotowy: 40Nm 

7 -  W celu zapewnienia szczelności, dokręcanie 
śrub powinno być wykonane "na krzyż". 

W celu zapewnienia szczelności, dokręcanie śrub powinno być wykonane "na krzyż", jak pokazano 
poniżej.

W celu demontażu klamry, wykonaj te same czynności w odwrotnej kolejności.

Montaż / Demontaż  
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1 x RX02

1 x RX04 

1 x RX25

1 x EW06

1 x RR01 L3 01/02

1 x RR01 1 x RX30 1 x VR02
N x EW06

1 x RX30 1 x RR01

1 x RX66 L3 L1 1 x RR01 L1 01/02

1 x RX30 1 x RR01

1 x RR01

3 x RR01

2 x RR01

Ø 100 ø 76

ZŁĄCZA TRANSAIR®

Przykłady

MONTAŻ  
KOLANA 90⁰      

  RÓŻNE KONFIGURACJE Ø76 I Ø100

MONTAŻ  
TRÓJNIKA 

MONTAŻ  
KOŁNIERZA

MONTAŻ  
PRZEPUSTNICY 

 MONTAŻ  
ZAŚLEPKI  

MONTAŻ  
REDUKCJI 
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Ø22
 ↓

Ø100

↓

22 2,5

28 2,5

42 2,5

60 2,5

76 2,5

100 2,5

22 3

28 3

42 4

60 4

76 5

100 5

Ø Dmax (m) Ø Dmax (m)

L = 3 M L = 6 M

ZACISKI  
NA BELKACH

Do metalowego elementu kontrukcyjnego należy przymocować zawieszenia ER99 w ilościach 
zalecanych dla danej długości instalacji, zachowując max. odległości pomiędzy nimi.

SYSTEMY MONTAŻOWE
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1 2

3

SZYBKOZŁĄCZA ODEJŚCIOWE TRANSAIR®

POTRZEBNE  
NARZĘDZIA

1 -  Do nawiercania otworów w rurach ze stali 
nierdzewnej użyj wierteł koronowych: 

     • Ø42 - Ø60: wiertło EW09 00 22
     • Ø76 - Ø100: wiertło EW09 00 30

2 -  Ostrożnie ogratuj rurę.

3 -  Załóż szybkozłącze odejściowe i dokładnie 
dokręć 2 śruby. 

WIERTŁA KORONOWE
DO RUR ZE STALI  
NIERDZEWNEJ
EW09 00 22
EW09 00 30

WIERTARKAGRATOWNIK UNIWERSALNY
DO RUR ZE STALI  
NIERDZEWNEJ
6698 04 02

Montaż odejść

NA 
Ø 42
Ø 60
Ø 76

Ø 100
RUR

PROCEDURA
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L.min.

R.min.

Ø22 44 125

Ø28 56 125

Ø42 84 125

Ø60 93 125

Ø76 114 125

Ø100 152 125

Transair® R min. (mm) L min. (mm)

GIĘCIE RUR ZE STALI NIERDZEWNEJ

Wszystkie średnice   
Dzięki swoim właściwościom materiałowym, rury 
ze stali nierdzewnej Transair® można giąć według 
poniższych zasad.
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RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RP04

RP06 M4 - RP06 M6 

Ø22 13

Ø28 15

Ø42 55

Ø60 64

RP02 Z (mm)

Ø42 55 55

Ø60 64 64

RP04 Z1 (mm) Z2 (mm)

RP02/RR02 Z (mm)

Ø 22 11,7 11

Ø 28 15 15

Ø 28 - > Ø 22 12 16

Ø 22 11,7 11

Ø 28 15 15

Ø 28 - > Ø 22 12 16

Ø42 2,6

Ø60 2,6

Ø22 1,2

Ø28 1,2

Ø22 - > Ø28 1,6

RR06 Z (mm)

RR04 Z1 (mm) Z2 (mm)

RP06 Z (mm)

Ø22 11.7 11

Ø28 15 15

Ø28 - > Ø22 12 16

Wymiary

PRAKTYCZNE INFORMACJE

RR04 Z1 (mm) Z2 (mm)
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RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

RR02 N7 - RR02 N9

RX02 L1 00 - RX02 L3 00

RP06 M4 01 - RP06 M6 RR04 N7 01 - RR04 N9

RR04 N9 N7 01 RR05 N7 04 - RR05 N7 06
RR05 N1 09 

RX04 L1 00 - RX04 L3 00

RR06 N7 - RR06 N9

RR23 N7 06 01

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

RR06 N9 N7 01

Z

Z

Z1 Z1

Z2

Z1 Z1

Z2

Z

Z Z

Z

Z1 Z1

Z2
Z2

Z

Z

Z2

Z Z

RX23 L1 04 - RX23 L3 04

Z2

Z1

RP02 M4  - RP02 M6

Z

Z

Ø76 146 146

Ø76 - > Ø42 146 182

Ø76 - > Ø60 146 183

Ø100 156 136

Ø100 - > Ø42 156 196

Ø100 - > Ø60 156 196

Ø100 - > Ø76 156 136

Ø 22 12 14

Ø 76 146 63

Ø 100 156 76

Ø 22 11 13

Ø 76 146 63

Ø 100 156 76

RR05 N7 04 - RR05 N7 06 
RR05 N9 08

RR23/RX23 Z1 (mm) Z2 (mm)RR23/RX23 Z1 (mm) Z2 (mm)

RR05 Z (mm)

RX02 Z (mm)

RX04 Z1 (mm) Z2 (mm)

Ø76 189

Ø100 227

RR05 N7 04 21

RR05 N7 06 22

RR05 N9 08 24

RX02 Z (mm)

Ø22 12 14

Ø76 146 63

Ø100 156 76

RR23/RX23 Z1 (mm) Z2 (mm)RR23/RX23 Z1 (mm) Z2 (mm)

RR05 Z (mm)

RX04 Z1 (mm) Z2 (mm)

RR05 Z (mm)

RR23/RX23 Z1 (mm) Z2 (mm)

RR05 N7 04 - RR05 N7 06 
RR05 N9 08
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TRANSAIR®: ODEJŚCIA ZE STALI NIERDZEWNEJ 

Korpus

Pierścień 
trzymający

Nakrętka

Przykład zastosowania w przemyśle F&B: 
Użytkownicy potrzebująw strefach "czystych", odejść w 
całości wykonanych ze stali nierdzewnej o średnicy 22 mm.

Uszczelka

SPECYFIKACJA TECHNICZNA      

• Średnica zewnętrzna rury: 22 mm   

• Średnica wewnętrzna rury: 19,6 mm      

• Złącza pełno przepływowe    

• Technologia połączenia: wtykowa          

• Materiał (rury i złącza): stal nierdzewna 316L  

• Każde złącze pakowane osobno w plastikowy woreczek.  

• Uszczelka: FKM

• Ciśnienie pracy: 0 do 10 bar

• Temperatura pracy: - 20°C do + 120°C

• Próżnia: 10 mbar (abs.)

ZALETY I KORZYŚCI    

• Demontowalne do wielokrotnego użytku         

• Natychmiastowe połączenie    

• Modularne i łatwe do przebudowy 

• Łatwe do czyszczenia i prac serwisowych 

•  Odporne chemicznie na wiele agresywnych substancji   
(patrz karta Kompatybilności str.115)  

•  3 wyjściowe wsporniki ścienne ułatwiają podłączenie 
urządzeń.    

  I   Aby spełnić wymagania dla instalacji sprężonego powietrza czy próżni w wymagających branżach ( spożywcza, farmacja, 
czy laboratoria), Transair® proponuje kompletną ofertę zejść o średnicy Ø22 mm, ze stali nierdzewnej 316L.     

  I   II Te modularne zejścia wykorzystujące technologię wtykową są łatwe w utrzymaniu czystości i odporne na agre-
sywne czynniki ( lista związków chemicznych dostępna na żądanie).   

  I   W przemyśle spożywczym można je instalować w strefach produkcji żywności, gdyż spełniają wymagania FDA-CFR21 , 
dla produktów mających bezpośredni kontakt z żywnością ( Stal 316L).     
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Montaż : wystarczy wcisnąć rurę w 
złącze.  

Demontaż : 3. Wysuń rurę ze złącza.        

Demontaż : 1.Ręcznie odkręć 
nakrętkę i przesuń na rurze.     

Demontaż : 4. Ręcznie odkręć 
nakrętkę i usuń czerwony pierścień do 
demontażu.    

Demontaż : 2. Załóż czerwony 
pierścień do demontażu na rurę i 
ponownie skręć nakrętkę.

Demontaż : 5. Wkręć nakrętkę w 
korpus złącza bez czerwonego 
pierścienia do demontażu. Złącze jest 
gotowe do ponownego użytku. 

Instrukcja montażu i demontażu odejść ze stali nierdzewnej

Odejścia te mogą być montowane do szybkozłączy odejściowych Transair® 
serii aluminiowej (str.40/41) lub serii ze stali nierdzewnej (str. 129). 
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Transair® 
nr katalogowy Opis

TF03 N7 00 
TF06 N7 00

Ø22 Rura stal nierdzewna 316L, Ø22 L= 3m  
Ø22 Rura stal nierdzewna 316L - L: 6 m

RF06 N7 02 Złącze proste ze stali nierdzewnej 316L Ø22 FKM

RF02 N7 00 Łuk 90° ze stali nierdzewnej 316L Ø22 (rura gięta)

RF02 N7 02 Kolano 90° ze stali nierdzewnej 316L Ø22 FKM

RF04 06 00 Trójnik ze stali nierdzewnej 316L GW G3/4''

RF08 N7 06 02 Złącze proste ze stali nierdzewnej 316L Ø22  
Z gwintem gz G3/4'' FKM

RF35 06 04 Wspornik ścienny ze stali nierdzewnej 316L GW G3/4'' 
> 3 wyjścia GW G1/2''

EF25 00 04 02 Zaślepka ze stali nierdzewnej 316L z uszczelką FKM GZ 
R1/2" do wspornika ściennego RF35 06 04

VF04 00 06 Zawór kulowy ze stali nierdzewnej 316L GZ -  
GW R3/4'' G3/4''

EX01 N7 00 Obejma do rur ze stali nierdzewnej 316L bez wkładki 
gumowej Ø22

EW11 N7 00 Zestaw do demontażu złączek Ø22
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Filtry koalescencyjne i z węglem aktywowanym do sprężonego  
powietrza i gazów. 
Wydajność do 31 250 m3/h. Ciśnienie robocze do 350 bar.                                                                       
Zaprojektowane do różnych sprężonych gazów ( gaz naturalny, wodór, tlen, azot. argon,  
hel etc.).  
Spełniają wymagania Norm i Instytucji Standaryzujących (PED, ASME VIII div.1 i div.2,  
Ghost, China Stamp, LRofS, DNV, GL, ABS, etc.) włącznie z ISO 12500 i ISO 8573.1.

Osuszacze ziębnicze
• Przepływ do 26 400 m3/h                                                                                                                                  
• Ciśnienie robocze do 40 bar                                                                                                                                  
• Ciśnieniowy punkt rosy +3⁰C                                                                                                                             
• System oszczędzania energii SMART SAVE

Transair® System aluminiowych rurociągów   
Transair® to modularny, łatwy do przebudowy  system aluminiowych rurociągów.                    
Budowa instalacji sprężonego powietrza nie była jeszcze nigdy tak łatwa.                                    
Nadaje się do przesyłu: sprężonego powietrza, gazów obojętnych(N2i Ar) i próżni.                  
Dostępne średnice : 16,5, 25, 40, 50, 63, 76, 100, 168 mm                                                                      
Dostępne kolory : niebieski, szary i zielony. Gwinty BSP i NPT.

Osuszacze Adsorpcyjne do sprężonego : powietrza i gazów     
• Wydajność do 14 500 m3/h. Ciśnienie robocze do 350 bar.               
•  Ciśnieniowy punkt rosy -70⁰C . 
•  Zaprojektowane dla powietrza i innych gazów.                             
•  Opatentowany system regeneracji próżniowej.
•  Spełniają wymagania Norm i Instytucji Standaryzujących ( PED, ASME VIII div.1 i div.2, Ghost,  

China Stamp, LRofS, DNV, GL, ABS, etc.)

Osuszacze Membranowe      
•  Zaprojektowane do pracy w punkcie poboru, gdzie wielkość urządzenia ma istotne znaczenie.
•  Wydajność do 1 000 m3/h     
•  Ciśnienie robocze do 10 bar                                                            
•  Ciśnieniowy punkt rosy - 40⁰C 
•  Nie potrzebują zasilania energia elektryczną.

Systemy powietrza oddechowego
• Wydajność do 850 m3/h
• Ciśnienie robocze do 16 bar       
• Zgodne z ISO 12021 i Standardami Europejskiej Farmakopei

Chłodnice chłodzone powietrzem lub wodą 
• Przepływ do 12.000 m3/h.
• Przeznaczone do pracy pod ciśnieniem od 0 do 40 bar.
• Dostępne w wykonaniu ze stali nierdzewnej i innych materiałów odpornych na agresywne  
   związki chemiczne.
• Specjalna gama produktów dla biogazu i gazu ziemnego
• Wersje wykonywane zgodnie z indywidualnymi wymaganiami.

PRODUKTY PARKERA OD SPRĘŻARKOWI
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Chłodnice przemysłowe
• Chłodnice do wody technologicznej                                                                                             
• Moc chłodnicza do 757 kW                                                                                                                              
• Specjalne zabezpieczenie wewnętrznej i zewnętrznej powierzchni przed czynnikami agresywnymi.                                                                                                                            
• Specjalne wersje dedykowane do aplikacji laserowych i biogazu.                                                 
• Na życzenie wykonujemy montaż. 

Spusty Kondensatu (dreny)     
• Dla instalacji sprężonego powietrza o wydajności do 66 000m3/h                                                 
• Ciśnienie robocze do 50 bar. Zaprojektowane do gazów korozyjnych i powietrza.                        
• Pływakowe, czasowe, sterowane elektronicznie.

Transair® System ze stali Nierdzewnej      
Transair® to modularny, łatwy do modyfikacji system z rur ze stali nierdzewnej   
do budowy instalacji wody lodowej.    
Nadaje się do : wody przemysłowej, olejów etc.                                                   
Dostępne średnice : 22, 28, 42, 60, 76 i 100 mm    
Gwinty złączy : BSP i NPT

Separatory oleju 
Dostępnych jest 7 modeli do uzdatniania kondensatu powstałego w wyniku sprężania  
powietrza o przepływie do 3600 m3/h.

Przemysłowe i laboratoryjne generatory Azotu.          
• Do produkcji ultra czystego Azotu ze sprężonego powierza.                                                               
• Wydajność Azotu do 150 m3/h                                                                                                                        
• Modularna budowa dla uzyskania większych wydajności.                                                                         
• Czystość Azotu : od 95% do 99,5%                                                                                                                   
• Max ciśnienie sprężonego powietrza na wejściu 15 bar                                                                                                                           
• Max ciśnienie Azotu na wyjściu 13,5 bar                                                                                                 
• Zgodne ze standardem EIGA dla przemysłu spożywczego        

Membranowe generatory Azotu    
• Do wytwarzania bardzo czystego Azotu ze sprężonego powietrza                                                  
• Wydajność Azotu do 300 m3/h                                                                                                                                             
• Modularna budowa dla uzyskania większych wydajności                                                                                        
• Czystość Azotu : od 95% do 99,5%                                                                                                                    
• max ciśnienie na wyjściu 13 bar                                                                                                                              
• Zmniejszenie zużycia sprężonego powietrza na 1 m3 wyprodukowanego Azotu  
   zaprojektowane do aplikacji punktowej.          

Dodatkowe usługi     
• Analiza zanieczyszczeń       
• Analiza cząstek stałych                                                                                                        
• Badanie wilgotności                                                                                                                                      
• Analiza jakości powietrza oddechowego                                                                                                       
• Badanie nieszczelności           
• Pakiety serwisowe                                                                                                                                      
• Szkolenia serwisantów w fabrykach       

DO MIEJSCA PRODUKCJI
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Parker oferuje optymalne rozwiązania pod względem  
zużycia energii oraz wymagań dotyczących jakości.

PRODUKTY PARKER - OD SPRĘŻARKOWNI



157

Parker oferuje optymalne rozwiązania pod względem  
zużycia energii oraz wymagań dotyczących jakości.

DO MIEJSCA PRODUKCJI
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Transair®

0000 01 68  26, 71
0697 00 02TR  57
0697 00 03TR  57
0697 00 04TR  57
0697 00 05TR  57
0697 00 06TR  57
0697 00 07TR  57
0697 00 08TR  57
0697 00 09TR  57
1001E25 00 01  29, 93
1001E25 00 03  29, 93
1001E25 00 04  29, 93
1001E40 00 02  29, 93
1001E40 00 04  29, 93
1001E40 00 05  29, 93
1001E50 00 04  29, 93
1001E50 00 09  29, 93
1001E63 00 05  29, 93
1001E63 00 06  29, 93
1001E63 00 08  29, 93
1003A17 04 00  26
1003A17 06 00  26
1003A25 04 00  26
1003A25 06 00  26
1003A40 04 00  26
1003A40 06 00  26
1003A50 04  27
1003A50 06  27
1003A63 04  27
1003A63 06  27
1004A17 02  26
1004A17 04  26
1006A25 02 00  26
1006A25 04 00  26
1006A25 06 00  26
1006A40 02 00  26
1006A40 04 00  26
1006A40 06 00  26
1006A50 02  27
1006A50 04  27
1006A50 06  27
1006A63 02  27
1006A63 04  27
1006A63 06  27
1025V12 04 06TR  57
1025V14 04 08TR  57
1025V16 04 10TR  57
1025V20 04 13TR  57
1025V24 04 16TR  57
1025V28 04 20TR  57
1025V34 04 25TR  57
1025V41 04 32TR  57
1025V50 04 40TR  57
1470U06 04 13TR  56
1470U08 04 13TR  56
1470U10 04 13TR  56
1470U12 04 17TR  56
1471U06 04 13TR  56
1471U08 04 13TR  56
1471U10 04 13TR  56
1471U12 04 17TR  56
1472U08 04 13TR  56
1472U10 04 13TR  56
1472U12 04 17TR  56
4092 17 00  38
4092 25 00  38
4092 40 00  38
4092 50 00  38
4092 63 00  38
4230 00 40  39
4299 03 01  39
4981 10 21TR  39

6602 17 00  31
6602 25 00  31
6602 40 00  31
6602 50 00  31
6602 63 00  31
6604 17 00  32
6604 25 00  32
6604 40 00  32
6604 50 00  32
6604 50 25  32
6604 50 40  32
6604 63 00  32
6604 63 40  32
6604 63 50  32
6605 17 13  35
6605 17 21  35
6605 25 21  35
6605 25 27  35
6605 25 34  35
6605 40 34  35
6605 40 42  35
6605 40 49  35
6605 50 48  35
6605 50 49  35
6605 63 47  35
6605 63 48  35
6606 17 00  30
6606 25 00  30
6606 40 00  30
6606 50 00  30
6606 63 00  30
6609 17 13  36
6609 17 21  36
6609 25 21  36
6609 25 27  36
6609 25 34  36
6609 40 34  36
6609 40 42  36
6609 40 48  36
6609 40 49  36
6609 50 48  36
6609 50 49  36
6609 63 47  36
6609 63 48  36
6611 17 21  35
6611 25 21  35
6611 25 27  35
6611 25 34  35
6611 40 34  35
6611 40 42  35
6611 40 48  35
6611 40 49  35
6611 50 48  35
6611 50 49  35
6611 63 47  35
6611 63 48  35
6612 25 00  31
6612 40 00  31
6612 50 00  31
6612 63 00  31
6615 25 21  35
6615 25 27  35
6615 25 34  35
6615 40 42  35
6615 40 49  35
6615 50 48  35
6615 50 49  35
6619 25 21  36, 
6619 25 27  36, 
6619 25 34  36,
6619 40 34  36
6619 40 42  36
6619 40 48  36
6619 40 49  36

6619 50 48  36
6619 50 49  36
6619 63 47  36
6619 63 48  36
6621 17 21  36
6621 25 21  36
6621 25 27  36
6621 25 34  36
6621 40 42  36
6621 40 49  36
6625 17 00  34
6625 25 00  34
6625 40 00  34
6625 50 00  34
6625 63 00  34
6635 27 21  46, 129
6637 25 21  44
6639 17 21  45
6639 25 21  45
6641 21 21  46, 129
6651 25 12 04  37
6651 40 12 04  37
6652 25 21 06  37
6652 40 21 06  37
6660 25 A1  42
6660 25 E4  42
6660 25 U1  42
6660 25 U2  42
6660 40 A1  42
6660 40 E4  42
6660 40 U1  42
6660 40 U2  42
6661 25 21  41
6661 40 21  41
6661 40 27  41
6661 50 21  41
6661 50 27  41
6661 63 21  41
6661 63 27  41
6662 25 00  41
6662 25 17  41
6662 40 17  41
6662 40 25  41
6662 50 25  41
6662 63 25  41
6666 17 25  34
6666 25 40  34
6666 25 50  34
6666 40 50  34
6666 40 63  34
6666 50 63  34
6669 25 21  42
6669 40 21  42
6669 40 27  42
6669 50 21  42
6669 50 27  42
6669 63 21  42
6669 63 27  42
6671 17 A1  47
6671 17 E4  47
6671 17 U1  47
6671 17 U2  47
6671 25 A1  47
6671 25 E4  47
6671 25 U1  47
6671 25 U2  47
6676 25 00  30
6676 40 00  30
6676 50 00  30
6676 63 00  30
6677 17 A1  47
6677 17 E4  47
6677 17 U1  47
6677 17 U2  47

6677 25 A1  47
6677 25 E4  47
6677 25 U1  47
6677 25 U2  47
6678 17 21  44
6678 25 21  44
6681 17 21  45
6681 25 21  45
6682 17 21  45
6682 25 21  45
6686 21 21  46, 129
6690 21 21  46, 129
6692 17 A1  47
6692 17 E4  47
6692 17 U1  47
6692 17 U2  47
6692 25 A1  47
6692 25 E4  47
6692 25 U1  47
6692 25 U2  47
6693 17 21  44
6693 25 21  44
6695 25 21  45
6697 00 02  28, 98, 101
6697 00 03  28, 99
6697 17 00  28
6697 25 00  28
6697 40 00  28
6697 50 00  28
6697 63 00  28
6698 00 05  48
6698 01 03  48, 73, 89
6698 02 01  48, 73, 89
6698 02 02  48, 89
6698 03 01  48, 132
6698 04 01  49, 72, 139
6698 04 02  48, 49
6698 04 03  49, 72
6698 05 03  49, 132
6698 10 01  56
6698 10 02  56
6698 11 01  56
6698 11 98  56
6698 99 03  29, 93
6698 99 07  29, 93
6699 01 01  51, 100
6699 01 02  51, 100
6699 01 03  51, 100
6699 01 04  51, 100
6699 01 06  51
6699 02 01  52
6699 02 02  52
6699 02 03  52
6699 02 04  52
6699 02 05  52
6699 02 06  52
6699 03 01  52
6699 03 02  51, 102
6699 10 01  52, 103
6699 10 02  52, 103
6699 10 03  50
6700 00 13  53, 55
6700 00 21  53, 55
6701 00 13  53, 55
6701 00 21  53, 55
6702 00 13  54
6702 00 21  54
6703 00 13  54
6703 00 21  54
6706 00 21  55
6708 00 13  53
6708 00 21  53
6798 00 01  55
6798 00 02  55

6798 00 03  55
6798 00 04  55
6798 00 05  53, 55
6798 00 06  53, 55
6798 00 07  55
6798 00 08  55
9A86 01 10X099  61
9A86 01 13X099  61
9A86 01 70X099  61
9A86 02 13X099  61
9A86 02 17X099  61
9A86 02 21X099  61
9A86 03 17X099  61
9A86 03 21X099  61
9A87 01 10X099  61
9A87 01 13X099  61
9A87 01 17X099  61
9A87 02 13X099  61
9A87 02 17X099  61
9A87 02 21X099  61
9A87 03 17X099  61
9A87 03 21X099  61
9A94 01 06X099  61
9A94 01 08X099  61
9A94 01 10X099  61
9A94 01 13X099  61
9A94 02 06X099  61
9A94 02 08X099  61
9A94 02 10X099  61
9A94 02 13X099  61
9A94 03 08X099  61
9A94 03 13X099  61
9A94 03 16X099  61
9D01 01 13P483  60
9D01 01 17P483  60
9D01 01 21P483  60
9D01 02 13P483  60
9D01 02 17P483  60
9D01 02 21P483  60
9D05 09 13P4  60
9D05 09 17P4  60
9D05 09 21P4  60
9D05 10 13P4  60
9D05 10 17P4  60
9D05 10 21P4  60
9D14 01 13P483  60
9D14 01 17P483  60
9D14 01 21P483  60
9D14 02 13P483  60
9D14 02 17P483  60
9D14 02 21P483  60
9D14 03 17P483  60
9D14 03 21P483  60
9D14 09 13P4  60
9D14 09 17P4  60
9D14 09 21P4  60
9D14 10 13P4  60
9D14 10 17P4  60
9D14 10 21P4  60
9D21 01 06P483  60
9D21 01 08P483  60
9D21 01 09P483  60
9D21 01 13P483  60
9D21 02 10P483  60
9D21 02 13P483  60
9D21 03 13P483  60
9D21 03 16P483  60
9D21 09 06P4  60
9D21 09 08P4  60
9D21 09 10P4  60
9D21 10 08P4  60
9D21 10 10P4  60
CA86 A1 02  59
CA86 A1 03  59
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CA86 A1 04  59
CA86 E4 02  59
CA86 E4 03  59
CA86 E4 04  59
CA86 U1 02  59, 61
CA86 U1 03  59, 61
CA86 U1 04  59, 61
CA86 U2 02  59, 61
CA86 U2 03  59, 61
CA86 U2 04  59, 61
CA87 A1 02  59
CA87 A1 03  59
CA87 A1 04  59
CA87 E4 02  59
CA87 E4 03  59
CA87 E4 04  59
CA87 U1 02  59, 61
CA87 U1 03  59, 61
CA87 U1 04  59, 61
CA87 U2 02  59, 61
CA87 U2 03  59, 61
CA87 U2 04  59, 61
CA94 A1 06  59
CA94 A1 08  59
CA94 A1 10  59
CA94 E4 08  59
CA94 E4 10  59
CA94 E4 13  59
CA94 U1 06  59
CA94 U1 08  59
CA94 U1 10  59
CA94 U2 08  59
CA94 U2 10  59
CA94 U2 13  59
CP01 A1 02  58
CP01 A1 03  58
CP01 A1 04  58
CP01 E4 02  58
CP01 E4 03  58
CP01 E4 04  58
CP01 U1 02  58
CP01 U1 03  58
CP01 U1 04  58
CP01 U2 02  58
CP01 U2 03  58
CP01 U2 04  58
CP14 A1 02  58
CP14 A1 03  58
CP14 A1 04  58
CP14 E4 02  58
CP14 E4 03  58
CP14 E4 04  58
CP14 U1 02  58
CP14 U1 03  58
CP14 U1 04  58
CP14 U2 02  58
CP14 U2 03  58
CP14 U2 04  58
CP21 A1 06  58
CP21 A1 08  58
CP21 A1 10  58
CP21 E4 08  58
CP21 E4 10  58
CP21 E4 13  58
CP21 U1 06  58
CP21 U1 08  58
CP21 U1 10  58
CP21 U2 08  58
CP21 U2 10  58
CP21 U2 13  58
EA59 00 13  56
EA98 06 00  43, 49, 92
EA98 06 01  43, 92
EA98 06 02  43, 92

EA98 06 03  43, 92
EA98 06 04  43, 92
EF00 00 02  62
EF00 00 04  62
EF00 00 06  62
EF00 00 08  62
EF00 02 03  62
EF00 02 04  62
EF00 03 04  62
EF00 04 06  62
EF00 06 08  62
EF02 00 02  62
EF02 00 03  62
EF02 00 04  62
EF02 00 06  62
EF02 02 03  62
EF02 02 04  62
EF02 03 04  62
EF02 04 06  62
EF04 01 02  63
EF04 02 03  63
EF04 02 04  63
EF04 03 04  63
EF04 04 06  63
EF06 02 03  63
EF06 02 04  63
EF06 03 04  63
EF06 04 06  63
EF06 04 08  63
EF06 06 08  63
EF06 08 10  63
EF10 00 04  64
EF11 00 04  64
EF12 00 04  64
EF13 00 02  64
EF13 00 04  64
EF14 00 04  64
EF15 00 04  65
EF16 00 04  65
EF17 00 02  65
EF17 00 04  65
EF25 00 04 02  153
EF26 06 01  57, 65
EF26 06 02 57, 65
EF26 08 02 57, 65
EF26 08 03  57, 65
EF26 10 02  57, 65
EF26 10 03  57, 65
EF26 10 04  57, 65
EF26 13 02  57, 65
EF26 13 03 57, 65
EF26 13 04 57, 65
EF26 16 03 57, 65
EF26 16 04  65
EF26 20 06  65
EF26 25 08  65
EF26 32 10  65
EF26 40 12  65
ER01 L1 00  28, 123
ER01 L3 00  28, 123
ER01 L8 00  28
ER01 M4 00  123
ER01 M6 00  123
ER01 N7 00  123
ER01 N9 00  123
ER99 05 02  52, 133
ER99 05 03  52, 133
ER99 06 02  52, 133
ER99 06 03  52, 133
EW01 00 01  50, 74, 132, 140
EW01 00 03  50, 74, 132, 140
EW02 L1 00  50, 74, 132, 140
EW02 L3 00  50, 74, 132, 140
EW02 L8 00  50, 74

EW02 M4 00  132, 140
EW02 M6 00  132, 140
EW03 00 01  50
EW05 63 00  37
EW05 K2 00  37
EW05 L1 00 37
EW05 L1 00 01  130, 131
EW05 L1 01  130, 131
EW05 L3 00  37
EW05 L3 01  130, 131
EW05 L8 00  37
EW05 M4 01  130, 131
EW05 M6 01  130, 131
EW06 00 01  131
EW06 00 02 38
EW06 00 03  37, 130
EW06 00 07  38
EW06 00 08  37
EW06 00 09  38
EW06 00 15 38
EW06 00 17 38
EW07 00 01  26
EW08 00 03  48, 74, 132
EW09 00 22  48, 132
EW09 00 30  48, 90, 132
EW09 00 51  48, 90
EW09 00 64  48, 90
EW09 00 70  48, 90
EW09 00 90  48, 90
EW10 N7 01  132
EW10 N7 02  132
EW10 N9 01  132
EW10 N9 02  132
EW11 00 01  132
EW11 N7 00  153
EX01 L1 00  123
EX01 L3 00  123
EX01 M4 00  123
EX01 M6 00  123
EX01 N7 00  153
FP01 L1 01  29, 93
FP01 L1 02  29, 93
FP01 L3 02  29
FP01 L3 03  29, 93
FX01 L8 02  29, 93
RA02 L8 00  31
RA04 63 L1  32
RA04 L1 L3  32
RA04 L3 L8  32
RA04 L8 00  32
RA04 L8 63 32
RA04 L8 L1 32
RA04 L8 L3 32
RA07 40 00  33
RA07 50 00  33
RA07 63 00  33
RA07 L1 00  33
RA07 L1 03 45  33
RA07 L3 00  33
RA07 L3 03 45  33
RA07 L8 00  33
RA07 L8 03 45  33
RA12 L8 00  31
RA25 L1 04  34
RA25 L3 04  34
RA25 L8 04  34
RA26 63 00  33
RA26 L1 00  33
RA26 L1 40  33
RA26 L1 50  33
RA26 L1 63  33
RA26 L3 00  33
RA26 L3 63  33
RA26 L3 L1  33

RA26 L8 00  33
RA26 L8 L3  33
RA30 63 00  37
RA30 L1 00  37
RA30 L3 00  37
RA30 L8 K2  37
RA31 L8 00  37
RA33 L1 24  37
RA33 L3 24  37
RA44 L1 00 45  33
RA44 L3 00 45  33
RA44 L8 00 45  33
RA65 25 04  40
RA65 40 04  40
RA65 50 04  40
RA65 50 08  40
RA65 63 04  40
RA65 63 08  40
RA66 L8 L1  34
RA66 L8 L3  34
RA69 25 17  40
RA69 40 25  40
RA69 50 25  40
RA69 63 25  40
RF02 N7 00  153
RF02 N7 02  153
RF04 06 00  153
RF06 N7 02 153
RF08 N7 06 02  153
RF35 06 04  153
RP02 M4 01  125
RP02 M4 02  125
RP02 M6 01  125
RP02 M6 02  125
RP04 M4 01  126
RP04 M4 02  126
RP04 M6 01  126
RP04 M6 02  126
RP06 M4 01  124
RP06 M4 02  124
RP06 M6 01  124
RP06 M6 02  124
RR01 L1 00  30
RR01 L1 01  124
RR01 L1 02  124
RR01 L3 00  30
RR01 L3 01  124
RR01 L3 02  124
RR01 L8 00  30
RR02 N7 01  125
RR02 N7 02  125
RR02 N9 01  125
RR02 N9 02  125
RR04 N7 01  126
RR04 N7 02  126
RR04 N9 01  126
RR04 N9 02  126
RR04 N9 N7 01  126
RR04 N9 N7 02  126
RR05 L1 20  36, 128
RR05 L1 24  36
RR05 M4 06  128
RR05 M4 10  128
RR05 M4 12  128
RR05 M6 06  128
RR05 M6 16  128
RR05 M6 20  128
RR05 N7 04 01  128
RR05 N7 04 02  128
RR05 N7 06 01  128
RR05 N7 06 02  128
RR05 N9 08 01  128
RR05 N9 08 02  128
RR06 N7 01  124

RR06 N7 02  124
RR06 N9 01  124
RR06 N9 02  124
RR14 M4 06  127
RR14 M4 08  127
RR14 M6 06  127
RR14 M6 08  127
RR23 N7 06 01  127
RR23 N7 06 02  127
RR25 M4 00  128
RR25 M6 00  128
RR25 N7 01  128
RR25 N7 02  128
RR25 N9 01  128
RR25 N9 02  128
RR61 L1 08  40
RR61 L1 16  40
RR61 L3 08  40
RR61 L3 16  40
RR63 L8 12  40
RR63 L8 16  40
RR63 L8 20  40
RR63 L8 24  40
RR82 L1 08 01  129
RR82 L1 08 02  129
RR82 L3 08 01  129
RR82 L3 08 02  129
RR82 M4 06 01  129
RR82 M4 06 02  129
RR82 M6 06 01  129
RR82 M6 06 02  129
RX02 L1 00  31, 125
RX02 L3 00  31, 125
RX04 L1 00  32, 126
RX04 L1 M4  126
RX04 L1 M6  126
RX04 L3 00  32, 126
RX04 L3 L1  32, 126
RX04 L3 M4  126
RX04 L3 M6  126
RX12 L1 00  31, 125
RX12 L3 00  31, 125
RX12 M4 00  125
RX12 M6 00  125
RX23 L1 04  33, 127
RX23 L3 04  33, 127
RX24 L1 40  32
RX24 L1 50  32
RX24 L1 63  32
RX24 L3 40  32
RX24 L3 50  32
RX24 L3 63  32
RX25 L1 00  128
RX25 L3 00  128
RX30 L1 00  130
RX30 L1 00 01  130
RX30 L3 00  130
RX30 M4 00  130
RX30 M6 00  130
RX64 L1 50  34
RX64 L1 63  34
RX64 L3 50  34
RX64 L3 63  34
RX66 L1 M6  127
RX66 L3 L1  34, 127
RX66 M6 M4  127
TA03 L1 04  27
TA03 L3 04  27
TA03 L8 04  27
TA06 L1 04  27
TA06 L1 06  27
TA06 L3 04  27
TA06 L3 06  27
TA06 L8 04  27
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TA06 L8 06  27
TF03 N7 00  122, 153
TF03 N9 00  122
TF06 N7 00  122, 153
TF06 N9 00  122
TX03 L1 00  122
TX03 L3 00  122
TX03 M4 00  122
TX03 M6 00  122
TX06 L1 00  122
TX06 L3 00  122
TX06 M4 00  122
TX06 M6 00  122
VF04 00 06  153
VR01 L1 00  38
VR01 L3 00  38
VR01 L8 00  38
VR02 63 00  38
VR02 L1 00  38
VR02 L1 01  130
VR02 L1 02  130
VR02 L3 00  38
VR02 L3 01  130
VR02 L3 02  130
VR02 L8 00  38
VR02 M4 01  130
VR02 M4 02  130
VR02 M6 01  130
VR02 M6 02  130
VR03 00 02  39, 131
VR03 00 03  39, 131
VR03 00 04  39, 131
VR03 00 06  39, 131
VR03 00 08  39, 131
VR03 00 10  39, 131
VR03 00 12  39, 131
VR03 00 16  39, 131
VR03 00 20  39, 131
VR04 00 04  39, 131
VR04 00 06  39, 131
VR04 00 08  39, 131
VR04 00 10  39, 131
VR04 00 12  39, 131
VR04 00 16  39, 131
VR04 00 20  39, 131

Polityka Parker Transair skupia się na ciągłym ulepszaniu naszych produktów, w związku z tym parametry niektórych z przedstawionych w katalogu produktów mogą ulegać zmianie.
Wszystkie wymiary, rysunki oraz zdjecia mają charakter poglądowy.



Europa, Bliski Wschód, 
Afryka
AE – Zjednoczone Emiraty 
Arabskie, Dubai 
Tel:  +971 4 8127100 
parker.me@parker.com

AT – Austria, Wiener Neustadt 
Tel:  +43 (0)2622 23501-0 
parker.austria@parker.com

AT – Europa Wschodnia,  
Wiener Neustadt 
Tel: +43 (0)2622 23501 900 
parker.easteurope@parker.com

AZ – Azerbejdżan, Baku 
Tel: +994 50 2233 458 
parker.azerbaijan@parker.com

BE/LU – Belgia, Nivelles 
Tel: +32 (0)67 280 900 
parker.belgium@parker.com

BG – Bułgaria, Sofia 
Tel: +359 2 980 1344 
parker.bulgaria@parker.com

BY – Białoruś, Mińsk 
Tel: +48 (0)22 573 24 00 
parker.poland@parker.com

CH – Szwajcaria, Etoy 
Tel: +41 (0)21 821 87 00  
parker.switzerland@parker.com

CZ – Czechy, Klecany 
Tel: +420 284 083 111 
parker.czechrepublic@parker.com

DE – Niemcy, Kaarst 
Tel: +49 (0)2131 4016 0 
parker.germany@parker.com

DK – Dania, Ballerup 
Tel: +45 43 56 04 00 
parker.denmark@parker.com

ES – Hiszpania, Madryt 
Tel: +34 902 330 001 
parker.spain@parker.com

FI – Finlandia, Vantaa 
Tel: +358 (0)20 753 2500 
parker.finland@parker.com

FR – Francja, Contamine s/Arve 
Tel: +33 (0)4 50 25 80 25 
parker.france@parker.com

GR – Grecja, Ateny 
Tel: +30 210 933 6450 
parker.greece@parker.com

HU – Węgry, Budaörs 
Tel: +36 23 885 470 
parker.hungary@parker.com

IE – Irlandia, Dublin 
Tel: +353 (0)1 466 6370 
parker.ireland@parker.com

IT – Włochy, Corsico (MI) 
Tel: +39 02 45 19 21 
parker.italy@parker.com

KZ – Kazachstan, Ałmaty 
Tel: +7 7273 561 000 
parker.easteurope@parker.com

NL – Holandia, Oldenzaal 
Tel: +31 (0)541 585 000 
parker.nl@parker.com

NO – Norwegia, Asker 
Tel: +47 66 75 34 00 
parker.norway@parker.com

PL – Polska, Warszawa 
Tel: +48 (0)22 573 24 00 
parker.poland@parker.com

PT – Portugalia, Leca da 
Palmeira 
Tel: +351 22 999 7360 
parker.portugal@parker.com

RO – Rumunia, Bukareszt 
Tel: +40 21 252 1382 
parker.romania@parker.com

RU – Rosja, Moskwa 
Tel: +7 495 645-2156 
parker.russia@parker.com

SE – Szwecja, Spånga 
Tel: +46 (0)8 59 79 50 00 
parker.sweden@parker.com

SK – Słowacja, Banská Bystrica 
Tel: +421 484 162 252 
parker.slovakia@parker.com

SL – Słowenia, Novo Mesto 
Tel: +386 7 337 6650 
parker.slovenia@parker.com

TR – Turcja, Istanbul 
Tel: +90 216 4997081 
parker.turkey@parker.com

UA – Ukraina, Kijów 
Tel: +48 (0)22 573 24 00 
parker.poland@parker.com

UK – Wielka Brytania, Warwick 
Tel: +44 (0)1926 317 878 
parker.uk@parker.com

ZA – Republika Południowej 
Afryki, Kempton Park 
Tel: +27 (0)11 961 0700 
parker.southafrica@parker.com

Ameryka Północna
CA – Kanada, Milton, Ontario 
Tel: +1 905 693 3000

US – USA, Cleveland  
Tel: +1 216 896 3000

Azja i Pacyfik
AU – Australia, Castle Hill 
Tel: +61 (0)2-9634 7777

CN – Chiny, Shanghai 
Tel: +86 21 2899 5000

HK – Hong Kong 
Tel: +852 2428 8008

IN – Indie, Gurgaon 
Tél: +91 124 459 0600 
legris.india@parker.com

JP – Japonia, Tokio 
Tel: +81 (0)3 6408 3901

KR – Korea Południowa, Seulu 
Tel: +82 2 559 0400

MY – Malezja, Shah Alam 
Tel: +60 3 7849 0800

NZ – Nowa Zelandia, Mt Wellington 
Tel: +64 9 574 1744

SG – Singapur 
Tel: +65 6887 6300

TH – Tajlandia, Bangkok 
Tel: +662 186 7000

TW – Tajwan, Taipei 
Tel: +886 2 2298 8987

Ameryka Południowa
AR – Argentyna, Buenos Aires 
Tel:  +54 3327 44 4129

BR – Brazylia, Sao Jose dos Campos 
Tel: +55 800 727 5374

CL – Chile, Santiago 
Tel: +56 2 623 1216

MX – Meksyk, Toluca 
Tel: +52 72 2275 4200
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